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ROZDZIAL 1.

Wzywanie pomocy Muz przed rozpoczeciem pisa-
nia nie jest rzecza czasébw naszych. Bylo to kie-
dy$ mowg powszechng, ale by¢ przestato, odkad, pod
wplywem szerzgcej sie w Swiecie poziomej prozy,
stonce zaniechato, w jezyku poetéw, jezdzi¢ po fir-
mamencie ognistym wozem, ksiezyc utracit wdzieczne
miano Dyany, jedza nazwang zostata nie Mege-
ra, lecz jedza, a Dafnis i Chlorynna ustgpity miejsca
Pawtowi i Marysi. W owym-to wiasnie czasie, gdy
mowa bogéw tak znakomitej ulegata przemianie, je-
den z wielkich wieszczéw zachodu, zapytany: co mia-
nowicie, wobec nowego porzadku wyobrazen i wyra-
zen, powie on o cztowieku, powierzajacym t6dz prze-
znaczen swoich gtebiom ponurego panstwa, nad kto-
rem panuje straszliwy tréjzab Neptuna? — odrzekt:
— powiem po prostu: wyptywa na morze. Co za ska-



Zenie smaku! Jaka gminna prostaczo$¢ stowa! Jak-
ze wyraznie uczuc¢ sie juz tu daje powolne znikanie
ztotych i srebrnych wiekéw ludzkoéci, a nadcigganie
zelaznego, owego zelaznego wieku, w ktéorym wodna
puchlina, tak serca, jak wyobrazni, jak stylu, zaszczyt-
nem odznaczeniem by¢ przestanie, a ludzko$¢ praco-
wac pocznie na to, aby moédz nazywaé¢ prawde, jak-
kolwiek-by gorzka byta— prawda, a gtupstwo, jakkol-
wiek rézowe — gtupstwem!

Tak, a przeciez i dla obecnie piszacych istniejg
takie momenta, w ktérych, na widok podnoszace-
go sie przed nimi zadania, czujg oni calg stabos¢, ca-
ta nico$¢ swych sit przyrodzonych, i radzi-by byli
przyzwac sobie ku pomocy wszystkich mieszkancéw
starozytnego Helikonu, posiada¢ w pamieci swej wszyst-
kie mitologie starozytne i inne, napetni¢ stownik swgj
wszystkiemi najwspanialszemi epitetami, metaforami
i allegoryami, aby modz doktadnie okresli¢ wielkos¢
opisywanego przedmiotu, i w jak najdostatniejszy
sposob przedstawi¢ go razem i poleci¢ wspotczuciu
przysztej rzeszy czytelnikow.

Taki-to wkasnie moment przebywam, taskawy czy-
telniku, rozpoczynajac powies¢ te, rozpoczynajac ja
z gorzkiem zwatpieniem o sitach mych, z wewnetrz-
nem westchnieniem do wszystkich béztw, ktére dotad
opiekowaé¢ sie piérem mem i wspiera¢ je raczyty,
rozpoczynajac jg z trwoga niepomierng i uroczystym
nastrojem ducha; albowiem opiewa¢ mi w niej przy-



chodzi dostojny i catej parafii mej znany réd: Hra-
biow Czo6tno Don-Don Pompalinskich.

Jakze opiewaé¢ go bede? Czy Swietne zjawisko to
obejme w catosci, poczynajac od pierwszej chwili,
w ktorej zajasniato éréd Swiata, do obecnej, od naj-
dawniejszego protoplasty do drobniuchnych terazniej-
szych odrosli? Nie; zadaniu podobnemu nie podota-
ta-bym nigdy. Jakkolwiek bowiem urodzinom rodu te-
go towarzyszyly wieszczki rézne: dobre i niedobre,
takie, ktdére obdarzatly go sowicie, i takie, ktére go
niczem wcale nie obdarzyty; nie potrafita-bym nigdy
opisa¢ wiernie, wyliczy¢ szczeg6towo, i w jaki taki
artystyczny tad utozy¢ wszystkich splendoréw i ko-
lei losu, taczacych sie w pamieci mej z pojeciem rodu
tego.

Wole wiec poprzesta¢ na mniejszem,J pobieznym
zaledwie rzutem oka ogarngwszy cze$¢ historyczng
przedmiotu, szczegétowo opracowac jeden tylko epi-
zod, z terazniejszego juz istnienia rodu poczerpniety
i z pewng tylko iloscig cztonkéw jego zwigzek maja-
cy, epizod, ktorego tytut, gdyby nie wstret moéj do
wszelkich w ogélnosci diugich i szumnych tytutéw,
brzmieé¢-by powinien: O troskach i zgryzotach, ktore
dotknely dostojng rodzing Hrabiéw Cz6ino Don-Don
Pompalinskich.

O! byty to troski i zgryzoty, o ktérych z pewno-
écig pojecia nie masz, ty, gminny wyrobniku, pochy-
lajacy sie od Switu do nocy nad twardg glebg, aby
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a niej dla spracowanego ciata twego, i wybladtych
ust twych dzieci wydoby¢ odrobine czarnego, tzami
i potem oblanego pozywienia; nie macie o nich poje-
cia i wy, matki czute, spedzajgce noce bezsenne nad
kolebkami dziatek waszych, w trwodze o zycie ich
lub dole; ani wy, mezowie uczeni, z krwawym znojem
mysli gonigcy za promieniem prawdy; ani wy, mezo-
wie idei, rzucajacy sie w odmet walk zato, cosScie

uwielbili i ukochali sercem... Byty to troski i zgry-
zoty, godne najczulszych trenéw, najzatosSniejszych,
najmelancholiczniejszych elegii... Ja przeciez, nie po-

siadajac z natury najlzejszej ku melancholii skionno-
Sci, a w dodatku i nie umiejgc wierszy pisa¢, przed-
stawie wam je, czytelnicy, w formie nie trenu, nie
elegii, lecz skromnej powiastki, ktorg chciata-bym na-
wet uczyni¢ jak najmniej smutng i ktorg tez w wier-
Szu nastgpujacym rozpoczynam.

Rozpoczgé inaczej nie moge, jak wyttomaczeniem,
niezrozumiatego ci zapewne, czytelniku, znaczenia
dwdch wyrazow, poprzedzajgcych bezposrednio nazwi-
sko Pompaliniscy, i $cisle z nazwiskiem tern potaczo-
nych, mianowicie: Cz6tno i Don-Don.

Owobz Cz6tno—to herb; a Don-Don — przydomek.
Zkad sie za$ wziely i jak powstaly, i herb, i przydo-
mek, co wiem, to opowiem.

Réd Pompalinskich najzywszym jasnieje blaskiem
w miejscowosci, w ktérej szumig ostatki puszcz nie-
gdys$ wspaniatych i stawnych, Niemen toczy szerokie,



powazne swe fale, najbujniejsza wzrasta boéwina
i najsmaczniejsze w Swiecie catym wyrabiajg sie kiet-
basy—stowem: na Litwie.

Najlzejszej nie ulega watpliwosci, ze istnienie ro-
du tego datuje od czaséw niestychanie dawnych. Sa
tacy, ktérzy mniemaja i dowodza, ze pierwszym pro-
toplastg jego byt jeden z dwunastu Wojewodéw, kto-
rzy rzadzili przed krolem Mieczystawem jeszcze i 0j-
cem jego, Piastem. Inni, a miedzy tymi i sam dzi$
zyjacy hrabia Swiatostaw Pompalinski, utrzymuja, iz
nie jeden z dwunastu Wojewodéw Polskich, ale pe-
wien wielki wédz Rzymski, ktory odznaczyt sie tern
mianowicie, iz obalit w gruzy kilka miast kwitnacych
i potozyt koniec zyciu niestychanej ilosci ludzi, byt
pierwszym zatozycielem rodu, ktérego on, Hrabia
Swiatostaw, jest obecnie gtowa i gtéwna ozdoba. Nie-
zadowolniony jednak takim wywodem, brat hra-
biego Swiatostawa, hrabia August, domysla sie i do-
myst swoj niezbitemi dowodami wkrotce stwierdzic¢
przyrzeka, iz r6d Pompaliéskich wywodzi¢ sie wia-
Sciwie powinien nie od stynnego wodza Rzymskiego,
ani tern bardziej od Wojewody Polskiego, ale od je-
dnego z owych walecznych i bohaterskich braci Ma-
chabeuszéw, o ktérych przecie Swiat caly wie, ja-
kimi byli goracymi patryotami i niezlomnymi ryce-
rzami.

Wspomnienie jednak o Machabeuszach sprowa-
dza, nie wiem prawdziwie dlaczego, wyraz niesmaku
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na oblicze hrabiego Swiatostawa i wywotuje zwykle
spor, delikatny zresztg i etykietalny, pomiedzy nim,
a nieco lekkomysinym bratem jego, spor, ktory, gdy
raz wznieconym zostat przy wytwornie zastawionym
stole hrabiego Swiatostawa, jeden z biesiadnikéow,
przezuwajacy wilasnie ostatni kasek pasztetu zja-
rzabkow i niosgcy do ust kielich wybornego wegrzy-
na, uczynit wniosek, ze obaj dostojni bracia, jakkol-
wiek dostojni i wysoce uczeni, tym razem tylko i cat-
kiem wyjatkowo, znajduja sie w bledzie; poczatku
bowiem rodu Pompaliéskich szuka¢ nalezy ani
w kronikach Rzymskich, ani w dziejach lzraelskich,
ale w owej catkiem przedhistorycznej epoce, ktorej
Slady odkrywaja sie dzi$ oczom geologéw i antropolo-
géw, w postaci jaskin napetnionych zmieszanemi ze
sobg kos¢mi ludzkiemi, lwiemi i niedzwiedziemi, czy-
li, ze pierwszego w Swiecie Pompalinskiego szukac
nalezy nie gdzieindziej, tylko pomiedzy ludZzmi kopal-
nymi.

Podobne jednak twierdzenie, jako opierajgce sie
na geologii i antropologii, zakrawato mocno na here-
zya, i przypasé¢ nie mogto do smaku Scistej i goracej
ortodoxyi hrabiny Wiktoryi Pompalinskiej, z domu
ksiezniczki X., wdowy po zgastym oddawna hrabi
Jarostawie, trzecim i najmtodszym z pomiedzy trzech
dostojnych hrabiéw - braci, matki dwu w kwiecie
wieku obecnie zostajgcych, a stanowigcych Swietng
nadzieje rodu, hrabiéw-braci: MScistawa i Cezarego»
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Hrabina Wiktorya, po dtugiem rozmys$laniu nad wnio-
skiem biesiadnika, ktéry wydawat sie jej wiecej grze-
sznym, niz prawowiernym, udata sie do spowiednika
swego, allias dyrektora swego sumienia, z zapytaniem;
czy prawidta prawomysinosci pozwalajg wierzyc
w epoki przedhistoryczne, w geologig, antropologia,
jaskinie i ludzi kopalnych. Na co gdy dyrektor su-
mienia odpowiedziat, ze: epoki przedhistorycznej nie
byto wcale zadnej i by¢ nie mogto, albowiem dzieje
Swiata od jego stworzenia stojg najwyrazniej i jak
na dioni opisane w ksiegach Genezy, Kroéléw, Se-
dziéw, Estery, Paralipomenon i t. d., ze nastepnie ge-
ologia i antropologia, a zatem jaskinie i ludzie kopal-
ni, sa niczem innem, jak wymystami pétmedrkéw i wy-
brykami demokratycznemi, mogacemi tylko splamié
czysto$¢ wyobrazni i zmaci¢ spokéj mysli tak nieska-
zitelnej niewiasty i arystokratycznej damy, jak hra-
bina Wiktorya; hrabina Wiktorya przestata juz cat-
kiem wierzy¢ w legende o Pompalinskim kopalnym,
a marzyta natomiast o tern, ze, jako ludzie pochodza
nie z jaskin, lecz z raju, pierwszym Pompalinskim
musiat by¢ tedy ktokolwiek z mieszkancéw tego miej-
sca rozkoszy, kto wie? czy nie sam nawet Adam, maz
Ewy, a ojciec ludzkosci.

Wszystkie te jednak spory, dochodzenia, domy-
sty, nalezg juz dzi$ do minionej przesztosci; [brzmiaty
one dos$¢ ditugo, ale juz przebrzmialy, pozostawiajgc
po sobie wumystach zaréwno interesowanych oso6b, jak
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i tych, ktorzy je najblizej otaczaja, te pewnos¢ niezbi-
ta,' ze réd Pompalinskich jest nadzwyczaj starozyt-
nym rodem, i na mocy tak starozytnosci swej, jak
posiadanych przez sie bogactw, ma prawo stac
na jednej linii z najstarozytniejszemi i najbardziej
szanownemi rodami kraju naszego, ba, calej nawet,
Europy.

Nieszczesciem, wiek nasz jest, jak wiadomo, wie-
kiem sceptycyzmu i nieustajgcych nigdy kontrawer-
syi. Jakkolwiek wiec spory i niepewnosci wszelkie,
pod powyzszym wzgledem zachodzace, oddawna juz
umilkty w tonie samej rodziny, i w tonach wielu zre-
sztg ludzi, ktdrzy majg zaszczyt jesé, pi¢ i oddychacé
w bezposredniej jej blizkosci; w oddali przeciez,
wsérod nikczemnego, po nizkich poziomach czotgaja-
cego sie plebsu, kraza o przedmiocie tym rézne szcze-
gblne przypuszczenia i wcale dziwne opowiadajg sie
powiesci.

| tak: utrzymujg niektérzy, ze najwyrazniejszym
dowodem gtebokiej starozytnosci $wietnego dzi$ rodu
zdaje sie by¢ to wkasnie, iz poczatki jego ging w mro-
kach przesztosci tak dalece, ze wspomnienia o nich
darmo-by szuka¢ w jakimkolwiek kronikarzu, histo-
ryku, lub heraldyku, nie juz izraelskim lub rzym-
skim, ale po prostu polskim. Milczy o rodzie tym
Gall, i milczy Kadtubek, milcza Dtugosz, i Bielski,
i Stryjkowski, milczg Paprocki i Niesiecki, milczg
Naruszewicz, Lelewel, Szujski i Szajnocha. Daremnie-



wertujesz dzieta wszystkich wyz wymienianych szpe-
raczy i medrcow, daremnie na karcie kazdej, kazda
wielka literg, zapowiadajgcg imie wihasne, chciwem
chwytasz okiem: Potoccy-to, Zamoyscy, Tarnowscy,
Sapiehowie, Sanguszkowie, Lubomirscy, ale — nie
Pompalinscy. O Pompalinch w ksiegach rodzaju ary-
stokratycznego ani stychu!

Szczegblne wydarzenie!  Ja przeciez, nie posiada-
jac w sercu mem ani zdzbta zto$liwosci, petna zresztg
czci i uroczystego powazania dla wszystkiego, co wiel-
kie i potezne, wydarzenie to na dobre wyttdmaczyc
pragne. By¢ moze, iz wszyscy, wyz wspomnieni Kro-
nikarze, historycy i heraldycy, na pozér tylko byli
takimi skrzetnymi zbieraczami i sumiennymi praco-
wnikami, za jakich $wiat zwjkt ich uwazaé, w grun-
cie za$ dopuszczali sie grzesznego niedbalstwa i kary-
godnych, doprawdy, opuszczen. Wszak bywajg na
ziemi stawy niezastuzone ! By¢ moze jeszcze, iz za
chodzity tu intrygi jakie$, przyczyny osobiste cat-
kiem, wzajemne niecheci, urazy; ze ktérykolwiek z ro-
du Pompalinskich poktécit sie o starostwo naprzy-
ktad, lub kasztelanskie krzesto z Marcinem Gallem,
inny z Dlugoszem, inny jeszcze z Paprockim, inny
jeszcze w turniejach patryotycznych przescignat Le-
lewela, inny potracit nie chcac $lepego Szajnoche, lub
z niedostatecznem uszanowaniem stuchat uniwersy-
teckiego wyktadu profesora Szujskiego, za co wszyst
ko mszczac sie, mezowie ci, zaniedbali znienawidzone
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przez sie imie poleci¢ czci i pamieci potomnych, i za-
grzebali je grubg warstwg niezfomnego milczenia.
O! tak! Bywajg wszak na swiecie stronnosci i niestu-
sznosci takie!

Wszystko powyzsze jednak stanowi dla zajmujg-
cego nas rodu nieprzyjemnos$é, ze tak powiem, nega-
tywng tylko. W innych wersyach przytrafiajg sie
nieprzyjemnosci afirmatywnej juz natury. Tak na-
przykiad: niedawno jeszcze poumierali ludzie, pamie-
tajacy czas, w ktérym, przed stu okoto laty, -wielkie
jezioro nasze napetnito sie woda strasznie metng. By-
li podéwczas tacy, ktérzy z catej mocy giow swych
i rgk usitowali wode te oczyszczac i do stanu spokoj-
nej, krysztatlowej toni doprowadzaé¢. Nie udato sie
biedakom. Ale tez i na odwrét—istnieli i tacy, kté-
rzy ,nad rzekami Babilonu usiadtszy”, zatopili w to-
ni zmaconej dtugie, kreto wijace sie wedki. Byt-ze to,
byt potéw obfity! Owobz ci, co niedawno poumierali,
a przed S$miercig o starych dziejach dzieciom i wnu-
kom swym opowiada¢ lubili, gwarzyli jakos... na-po6t
nieprzytomnie zapewne, ze niby... w posréd rybakéw
owych widziano... ach! okropna to potwarz, ktorej
usta moje wypowiedzie¢ odrazu niemogg!.. zetedy po-
$rod rybakéw owych... znajdowat sie i... (odwagi pi6-
ro moje! odwagi!) i ojciec hrabiéw Swiatostawa, Au-
gusta i Jarostawa, ze... byt on jakoby rybakiem bar-
dzo zrecznym, bo same ziote rybki czepiaty sie jego
wedki, ze jednak poddéwczas jeszcze ani hrabia, ani
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zadnym wcale wielkim panem nie by}, i wtedy dopie-
ro, gdy juz owych ryb wiele, wiele natowit, stat sie
wielkim panem (cho¢ zawsze jeszcze nie hrabig), na-
byt .ogromne dobra i zaczat w nich stawia¢ patac tak
wielki, tak wielki, ze dotad jeszcze budowacd sie on nie
przestaje, a nawet, wedtug przepowiedni znawcéw, bu-
dowac sie bedzie, jak katedra kolonska, przez wiekéw
siedm.

Nie na tern jednak koniec kalumnii. Zkad bo-
wiem wzigt sie 6w dzielny rybak? By} synem flisaka,
odpowiadaja kalumniatorzy. Czem sa flisacy, wiedzg
dobrze wszyscy, nad brzegami rzek sptawnych miesz-
kajacy.

Owoz rodzic rybaka, wedle powyzej wymienio-
nych kalumniatoréw, byt jakoby flisakiem na jednej
z Wicin, zbozem natadowanej, a rok rocznie po spta-
wnych falach Niemna zeglujacej ku Krélewcowi, czy
innym tam miejscom wielkich targowisk nadmor-
skich. Ztad tedy, czyli od tej niby wiciny, powstato
Cz6ino, dotad na herbie Pompalinskich, $réd blado-
btekitnego tta, niby $réd fal rzecznych, figurujace,
a Czo6tno, nie za$ Wicina, jakby z pozoru by¢ powin-
no, dlatego mianowicie, ze Wicina, jako nazwa czysto
miejscowa, litewska, posiadata-by brzmienie i ksztait
na tarczy, nie dla wszystkich plemion ucywilizowane-
go Swiata zrozumiate, gdy tymczasem cz6tnem, jak
wiadomo, postuguja sie plemiona wszelkie. Oto wiec,
wedle mniemania plebsu, rodowéd herbu.

Orzeszkowa. Tom XXV. 2
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Z przydomkiem inna zupetnie historya. Zjawit
sie on obok nazwiska wecale niedawno, wtedy miano-
wicie, gdy w prowincyi, w ktdérej potozone sg dobra
Pompalinskich, zjawita sie pewna choroba umystowa,
dotad przez psychiatryg nieznana i niebadana, a no-
szaca specyalna nazwe: przydomkomanii. Nagle je-
dnocze$nie znakomita liczba gtéw chorobie tej podle-
gta. Wszyscy, cokolwiek cho¢-by dostojniejsi obywa-
tele powiatu N., zapragneli na gwatt mie¢ przydomki.
Rozpoczeto sie ogblne grzebanie w familijnych archi-
wach, nastgpity formalne oblezenia tak zwanych de-
putacyi szlacheckich, czyli biur, majgcych w swem
posiadaniu heraldyczne wywody miejscowej szlachty
i trudnigcej sie ich legalizowaniem. Pracowano w po-
cie czota nad rozkopywaniem dawno zgastych i za-
pomnianych prochen przesztosci, nad wznawianiem,
a jesli trzeba, i kleceniem na nowo jakich takich, by-
le odrobine prawdopodobnych, przyrostkéw i dodat-
kow do gtéwnego imienia.

Przyznac tez trzeba, ze mozoly podjete nie poszty
na marne i ze mnoéztwo imion wytonito sie z pytu
wstrzgsnietych az do posad archiwoéw, z odnowionym
lub nowym, a zawsze szumnie brzmigcym, splendo-
rem.

Tak naprzyktad, znani w parafii catej z wielu
plemiennych cn6t naszych i przymiotéw, jako to:
z rozrzutnosci, proézniactwa i, wszelkie granice hygie-
ng i moralnoscig przepisane przechodzgcego, ducha
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erotycznosci, bracia Tutunfowiczowie nazywac sie po-
czeli: Tynf Tutunfowiczami (z powodu czego ztosliwi
mawiali, ze przydomek wiekszag ma warto$¢ od wia-
Scicieli, bo jest w nim tynf, wtedy, gdy jego witascicie-
le tynfa nie sa warci). Imci pan Kobytkowski wy-
drukowat na wizytowym bilecie swym Koryto-Kobyt-
kowski; Trzewikowski anonsowat sie w arystokraty-
cznych salonach, jako Perta-Trzewikowski; Wyrydto
zostat Jastrzab-Wyrydiem; Kniks —Trzaska-Kniksem
it d

Przydomki, stowem, staly sie w one czasy moda
powszechng, pozgdaniem najwyzszem, zaszczytem ko-
niecznym, bez ktérego niepodobna byto porzadnemu
cztowiekowi przyzwoicie zaprezentowac sie w Swiecie,
ani tez osobistej i szlacheckiej swej godnosci dosta-
tecznie ochroni¢ przed naptywajaca coraz gwatto-
wniej falg gminnych, demokratycznych roszczen
i wyobrazen. Nic-by zresztg w staraniach tych i upie-
kszeniach sie pracowitych osobliwego nie byto, gdy-
by nie ta szczegdlna okolicznosé, iz zaszty one w tym
wihasnie czasie, ktéry bezposrednio nastgpit po wiel-
kiej, wstrzgsajacej reformie spotecznych stosunkow.
Nalezy-z, prosze panstwa, opuszcza¢ bezczynnie rece
i poddawac¢ sie zniecheceniu dlatego, ze szczescie
i bogactwa zniknety? Przeciwnie, tern gorliwiej, tern
usilniej pracowaé¢ nalezy, aby straty poniesio-
ne powetowa¢ i nowym zajasnie¢ blaskiem. Kto
ptacze, ten ptacze, kto gtodny, ten gtodny, a kto mo»

2.
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ze do uratowanego domu swego dodaé jeszcze przy-
domek, dlaczegoz-by uczyni¢ tego nie miat, ku wie-
kszej chwale swojej i narodu swego, ku pokazaniu
Swiatu catemu, ze nietylko istniejemy jeszcze, ale bal
0 Swietno$¢ istnienn naszych skutecznie stara¢ sie po-
trafimy !

Ztad wniosek, ze istnieje na ziemi pewien gatunek
ludzi, do ktérego w zaden sposéb zastosowac sie nie
da Darwinowskie prawo, wyksztalcania sie organi-
zmow wedle potrzeb i warunkéw otaczajacych, ktéry
jednakim jest wszedzie i zawsze, w szczesciu i niedoli,
przed burza i po burzy.

Z tern wszystkiem, mogliz Pompalihscy pozostac
w tyle tam, gdzie dokonywalty sie tak szlachetne i pet-
ne chwaly zachody? Hrabiowie zresztg Swiatostaw
1 August, jako ludzie wiekowi i czujgcy sie najzupet-
niej juz wyzszymi nad wszelkie wyzszosci, przez in-
nych zdobyte, lub zdobytemi by¢ mogace, nie mysleli-
by moze tak dalece o swej, w rodzinnym powiecie ich
grasujacej, chorobie przydomkowej, i nie raczyli-by
trudzi¢ sie dlatego, aby nie da¢ sie ubiedz w dosto-
jenstwach jakim$ tam Tutunfowiczom lub Kniksom.
Ale pomyslat o tern wszystkiem bardzo gorliwie mto-
dy hrabia Mieczystaw, syn hrabiny Wiktoryi, z domu
ksiezniczki X. i zgastego oddawna najmiodszego
z trzech hrabiow-braci, hrabiego Jarostawa. Hrabia
Mscistaw osobiscie nawet, w interesie przydomku swe-
go, zjechat na Litwe i nie ustawal w staraniach a za-
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chodach poty, az w papierach familijnych znalazt
najwyrazniej wypisane, (co zreszta znanem mu juz
byto z podan rodzinnych i portretédw, okrywajacych
sciany sali jadalnej hrabiego stryjajego), ze w dos¢
odlegtym juz wieku, dwaj Pompalinscy ozenieni byli
z kolei z dwiema hiszpankami wielkich rodéw, coérka-
mi grandow i udzielnych panéw, ktérych imiona nie-
odmiennie poprzedzanemi bywaty zgtoskg Don. Dwie
hiszpanki, corki grandéw, w rodzinie — dwa tedy
Don, co ztozone razem uktadato sie we wcale dzwie-
czny przydomek, majacy w dodatku nad Tynfem,
Korytem, Perig i t. d., te niezaprzeczong wyzszos¢,
ze, gdy tamte brzmiaty gminnie, po polsku, Don-Do
wydawat dzwiek jakoby poruszanej struny gitary hisz-
panskiej, i nasuwat wyobrazni caty szereg poetycz-
nych, cudzoziemskich obrazéw, jako to: plaszczéw
aksamitnych, po almawiwsku na ramiona zarzuca-
nych, kapeluszy najezonych strusiemi piérami i t. d.
it d

Powiadaja, ze czyn 6w hrabiego MsScistawa, w po-
staci przydomka pojawiwszy sie $rod Swiata, obudzit
w powiecie niemato szlachetnych wspétzawodnictw
i wysilen, ze mianowicie dwaj obywatele miejscowi,
odznaczyli sie w tym wzgledzie nadzwyczaj bujng po-
mystowosScia, wypisujac przed nazwiskami swemi, je-
den, francuzkie: De-De, drugi niemieckie Yon-
Von...
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Pomysty te przeciez, jakkolwiek $Swietne, nie zdo-
taty zakorzeni¢ sie w rodzinnym gruncie i, gdy hisz-
panskie Don-Don zostato przyjete powszechnym okla-
skiem i uwielbieniem, francuzkie De-De i niemieckie
Von-Von, wySmiane i odtrgcone, zniknety wkrotce
z podpiséw na listach i kart wizytowych tak zupet-
nie, jakby nigdy nie istniaty.

W czem nowy dowdd prawdziwosci przystowia,
ze co wolno Jowiszowi, nie wolno wotowi, czyli, ze
co Swiat uznaje cblubg i zastuga u milionowych
panéw, to wzgardg i szyderstwem okrywa u ja-
kich§ tam odtuzonych, lub ledwie dostatnich szla-
chetek.

Tak wiec, wylegitymowawszy przed czytelnikiem
pochodzenie i znaczenie herbu i przydomka, powin-
na-bym jeszcze powiedzie¢ co$ i o tytule hrabio-
wskim, ktory posiada takze swa, tragicznych przejsé¢
niepozbawiong, historya.

Ze jednak gtéwne i najtragiczniejsze zajscie uzy-
waniem tytulu tego spowodowane, stanowi juz in-
tegralng cze$¢ epizodu, majgcego skitadac¢ tresé ni-
niejszej opowiesci, ze, co wiecej, rozpoczeto ono wia-
Snie caly szereg trosk tych i zgryzot, ktére, dostoj-
na rodzine nawiedziwszy, mnie piéro do reki wto-
zyty; wole wiec, przez obawe powtarzania sie, po-
zostawi¢ rzecz o tytule dalszym czasom, a kon-
czac juz pobiezny moéj zarys historyczny, zaprosié
czytelnika do nastepnego rozdziatu, w ktérym he-
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dzie on miat zaszczyt wstapi¢ wraz ze mng w wy-
sokie progi patacu hrabiego Swiatostawa, i osobiécie
juz zapoznac sie z Kilku gtownymi cztonkami opiewa-
nego przeze mnie rodu.



ROZDZIAL II.

Hrabia Swiatostaw Pompalifiski, niezaleznie od
wielkich dobr i ozdobnych rezydencyi dziedzicznych
na Litwie, posiadat piekny, obszerny patac w War-
szawie, jedne z gtéwnych ulic miasta tego przyozda-
biajagcy. Tu tez od lat juz dawnych zamieszkiwal'
najczesciej, to jest zawsze, ilekro¢ nie udawat sie
w lecie do wod, a w zimie do ktérej ze stolic euro-
pejskich.

Woycieczki te zreszta staly sie od pewnego czasu
coraz rzadszemi. Interesa za$ majgtkéw litewskich
sprawowali stale mnodzy petnomocnicy, rzadcy i ofi-
cyaliéci, majacy tylko obowigzek stawienia sie pare
razy do roku przed obliczem sedziwego pryncypata
ze sprawozdaniami, raportami i intratami.

Hrabia August posiadat takze w Warszawie,
nie patac juz wprawdzie, ale niewielki, zgrabny pa-
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tacyk, istne arcydzieto architektury i wzér kom-
fortu.

Szczescie posiadania w Warszawie patacu nie
przypadto w udziale tylko najmiodszemu z trzech
hrabiéw braci, hrabiemu Jarostawowi, a to nie dla
czego innego, tylko z powodu, ze, wzigwszy w dziale
poojcowskim te wiasnie dobra, ktdre zawieraty w so-
bie 6w stynny gmach, powyzej do katedry Kolodskiej
poréwnany, a trafniej daleko poréwnanym by¢ moga-
cy do Watykanskiego niby patacu na matg skale, po-
czytywat sobie za obowigzek, tak przez cze$¢ synow-
ska, jak przez wkasny honor nakazany, prowadzi¢ da-
lej jego szerokg i wzniostg budowe.

Prowadzit tedy i, do korica doprowadzi¢ nie zdo-
tawszy, bo z dwustu, wedle rodzicielskiego planu,
istnie¢ mogacych komnat, wykornczywszy tylko dzie-
wieédziesigt oSm, a z pietnastu wiez i wiezyczek
wzniéstszy w zupetnosci zaledwie dziewieé, zmart przy
trudzie, testamentem polecajgc starszemu synowi swe-
mu, MsScistawowi, prowadzenie dalej, a jesli mu zy-
cia i pieniedzy starczy i dokonczenie, przez dwa po-
kolenia juz wznoszonego, a tak chlubnego dla rodu,
jak i pozytecznego dla ojczyzny, kolosalnego dziela-
Wszystko to jednak doprowadzito do takiego wyniku,
ze, dzwigajac kolosalne dzieto architektoniczne na
Litwie, hrabia Jarostaw nic juz wcale z bruku war-
szawskiego wydzwigng¢ nie byt w moznosci, i za-
miast mieszka¢ we wiasnym patacu, jak hrabia Swia-
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tostaw, albo przynajmniej we wiasnej $licznej willi,
jak hrabia August, zmuszonym sie widywat na czas
pobytéw swych w stolicy najmowaé, poprostu naj-
mowac, pewng wielka kamienice, trywialnie ptaci¢ ko-
morne i barbarzyrnsko nazywac sie lokatorem.

Okoliczno$¢ ta szczegdlniej nieprzyjemnag wyda-
wata sie hrabinie Wiktoryi, ktéra, bedac z domu, jak
juz wiadomo, ksiezniczkg X., wiekszg czes¢ miodosci
swej przepedziwszy w Paryzu i przez ksigzece po-
chodzenie swe wnidstszy w dom Pompalinskich splen-
dor, domowi temu dotagd nieznany, wiedziata dobrze,
co ijak dzia¢ sie powinno na przedmiesciach Saint-
Germain wszech krain i stolic, co i jak nalezato sie
urodzeniu jej, potozeniu, stosunkom. Coéz czyni¢ je-
dnak, skoro sie juz raz popetnito mezalians!...
A zreszta 6w maly Watykan, na Litwie wznoszony5
wynagradzat w czesci przynajmniej i przed S$Swiatem
maskowat najetg kamienice.

Po Smierci wszakze hrabiego Jarostawa, zasziej
wtedy jeszcze, gdy hrabiowie MScistaw i Cezary prze-
chodzili zaledwie z rgk bon Francuzek w rece guwer-
neréw tejze narodowosci, i w dalekiej, dalekiej jesz-
cze bardzo perspektywie widzieli przed sobg, miode-
mi krokami ich kierowa¢ majacego, preceptora i men-
tora, labego Lamkowskiego, po $mierci tedy hrabiego
Jarostawa, owego nieodzatowanego a wytrwatego ar-
chitekta, hrabia Swiatostaw, jako czlek niezonaty,
a z bratowa-ksiezniczkg zostajgcy w stosunkach o tyle



przyjacielskich, o ile na to pozwalaty prawidta ety-
kiety, bardzo uprzejmie prosit wdowe po miodszym
i mniej szczeSliwym bracie, aby podzieli¢ raczyta
wraz z synami obszerny patac jego, w wiekszej poto-
wie stojgcy pustkami, a posiadajacy wszystkie wa-
runki dla pomieszczenia sie w nim dwéch, chociaz-
by hrabiowskich i z ksigzetami zmieszanych, rodzin.
Hrabina Wiktorya, po pewnych niezbednych ce-
regielach i drozeniach sie, przedstawienie szwagra
przyjeta tern chetniej, ile ze byt on, i prawdopodo-
bnie na zawsze pozosta¢ miat, niezonatym, a wiec
bezdzietnym, oprocz dobr ziemskich posiadat kapi-
taly znaczne, ktéremi rozporzadza¢ sie mdégt dowol-
nie, czy to na rzecz jedynego syna hrabiego Augu-
sta, czy tez jej, hrabiny Wiktoryi, synéw, ¢zy tez
moze i naulubiong sobie, agorliwie przez sie uprawia-
ng filantropia. Utrzymywac wiec synéw swych w jak
najblizszym stosunku do tak dostojnego stryja i zdo-
bywa¢ dla nich taski jego, ze szkoda chociazby trze-
ciego bratanka i filantropii, wydawato sie czulej
a troskliwej matce obowigzkiem $wietym; pielegno-
wanie starosci jego i umilanie mu chwil zycia samo-
tnych rozkosz i zastuge obiecywato chrzescijanskiej
niewiescie, ktéra, wtedy wiasnie wstepujgc w dobe
zycia, posredniczacg pomiedzy miodoscig a staroscia,
pierwsze kroki stawia¢ zaczynata na drodze dewocyi,
a zatem i cnot, nieroztgcznie z nig zwigzanych, jako to:
rezygnacyi, pokory, wyrzeczenia sie, mitosierdzia.
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Hrabina Wiktorya tedy od lat juz kilkunastu
mieszkata w patacu hrabiego Swiatostawa, w ktérego
tez scianach zbiegta znaczna cze$¢ dziecinstwa i mio-
dosci jej synéw. Apartament jej, skladajgcy sie ze
znakomitej ilosci salonéw, budoaréw, gabinetéw i po-
kojow, przedzielonym byt z apartamentem wiascicie-
la patacu dtuga, wazka salg, zjednej strony oszklona,
a z drugiej obrazami najrozmaitszych rozmiaréw ob-
wieszong, stanowigcg wiec do$¢ okazalg i zasobng ga-
leryg malowidet.

Te-to whasnie galerya, w pewien biaty dzien zimo-
wy, lekkim, acz powolnym i powaznym krokiem prze-
bywata hrabina Wiktorya, dazac, po poprzedniem
naturalnie zaanonsowaniu sie, do apartamentdéw hra-
biego szwagra.

Hrabina Wiktorya byta kobietag wysokiego wzro-
stu i pieknej kibici. W postawie jej i poruszeniach,
w sposobie trzymania gtowy i w wyrazie twarzy bia-
tej i delikatnej, acz licznemi juz zmarszczkami zbréz-
dzonej, w spojrzeniu mianowicie wielkich czarnych
oczu, dos¢ ognistem jeszcze, pewnem siebie, nieco
wzgardliwem i niecierpliwem, mato, albo i nic prawie
nie odbijaty sie one cnoty, wspdlnie z dewocya prakty-
kowane, a oddawna juz, wedtug opinii powszechnej,
hrabine odznaczajgce, jako to: rezygnacya, pokora,
wyrzeczenie sie i t. d.

Byt to przeciez moze pozor tylko fatszywy, lub da-
wnemi, a bezpowrotnie porzuconemi przyzwyczajenia-
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mi wyrobiony. Byt to moze cztowiek stary, Kktory,
z tronu ducha nawréconej niewiasty strgcony przez
cztowieka nowego, mscit sie na swym pognebicielu,
okrywajac go uparcie purpurg dawnej kroélewskosci
swoj i wszelkiemi oznakami wiasciwych sobie, acz
dzi$ na bezczynno$¢ skazanych cech, jako to: tajone-
go, lecz wiecznie w gtebi wrzacego zalu za wielu mi-
nionemi ponetami i urokami zycia, dumy, wytworno-
éci, pieczotowitej dbatosci o pieknos¢, delikatnosé
i przystréj grzesznego ciala. Czarna, lecz. z cennej
bardzo jedwabnej materyi sporzadzona i niepomier-
nie dtuga szata hrabiny, z powaznym szelestem sune-
ta po kobiercu, okrywajacym posadzke galeryi; wiel-
ka brosza roboty weneckiej, przedstawiajgca na
okraglym medalionie bazylike Swietego Piotra, zapie-
ta u szyi, toneta na-p6t w puchu pajeczych $nieznych
koronek; takaz koronka, niedbale zarzucona na czar-
ny, mocno siwiejacy warkocz, nadawata catemu
strojowi pozér wytwornego, przedobiedniego demi
négligé.

Przeszediszy galeryg obrazéw i sale jadalng, za-
wieszong farnilijnemi portretami, $réd ktérych na nie-
posledniém miejscu figurowaty dwie nieboszczki Pom-
palinskie, z domu grandéwny hiszpanskie, hrabina
Wiktorya znalazta sie w pokoju, w ktérym, u boku
pana swego trzymajac sie, z francuzka gazeta w reku,
siedziat ulubiony kamerdyner hrabiego Swiatostawa.
Cziek o czarnym fraku i czarnej diugiej brodzie, po-
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wstat $piesznie na widok wchodzacej, z powaga zto-
zyt na stole numer Constitutionnela i postapit na przéd,
aby przed dostojnym gosciem drzwi komnaty pana
swego roztworzyé. Hrabina jednak zatrzymata sie
u drzwi, w przylegtej bowiem komnacie ustyszata roz-
mawiajgce glosy.

— Qui est 1a? — zapytata.

— Monsieur le comte Auguste Pompalinski et mon-
sieur I'abbé Lamkowski — brzmiata odpowiedz kamer-
dynera.

Hrabina niedbale skineta gtowa, ale z pod spu-
szczonych powiek jej strzelit promyk nagle ozywio-
nych Zrenic, a usta, ponsowe jeszcze, zarysowaty
wsrod otaczajgcych je drobniuchnych zmarszczek le-
dwie dostrzegalny usmiech zadowolenia. Us$miech
ten przeciez zniknat z btyskawiczng szybkosScig, bo
gdy kamerdyner roztworzyt na osciez drzwi przyle-
gtego pokoju, dostojna dama miata juz na twarzy
zwykty sobie wyraz dumnej powagi, przystoniondj
z lekka smetkiem i znuzeniem.

Pokdj, do ktérego weszta hrabina Wiktorya, byt
na-p6t gabinetem, na-p6t salonem. Znajdowaly sie
tam liczne kanapy i fotele, adamaszkiem ztotawego ko-
loru obite, konsole marmurowe z wielkiemi zZwiercia-
dtami powyzej, u jednego z okien ogromne biuro,
rozmiarami swemi i mnéztwem nagromadzonych na
niém przyrzadow pismiennych i papieréw przypomi-
najgce przybytki ministeryalnych prac i rozmyslan;
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w jednym kacie posag stynnego malarza jakiegos,
w drugim popiersie muzyka, a w trzecim olbrzymi
ficus, wyrastajgcy z marmurowego wazonu i tak wy-
soki a roztozysty, ze szerokiemi lisémi swemi okrywat
znaczng czes$¢ wyniostego sufitu. Czwarty rog poko-
ju zajmowat obszerny, bardzo misternie z marmuru
i malachitu cyzelowany kominek, na gzemsach dzwi-
gajacy dwie smukte urny, wsrod ktorych, niby wsrod
wspomnien zatobnych, stal, ztocistemi ramami ob-
jety, portret panny Mars, stynnej niegdys $piewaczki
francuzkio6j, ktérg hrabia Swiatostaw w Paryzu znat
i w ktorej, jak szeptata kronika wielko-Swiatowa, sza-
lenie sie byt kochat. Oprécz panny Mars, byly tam
na Scianach mnogie jeszcze wizerunki kobiet, wsta-
wionych talentem i wdziekami, lecz wszystkie one po-
siadaty poze i str6j de la dérniére convenance, tak zresz-
ta, jak by¢ powinno w ulubionej komnacie pana po-
waznego, i powaznie, w towarzystwie rodziny i filan-
tropii, zywot swoj konczacego.

W tym tedy gabinecie, czy salonie, znajdowato sie
w chwili wejscia hrabiny Wiktoryi trzech mezczyzn,
niezmiernie rézniacych sie ze sobg tak powierzcho-
wnoscig, jak tdom, co byto na niej wyrytom. Przed
kominkiem, na ktérym palit si¢ ogien dos¢ szczupty,
aby nie zakrawa¢ na mieszczanskg lub szlachecka
zaburmaszystos$¢ i wesotos¢, siedziat w gtebokim, niz-
kim fotelu hrabia Swiatostaw, w luzne i wygodne,
lecz nadzwyczajnie staranne,demi-negligé ubrany, z no-
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gami wspartemi o aksamitny podnézek, i pomimo
blizkosci ognia, cieptg flanela, majaca pozér lampar-
ciej skéry, owinietemi. Hrabia Swiatostaw bowiem
oddawna juz cierpiat na artretyzm w nogach, ktora-
to choroba w dostojnym organizmie jego wspoélnie
z wielu innemi istnie¢ musiala, bo twarz jego Sciggia,
pieknie zarysowana, lecz chuda i blada, nosita na so-
bie wyrazne bardzo cechy chorowitosci. Rzadki,
srebrny wtos ocieniat mu czoto wysokie, gesto zbruz-
dzone, a nie pozbawione cech inteligencyi i $ladéw
przepalonych od dawna, lecz gorgcych niegdys$, na-
mietnosci. Oczy szare, duze, patrzaty z pod brwi
siwych zimno i zarazem bystro, zwiedte usta wyraza-
ty chtod i obojetnos¢ catkiem arystokratyczng, jak-
kolwiek w obwistych katach ich i w podnoszacym je
niekiedy pétusmiechu czué¢ byto gorycz, gleboko uta-
jona i wyrazajaca sie na zewnatrz lekkiem tylko,
ostroznem, wykwintnem szyderstwem.

O kilka krokéw od hrabiego Swiatostawa, z mio-
dziencza gracya o gzems kominka wsparty, stat o piec¢
lat od szes¢dziesiecio-piecio-letniego brata swego mtod-
szy, hrabia August. O ile w powierzchownosci hra-
biego Swiatostawa #aczyly sie cechy inteligencyi wro-
dzonej, acz moze nie w petni i niedoskonale trafnie
rozwinigtej, natury niegdy$ ognistej, dystynkcyi wielce
arystokratycznej i dolegliwej chorowitosci, otyte postaé
i twarz hrabiego Augusta znamionowaty zdrowie do-
skonate, wesoto$¢ tak wylana, ze az przekraczajaca
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w objawach swych, prawidta dystynkcyi i etykiety,
doskonatg pewnos¢ siebie, zasadzajgca sie na giebo-
kiem przeswiadczeniu o wszechstronnej, tak umysto-
wej, jak fizycznej swej wartosci. Wiecej krepy niz
wysoki, o rumianych, pulchnych policzkach, zywych,
btyszczacych oczach, gestych wiosach i dtugich boko-
brodach, ktorych gteboka czarnos¢ wydawata, przy
blizszem przyjrzeniu sie, zrgczne i staranne uzywanie
sztuki farbiarskiej,— szes¢dziesiecioletni hrabia nosit
na sobie wszystkie cechy tak zwanej grubej natu-
ry, lubujgcej sie w materyalnych stronach zycia
i uzycia.

' Bonvivant, beau mangeur etjoyeux compagnon, jak
0 naturach podobnych wyrazajg sie Francuzi, hrabia
August byt takze wielkim zwolennikiem sportu, i my-
Sliwstwa, wyscigowemi konmi swemi i posiadanemi
przez sie znakomitemi gatunkami chartéw, wyztéw
1logarow, styngc na kraj caty, nieledwie ze na Euro-
pe, i przynoszac tym sposobem ze swej strony grosz
sowity do szkatuty, zawierajgcej chwate rodows i kra-
jowag. To tez od pierwszego zaraz spojrzenia na hra
biego Augusta, zdawac-by sie mogto, ze na nogach
jego koniecznie i nieodmiennie istnie¢ powinny dtugie
buty angielskie, do kc«nnej jazdy i polowah uzywane,
w dioni szpicruta lub kielich i na piersi rozpostarta,
sosem piquant poplamiona, serweta. W istocie tez,
dtugie buty angielskie, serweta, szpicruta i Kkielich

Orzeszkowa. Tom XXV 3
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stanowity str¢j i narzedzia, w zyciu hrabiego Augusta
najpospolitsze.

Tym razem jednak — o dziwy! — zamiast owych
sportsmaniskich i gastronomicznych insygniéw, hrabia
miat na sobie ubranie bardzo powazne, mundur bowiem
granatowego koloru ze ztotemi guzami, posréd kto-
rych wyryte byly rézne jakie$ dziwacznych ksztattéw
statuetki, rydelki, toporki i garnki. Zadnych zartéw,
prosze panstwa! Byt to mundur pewnego Towarzy-
stwa Archeologicznego, ktoére, jakkolwiek istnie¢ od
lat juz Kkilku przestato, na pamiatke krotkiego istnie-
nia swego, zostawito swym bytym cztonkom owe
rozdawane przez sie, a tajemniczej symboliki petne
ubrania.

Hrabia August dostat sie byt do towarzystwa te-
go, sposobem catkiem wypadkowym, nie przez co in-
nego, jeno przez to, ze odkryto w dobrach jego sta-
ry jaki$ kurhan litewski i wygrzebano z kurhanu
tego pewna ilo$¢ posgzkéw i czerepkéw poganskich.
Whprawdzie nie on to sam odkryt kurhan i nie on wy-
grzebywat posazki; stato sie to przeciez w jego do-
brach i za jego wiedzg. Co wiecej, posazki i czerepki
przez niego wiasnie, nie przez kogo innego, ofiarowa-
nemi zostaty do zbioru starozytnosci, przez uczone
Towarzystwo posiadanego. Za to wszystko zostat
cztonkiem Towarzystwa i otrzymat prawo na noszenie
uczonego munduru, co tak silne naumystjego wywarto
wrazenie, ze odtad—stat sie naprawde uczonym, i to
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w najzmudniejszej galezi nauk, bo w archeologii.
Zbierat, a raczej umysinie w tym celu przyjetemu se-
kretarzowi zbieraé polecit, wszelkie mozliwe do otrzy-
mania stare monety, medale, rzezby, a nawet ksigzki,
ku przechowaniu ich urzadzit odpowiednio w patacy-
ku swym dwie spore sale i zastynat niebawem w Swie-
cie, jako skrzetny zbieracz i niezmordowany poszuki-
wacz historycznych zabytkéw naszej przesztosci.

Jak wiec hrabia Swiatostaw znanym byt powszech-
nie, jako wspaniatomysiny filantrop i protektor sztuk
pieknych, tak brat jego uchodzit juz nie za hodowce
poprawnych ras psich i konskich, ale i o tyle za pra-
cowitego, o ile patryotycznego, uczonego. Jezeli do-
damy, ze hrabina Wiktorya ze swej strony styneta
z gorgcej poboznosci i wszelkich cnoét, nierozigcznie
z nig zwigzanych, dziwi¢ sie nie bedziemy poréwnaniu,
uczynionemu tak przez czes¢ publicznosci, jak przez
niektore arystokratyczno-klerykalne organa prasy
peryodycznej, poréwnaniu, opiewajacemu nadzwy-
czajne podobienstwo dostojnego rodzehstwa do panu-
jacej poddédwczas w peinej jeszcze chwale i potedze
rodziny Bonapartych, $réd ktorej, jak wiadomo, sam
cesarz byt znakomitym literatem, ksigze Napoleon
liberalistg i t. d.

Badz-co-badz, hrabia August dumnym byt zdoby-
ta przez sie stawg uczonego, i jakkolwiek Towarzy-
stwo Archeologiczne, ktérego byt cztonkiem, oddawna
juz znikneto z powierzchni ziemi, przywdziewaé lubit
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mundur z posgzkami i rydelkami we wszelkich oko-
licznoSciach wazniejszych, takich mianowicie, w kto-
rych specyalnie reprezentowa¢ mu wypadato réd
Pompalinskich, a przywdziewajac go, z podwéjnem
samozadowoleniem gtaskat diugie swe bokobrody
i moéwit z cicha:

— GCafait toujours,mousser le nom!

Trzecim w pokoju znajdujgcym sie mezczyzng
byt Tabbé Lamkowski, wysoki, szczupty, o rysach
Sciagtych, bardzo prawidtowych i tagodnych, ktorym
brak wszelkiego zarostu nadawal poz6r znacznie
miodszy, niz spodziewac sie tego mozna byto po kilku
srebrnych niteczkach, wijgcych sie w bujnych, ciem-
nych kedziorach jego wtoséw. L’abbé, siedzac w pe-
wném od dwoéch braci oddaleniu, biata i bardzo pie-
kng reka przerzucat kartki albumu, a spuszczone po-
wieki jego, podnoszac sie w chwili wejscia hrabiny
do pokoju, ukazaty wielkie, ciemne zZrenice, zamyslo-
ne ispokojne napowierzchni, zprzyttumionym ogniem
na dnie.

Na widok wchodzacej, hrabia Swiatostaw poru-
szyt sie w swym fotelu, w zamiarze jakby powstania,
ale bdl i grube zwoje fianeli udaremnity poryw ga-
lanteryi, niewymaganéj zreszta bynajmniej, bo hra-
bina, przyspieszonym krokiem przesunawszy sie przez
pokdj, stata juz obok fotelu i, w obie dionie ujmujac
dtuga, chudag reke szwagra, gtosem peltnym miekkiej
troskliwosci méwita:
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— Bonjour, bonjour! comment donc ¢a-va-t-il? jakze
sie dzi$ czujesz, cher frere?

— Merci — odpart hrabia-szwagier ze stabym
usmiechem — comme toujours! jak zwykle.

Hrabia August z rycerska galanteryg i zarazem
doskonata salonowoscia ztozyt przez mgnienie oka
pulchne swe usta na attasowej raczce bratowej-ksiez-
niczki. L’abbé ograniczyt sie powstaniem z kanapy
i milczacym uktonem.

— Panowie sg dzi§ tak rannymi gos¢mi! — za-
czeta hrabina, siadajac na fotelu w poblizu stotu
z albumami i zwracajac sie troche do hrabiego Augu-
sta, daleko wiecej do I'abbé’go.

— Comment donc! — zawotat hrabia August nie-
co zbytecznie podniesionym glosem, co wprawito
w chwilowe drgnienie jeden z nerwéw twarzowych
hrabiny — chciatem przeciez by¢ jednym 2z pierw-
szych dla powitania naszego kochanego Mscistawa
i powinszowania mu.«

— Pan hrabia Swiatostaw — jednocze$nie pra-
wie ozwat sie I'abbé — byt tak dobrym, ze zaprosié
mie raczyt na te prawdziwg uroczystos¢ familijna,
w ktoérej, za posrednictwem kochanego naszego hra-
biego Mscistawa, ustysze¢ nam bedzie daném echa
i wiesci ze Swietego Grodu, do naszej ziemi wygnania
przybyte.

L'abbé méwit to bardzo cicho, tak, ze znizony,
miekki gtos jego, wydawat sie jakoby jedwabna pod-
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szewka podniesionego nazbyt, szorstkiego gtosu hra-
biego Augusta. To tez hrabina najmniejszej, zda
sie, nie zwrocita uwagi na stowa szwagra. Wiado-
mom to zresztg juz byto catemu wielkiemu $wiatu,
ze w niezbyt serdecznych zostawala ona stosunkach
z hrabig Augustem, ktérego gruba natura szczeg6l-
nie wstretng wydawaé¢ sie musiata delikatnym jej
uczuciom i wzniostym pojeciom. To tez i teraz, zwro-
cona catkiem do i'abbé'go, z lekkiom westchnieniem
mowi¢ zaczeta:

— Oh oui! Mam wszelkg nadzieje, ze Mécistaw
przywiezie nam teraz z sobg najwyzsze szczesScie
i najzywszg rado$¢ w postaci blogostawienstwa Ojca
Swietego, specyalnie rodzinie naszej udzielonego !
Wybrane to dziecie! tak miody jeszcze, a tyle juz
w nim dumy szlachetnej, dbatosci o honor imienia,
wytrwatosci w dobrych przedsiewzigciach! Wszak
prawda, monsieur I'abbé, ze mam prawo, tym razem
tylko, rozming¢ sie ze Swietemi prawami pokory
i, jako matka Mscistawa, by¢é dumng mojém dziecie-
ciem?

Na wdzieczny, pét-zartobliwy usmiech, ostatnim
stowom towarzyszacy, Pabb6 odpowiedziatl réwniez
usmiechem i lekkidm skinieniem gtowy.

— Pani hrabina masz bez zaprzeczenia prawo
szczyci¢ sie pieknem dzietem, ktores, wychowujac
hrabiego Mscistawa, dokonata.



— Z pomocg Boza.,! — szepneta hrabina — i two-

ja, Mr l'abbé.
— Nic na ziemi dzia¢ sie nie moze bez taski Jego
i'pomocy—-ciszej jeszcze i skromnie wzmianke

0 osobie wlasnej pomijajac, odszepnat I'abbé.

Przez caly cigg rozmowy téj, hrabia Swiatostaw
pozostat niemym i nieruchomym. Baz tylko, gdy
hrabina Wiktorya moéwita o pokorze, usta jego zary-
sowat szybki i ledwie widzialny us$miech. Hrabia
August za to nie mégt widocznie usta¢ na miejscu.
Chwalenie hrabiego Mscistawa wobec milionowego
a bezdzietnego brata sprawiato na nim, niewiedzi6¢
dlaczego, dziwnie niemite wrazenie. Zwrécony wiec
do hrabiego Swiatostawa, o ile mégt najmniej gtoéno
rzekt:

— Szkoda wielka, ze mo6j Wilhelm nie znajdo-
wat sie w Warszawie w czasie tej fatalnej mezawan-
tury o tytut.. byk-by on niezawodnie, jako starszy,
uprzedzit Mscistawa i sam pojechat do Bzymu...

Ostry promyk wymknat sie z oczu hrabiny, ktora
wyrazy te dostyszata.

— Hrabia Wilhelm bawi obecnie, o ile wiem,
w Homburgu — rzekla, patrzac na hrabiego Swiato-
stawa. Ton jéj mowy stodki byt i uprzejmy, ale ilez
grotéw szyderstwa miescito sie w stowach jéj dla oj-
cowskiego serca hrabiego Augusta.

— Wilhelm zatrzymat sie w Homburgu przeja-
zdem, przejazdem tylko... jedzie ztamtad do Londynu



w interesach fabryki naszej w Alexinie;,—wymowit
hrabia August szybko, jgkajgc sie nieco i patrzac
takze na hrabiego Swiatostawa, jakby chciat zbadaé,
jakie wrazenie stowa hrabiny sprawity na starszym
bracie jego. Ale w jednostajnie wcigz zimnej i mil-
czacej twarzy hrabiego Swiatostawa nie zdradzato sie
zadne wrazenie.

— Tak? — przeciggle ozwata sie hrabina — to
szczeg6lne! a ja styszatam, ze fabryka Alexinska
zamkng¢ sie ma dla braku nowych maszyn, ktére
hrabia Wilhelm miat przysta¢ z za granicy i nie przy-
stat...

— Mais, pardonnez moi chore belle soeur...— zaczat
hrabia August, mocno zaczerwieniony:

— Permettez — przerwat mu zimny, sucby gtos
hrabiego Swiatostawa. — Fabryki Alexiniskie sg juz
zamkniete. Hrabia Wilhelm przegrat w Homburgu
pienigdze, ktéreSmy mu dali na nowe maszyny.

Moéwiac to, hrabia Swiatostaw patrzat na brata
wzrokiem zupetnie spokojnym, obojetnym, pod ktére-
go wptywem jednak zastraszajgce juz rumiernce wy-
trysnety na twarz i czoto hrabiego Augusta, Nie tak
biegty w szermierce stéw, jak w kulinaryi, sportologii
i archeologii, zacigt sie, wedtug trywialnego wyraze-
nia, i wyjaknat tylko z cicha: Mais... mais... eafait
toujours mousser le nom!..,

Po twarzy hrabiny przemknat btysk tryumfu.

— Co do Mscistawa — ciggnat hrabia Swiato-
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staw, nie zdajac sie najlzejszej zwraca¢ uwagi na wra-
zenia obecnych — niepewna jest jeszcze rzecza, czy
przywiezie on nam z Grodu $wietego to, po co sie tam
udat.

— Kochany hrabio! — zawotat hrabia August —
mozesz-ze watpic...

— Watpienie o wszystki¢m i o wszystkich stato sie
moim natogiem — z suchym u$miechem rzucit gospo-
darz domu.

— A jednak, panie hrabio — bardzo cicho
wtrgcit l'abbé — powiedzianém jest: przez wiare do
nieba...

— Albo do gtupich zludzerh — dokonczyt, zje-
dnostajng zawsze obojetnoscia w glosie i twarzy, hra-
bia Swiatostaw.

— Co sie tycze jednak tytutu, tak niestusznie
nam zaprzeczonego — ciagnat hrabia August — je-
stem najmocniej przekonany, ze Ojciec Swiety zechce
wynagrodzi¢ wyrzadzong nam niesprawiedliwos¢ i...

— Cher comte — stodziutko i nadzwyczaj
uprzejmie przerwata hrabina— jezeli o czémkolwiek,
to wihasnie o woli i wyrokach tak Swietej osoby nie

godzi sie nam wyraza¢ przedwczesnego zdania...

— A jednak — wtracit znowu gospodarz domu
— zdawata$ sie chere comtesse, mocng posiada¢ wiare
w pomys$lnos¢ dla nas wyrokoéw tych, skoro uznatas
a stosowne udzieli¢ ksieznie B., baronowej li. i wielu



innym osobom wiadomosci o tém, ze zostaliSmy juz
hrabiami panstwa Rzymskiego.

Tym razem zmieszanie byto po stronie hrabiny,
pochwyconej na goragcym uczynku gadatliwosci ko-
biecej, zadowolenie po stronie hrabiego Augusta,
ktory tez, prostujac sie nieco i muskajgc dtonig boko-
brody, wyrzekt z usmiechem:

—; Pani hrabina wysoka snaclz posiada wiare
w dyplomatyczne zdolnosci Mscistawa..,

— | ma w tern zupetng stuszno$¢ — potwierdzit
hrabia Swiatostaw; — Mscistaw jest w istocie un jeune
homme trés capable i recze, ze gdyby byt na miejscu
Wilhelma, zdobyt-by sie na jakikolwiek koncept dy-
plomatyczny, aby nam przysta¢ maszyny, ktérych bar-
dzo dla Alexiiiskich fabryk potrzebujemy.

I znowu hrabina cicho i pokornie zatryumfowata,
a hrabia August zmieszat si¢ i zasmucit. Widocznie,
hrabia Swiatostaw trzymat w reku swych radosci
i smutki, tryumfy i upokorzenia dwojga istot tych,
ubiegajacych sie o jego wzgledy, a igranie uczuciami
i nieustanne przechylanie sie z jednej strony na
druga, stanowito dla niego pewng, dos$¢ zywa przy-
jemnos¢ zycia.

L’abbé przerwat te nieskonczenie btogg rozmowe
rodzinng, uwaga, ze pociag Warszawsko-Wiedenski
musiat juz przyby¢ i hrabia Mscistaw za maly kwa-
dransik zjawi sie $rod oczekujgcego na niego towa-
rzystwa.
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— Co za szkoda, ze Pawetek wyjechat z Cezarym
na Litwe — zauwazyt hrabia August — postalibySmy
go na spotkanie Mscistawa.

— Pardon cher comte, qui est ce que ¢a Pawe-
tek? — zagadneta hrabina.

— Eh, bien! Paul, notre cousin, a twéj chére com-
tesse, ex-paz i wychowaniec.

Na to wystgpienie hrabiego Augusta twarz hrabiny
powlekta sie niewiedzie¢ czemu lekkim rumiencem.
Jakto! ona miewaé¢ mogta kiedykolwiek paziow, niby
wesota krélowa swawolnego dworu! Co za zto$liwos¢!

— Zle sie statlo — ciagnat miodszy z hrabiéw;—
w tak waznej okolicznosci trzeba byto koniecznie, aby
ktokolwiek z cztonkéw rodziny naszej wyjechat na
spotkanie Mscistawa... Mnie, jako stryjowi, nie wy-
padato czyni¢ tego... Szkoda, ze Paul jest nieobec-
nym, ale znowu céz by tam bez niego poczat na wsi
nasz biedny Cezary!

Wyraz biedny wymoéwiony byt z przyciskiem i we-
stchnieniem.

— Cezary jest takiom dzieckiem... — ozwat sie
hrabia Swiatostaw.
— Pardon, cher frére — przerwat mu brat —

ce pauvre César, skonczyt juz lat dwadziescia trzy.

— Bywajg ludzie, ktdérzy przez cate zycie nie
przestaja by¢ dziecmi. Bardzo sie lekam, aby Cezary
do liczby ich nie nalezat.

— Mon Dieu! — westchneta hrabina — gdyby



_ 44 _

Cezary posiadat cho¢ czgstke téj sity, tego rozumu,
tego... tego... savoir vivre, ktéremi tak hojnie obdarzo-
nym jest MScistaw... jakze-bym sie cieszyta!

— Rezygnacyi, pani hrabino! rezygnacyi— rzekt
b ardzo cicho I'abbé— wyroki Bozkie sg nieodgadnione
i trudno nam zaprawde zrozumie¢, dlaczego, obdarza-
jac czestokro¢ jednego z réwnie dostojnych braci da-
rami wszystkiemi, drugiemu odmawia¢ On ich raczy...
Hrabia Cezary zreszta odznacza sie takze cnotami,
ktére pociesza¢ powinny troskliwg i bogobojng dusze
jego matki... ma on takze dobre serce.

— Hélas! — westchneta z cicha hrabina i, za-
miast stawa¢ w obronie miodszego syna, gdy hrabia
August o nim wyraznie opowiada¢ co$ zaczat starsze-
mu bratu pélgtosem i z zartobliwym nieco uSmie-
chem, pograzyta si¢ catkiem w milczacém przypatry-
waniu sie jednej z kartek albumu.

Wkrotce jednak i hrabia August moéwic¢ przestat,
widzgc, ze najdelikatniejsze jego dowcipy i insynua-
cye rozbijajg sie, niby o pancerz stalowy, o lodowatg
obojetno$¢ starszego brata; I'abbé spogladat w okno,
hrabina nie odrywata oczu od albumu; wszyscy mil-
czeli. By#a to cisza oczekiwania na wazny, uroczysty
moment rodzinnego zycia. Zanim przeciez moment
ten nadejdzie wraz z zatoczeniem sie przed $ciany pa-
tacowe Kkarety, przywozacej ze stacyi kolei zelaznej
tak ukochanego i uwielbianego w rodzinie hrabiego
Mscislawa, my, ktoérzy nie mamy powodu momentu
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tego z réwnag oczekiwaé¢ niecierpliwoscig, rzuémy
okiem na bardzo niedalekg przesztos¢, aby dowie-
dzie¢ sig, jaki-to byt mianowicie ow wielki cel podré-
zy *mitodego hrabiego do Rzymu i co jg spowo-
dowato.

Rzecz szia, jak to zresztg juz odgadt domysiny
czytelnik, o tytul hrabiowski. Smutno powiedzie¢,
niemniej jednak jest to prawda, ze tak, jak o imieniu
Pompaliniskich zamilczeli, przez nizkg zawi$¢ lub
grzeszne niedbalstwo, wszyscy bez wyjatku kronika-
rze, heraldycy i historycy polscy, tak rédwniez, w sku-
tek zapewne podziemnych intryg jakichs, lub nieda-
rowanego zaniedbania przodkéw, przepadty bez wiesci
przywileje i inne pisane dowody, ktére-by stwierdzi¢
mogly prawowito$¢ uzywanego przez zajmujacy nas
réd tytutu. A jednak i w listach prywatnych, i pe-
wnych, nieoficyalnych  wprawdzie, dokumentach,
istniaty Slady, ze ojciec jeszcze trzech hrabidéw braci,
6w stynnej pamieci rybak, postugiwat sie tym tytu-
tem. Idac za przyktadem rodzica, postugiwali sie
niemi trzej hrabiowie-bracia. Najrzadziej i najostro-
zniej, wylgcznie prawie po-za granicami kraju, uzy-
wat go hrabia Swiatostaw; nieréwnie juz hojniej,
zawsze jednak w granicach pewnego umiarkowania,
szafowali nim hrabiowie Jarostaw i August, co
wszystko sprawito, ze hrabia Mscistaw (trzecie juz za-
tem pokolenie), dorostszy, a w Sciste rozpatrywanie
papieréw familijnych bynajmniej sie nie wdajac, ty-
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tut ten uwazat jako akcesoryum, nieodtgcznie do na-
zwiska, dobr i budujgcego sie w nich matego Waty-
kanu przywigzane o prawomocnosci jego nie zwatpit
ani na mgnienie oka i rozporzadzac sie nim zaczat
w prawo i w lewo, zawsze i wszedzie, jak najrzetel-
niejsza i bezsporng swa wiasnoscig. Za sprawg hra-
biego Mscistawa, tytut 6w awansowat po raz pierw-
szy z kart wizytowych i listow prywatnych do papie-
row i dokumentoéw catkiem juz urzedowych, Przeszto
to niepostrzezenie i pomys$lnie raz, drugi, dziesiaty,
az nagle dwudziesty lub dwudziesty pierwszy podpis,
dokonany na urzedowem podaniu w tym ksztaicie:
MScistaw, Wactaw, Karol Hrabia Czéino Don-Don Pom-
palinski, sprowadzit do apartamentu podpisanego ka-
tastrofe, w postaci wystanca pewnej wiadzy rzadowej,
ktory-to postaniec, z najwykwintniejszg zresztg grzecz-
noscia, oSwiadczyt, ze w podpisie wyz wymienionym
zaszta drobna omytka, to jest, ze wsrod siedmiu skia-
dajacych go wyrazéw jeden okazywat sie zbytecznym,
tak dalece wedle mniemania sfer urzedowych zby-
tecznym, iz sfery te zmuszone sg bardzo stanowczo
prosi¢ podpisujacego, aby nadal uzywa¢ go zaprze-
stat, tym razem za$ za uzywanie do$¢ znaczne quan-
tum pieniedzy, w ksztalcie niby sztrafu, w pewnem
wskazanem miejscu, pod karg procesu z temi urzedo-
wemi sferami,ztozy¢ raczyt.— Nie przecze bynajmniej
temu, stodziutko i cichutko méwita katastrofa, ubrana
w mundur urzedowy,— nie przecze bynajmniej, ze tytut



hrabiowski jak najdoskonalej przystoi $Swietnemu
imieniu, wielkim bogactwom i niemniejszym cnotom
a zastugom Jasnie Wielmoznych Panéw Pompalin-
skich. Céz czyni¢ jednak! prawo jest wyrazne! ty-
tuty wszelkie podlegty u nas od czasu pewnego Sci-
stej kontroli. Legitymacyi trzeba! nic wiecej, tylko
malenkiej, maluteczkiej legitymacyi, a wszystko be-
dzie dobrze! Jestem pewny, jestem najgtebiej prze-
konany, ze Jasnie Wielmoznym Panom bardzo tatwo
bedzie legitymacyjke te wyrobi¢ i...

Tu hrabia Mscistaw, ktéry dotad, wpot lezac na
szezlagu, z bezprzyktadng cierpliwoscia i w najgteb-
szem milczeniu stuchat dtugich i stodkich méw kata-
strofypodnidést sie nieco, pociggnat za tasme od
dzwonka i do wchodzacego kamerdynera rzekt:

— Zorz, otwérz temu panu drzwi przedpokoju!

Styszac stowa te, katastrofa szybko podniosta sie
z brzezka krzesetka, na ktorem siedziata, jeszcze szyb-
ciej ztozyla na mozaikowym stole trzymany dotad
w reku, a wielkim szarym stemplem zaopatrzony papier,
i uktoniwrzy sie dwa razy, bez pomocy Zorza, najzu-
petniej samodzielnie, patac opuscita. Naonczas pod-
ni6st sie juz catkiem z szezlaga hrabia MScistaw, po-
chwycit ze stolu wyz wzmiankowany papier, zmigt go
w dtoni i po chwilowym namysle zadzwonit znowu na
Zoria.

— Zorz, idz na gore i zapytaj, czy moge widzieé
sie zaraz z hrabig moim stryjem.
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Zorz wrocit niebawem i oznajmit, ze hrabia stryj
moze by¢ dla synowca widzialnym. Nie uptyneto
dwoch minut, a hrabia Mscistaw znajdowat sie juz na
pi¢rwszdm pietrze patacu i stat przed fotelem hrabie-
go Swiatostawa. Ze wzburzonej iizyognomii i nad
miare ozywionych ruchéw synowca, wilasciciel patacu
domyslit sie niepospolitego a przykrego jakiego$ zaj-
Scia. Nie wydawat sie jednak ani ciekawym, ani za-
niepokojonym.

— Quy a t-il donc? — zapytat obojetnie

— M0éj stryju — zaczat hrabia MScistaw, ze
wzruszenia wielkiego zaledwie mogac oddech pochwy-
ci¢ i zapominajgc nazywa¢ stryja po francuzku —
impertynencja straszna! zniewaga osobista... przykro
mi, ze zmuszony jestem martwié cie.

— Nic nie szkodzi — z lekka niecierpliwoscig
przerwat stryj — martw, ale mow, o co rzecz idzie!
Tous ces emportements me donnent horriblement sur
les nerfs!

— Lisez ceci, mon oncle — wyrzekt hrabia Msci-
staw, uroczyscie niemal podajgc stryjowi papier ze
stemplem.

— Nie lubie czyta¢ tych bazgranin. Sois si bon
i opowiedz, co tam takiego...

Hrabia Mscistaw opowiedziat i, ku wielkiemu zdzi-
wieniu swemu, ujrzat stryja tak zimnym, tak obo-
jetnym, jakim bywat zazwyczaj! Czy juz nic, nic.
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zadna zniewaga, zaden wstyd, glazu tego wzruszyé
nie mogty?

— Eh hien, — ozwat sie hrabia Swiatostaw, cze-
g6z sie tu tak rzuca¢ i martwic... et que puis-je, moi,
faire pour ton plaisir?

Hrabia Mscistaw wrzat caty.

— Chcial-bym dowiedzie¢ sie od stryja, czy je-
steSmy rzeczywiscie hrabiami, czy nie jesteSmy?

Hrabia Swiatostaw grzebat przez chwile w doga-
sajacych weglach ztoconym haczykiem, potem rzekt:

— C'est selon. Dla publicznosci, rozumiesz mie,
dla motiochu, kazdy cztowiek, zostajgcy w naszej po-
zycyi majatkowej i posiadajacy takie stosunki, jakie
my posiadamy, jest hrabig. Z tego wiec punktu
rzecz biorgc, jesteSmy bezsprzecznie hrabiami, i to
hrabiami najczystszej wody, nie mamy bowiem dtu-
géw i od dwoch pokolen juz nie popetniliSmy zadnego
mezaliansu. Z innej jednak strony, z tej... (tu wska-
zal na papier ze stemplem) urzedowej... nie posiada-
lisSmy nigdy i nie posiadamy zadnego tytutu.

Mscistaw patrzyt na stryja szeroko otwartemi
oczyma.

— Vous plaisantez, mon oncle!

— Przekonaj sie!

— | stryj to mowi tak spokojnie!

Obwiste katy ust hrabiego Swiatostawa podnio-
sty sie nieco, tworzac lekki, bardzo charakterystycz-
ny usmiech.

Orzeszkowa. Tom XXV. 4



— Nie mam juz lat dwudziestu pieciu, jak ty,
mon enfant.

Wyraz mon enfant, wymodwiony z naciskiem,
wstrzasnat do gruntu hrabig Mscistawem.

— Je ne suis plus enfant! — wybuchngt — wie-
ki uptynety, odkad przestatem by¢é nawet miodym
cztowiekiem, et que les sources des émotions se sont dessé-
chés en moi! Jakkolwiek przeciez obojetny jestem
na wszystko, co sie dzieje i co sie dziaé moze na
tym nudnym Swiecie, nie przestat mie obchodzi¢
honor mdéj i rodziny, do ktérej mam zaszczyt na-
leze¢. W wypadku, ktéry mie dzi$ spotkat, nie wi-
dze nic wiecej, jak nedzne intrygi demokratow,
ktérzy stracié-by nas pragneli z piedestatu, na kto-
rym jeszcze, dzieki Bogu, stoimy. Intryg i postepkéw
podobnych tolerowaé nie nalezy w interesie same-
go spoteczenstwa, ktoére, straciwszy szacunek dla
wszelkich wyzszosci, stanie sie pastwg krzykaczy
i sankiulotow. Co za esclandre, zresztg! jakie shoking!
guel scandai! czy myslisz, mon oncle, ze wypadek ten
utai¢ sie zdota, ze nie schwyca go zaraz jezyki ludz-
kie i nie rozniosg na wszystkie strony Swiata, ze -nie
porwie go gromada naszych niby postepowych pisar-
koéw i nie skomponuje na ten temat masy artykutow,
komedyi i powiesci, ktore zapelnig szpalty szano-
wnych organéw naszej wielce demokratycznej prasy...
Zanadto wysoko stoimy, aby to, co nas dotycze,
przechodzi¢ mogto niepostrzezenie... a ja... ja zno-
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wu... moi... jestem zbyt dumny, aby na podobne rze-
czy nie zwazaé, aby z zimna, krwig i bezczynnie
oddawac¢ siebie i rodzing, do Kktoérej mam zaszczyt
naleze¢, na pastwe obméw i posSmiewiska ga-
wiedzil...

Kiedy hrabia MsScistaw przemawiat w ten spo-
s6b, przechadzajgc sie szerokiemi krokami po po-
koju, giestykulujgc energicznie i w uniesieniu swom
tracac zupetnie pamie¢ o odznaczajgcej go zazwyczaj
dystynkcyi; hrabia Swiatostaw wodzit za nim wzro-
kiem, w ktérym nie odbijato sie zadne inne uczu-
cie, oprécz ciekawosci uwaznego i pojetnego badacza
dusz ludzkich. Kiedy nakoniec mtody hrabia umilk}
na chwile, lodowaty stryj jego wymoéwit z wolna:

— Wiesz co, MsScistawie? ile razy widze cie po-
dobnie wzruszonym, mys$le zawsze, ze gniewasz si¢
dlatego gtéwnie, iz znajdujesz w tom wielkg przy-
jemnos¢.

Mscistaw stanat na srodku pokoju, myslat chwile
nad stowami stryja, poczém usSmiechnat sie nie-
chetnie, szydersko nieco.

— EIli bien, c'est vrai, mon oncle! — rzekt. —
Rzadko mi sie, co prawda, wydarza, abym czut, ze
zyje. Gdy rozgniewam sig, doswiadczam uczucia
tego et cest pour cela ten nieznosny Zorz nudzic¢
mie juz zaczyna i odprawi¢ go musze. tagodny
jak baran, niemy jak ryba. Od trzech miesiecy
juz jest u mnie, a nie mogtem rozgniewaé sie na

Vi
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niego ani razu. Z tém wszystkiom, je Vous assure,
mon oncle, ze kiedy ta lisia fizyognomia ze ztotemi
guzikami przy mundurze, siedzac naprzeciw mnie,
gadata mi te wszystkie androny o legitymacyach, sztra-
fach i tym podobnych absurdach, czutem sig, tout de
bon, hors demoil... o, i teraz jeszcze, gdy o tém wspomne,
co to bedzie za esclandre!.. No! juz ja temu koniecznie
poradzi¢ musze...

— Radz, radz, mon cher — potwierdzit hrabia
Swiatostaw — a jezeli do przedsiewzie¢ twych za-
braknie ci pieniedzy, prosze cie, aby$ do mojej kasy
zapukat. Jakkolwiek bowiem nie mam awantazu
gniewac sie od czasu do czasu, jak ty, i w ten cho-
ciaz-by sposéb mddz czué, ze zyje; interesa rodziny
naszej niezupetnie przestaty mie obchodzi¢. Jestem
nawet tego przekonania, ze wszystkiemi sitami utrzy-
mac sie powinnisSmy na naszém stanowisku, poniewaz
ono tylko jedynie dostarczy¢ moze tych drobnych
choéby i nedznych przyjemnostek, ktérych na Swiecie
doswiadcza¢ mozna.

Hrabia Mscistaw nie okazat po tych stowach stry-
ja ani radosci, ani smutku. Chodzit jeszcze chwil
kilka po pokoju, milczac i myslac, potem stangt przed
hrabig Swiatostawem i rzekt:

— Mon oncle, jutro jade do Rzymu.

— Vas-y, mon cher.

— Rok temu wrécit ztamtad Bondondonski, pro-
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sty sztachetka, vous savez, mais diablement riche,
i wrdcit...

— Znam te historya...

— Oui, mm mele. A przy naszych stosunkach
i wspomnieniach, ktére matka moja przed laty dzie-
sieciu zostawita po sobie w Rzymie, spodziewac sie
nalezy...

— Eh bien, vas a Rome. Ja sie tymczasem ubiore
troche, bo dzi$§ u mnie, tu sais, un diner d'intimes. Ksig-
ze B. takze bedzie. Apropos, jakze tam stoi pro-
jekt two6j matki?

— Jaki projekt?

— Le projet de ton mariage avec laprincesse Sté-
phanie B.

Wyraz najwyzszego niesmaku wybit sie na twarzy
hrabiego Mscistawa.

— Comment vous va-t-elle? — badat stryj.

— Brzydka, jak noc — niechetnie rzucit Msci-
staw.

— Fi donc, MScistawie! Ksiezniczka!

— Woyglada na czarownice!

— Mais vous avez des expressions... mon cher... czy
myslisz poja¢ za zone boginig pieknosci? daj pokdj!
Bogin tych znajdzie sie zawsze dosyé— za pienigdze;
najsmaczniejszy za$ kasek nie jest nigdy dos¢ sma-
cznym, aby sie nie przejadt, gdy go mamy zawsze.
Nie zenimy sie tedy pour le plaisir de notre coeur, jak
mawiali niegdy$ czuli pastuszkowie, ale dlatego, aby-
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Smy nie potrzebowali, w interesach dzisiejszemu po-
dobnych, jezdzi¢ do Rzymu, a w wypadku juz podroé-
zy, mieli na niag dostatecznie pieniedzy.

Hrabia Mscistaw obojetnie wystuchat stryjowskiej
tej mowy, jakkolwiek na ustach jego igrat wcigz wy-
raz lekkiego niesmaku.

— Mon oncle — rzekt, gdy hrabia Swiatostaw
moéwic¢ przestat — jakkolwiek wysoko cenie stanowi-
sko i interesa rodziny naszej, nie sadze, abym Kkiedy-
kolwiek dla nich nawet poswieci¢ chciat swobode mo-
je i wprzadz sie w jarzmo nieznos$nych jakichs, a ko-
niecznych, zobowigzahn. By¢ moze zreszta, iz przykra
ta okoliczno$¢ spotka mnie kiedy w skutek nieprze-
widzianych dotgd wypadkoéw, tymczasem jednak, po-
zwol, mon oncle, abym mdgt marzy¢ o tern, ze nie
przestane nigdy wstepowaé w twe S$lady, et comme
vous, mon oncle, nie poddam sie nigdy stodkim wie-
zom Hymenu.

Rzekiszy to tonem na-pét ozywionym i wesotym,
na-p6t niedbatym i niechetnym, hrabia Mscistaw zio-
zyt przed stryjem ukion peten uszanowania i pokoj
opuscit.

Po tej konferencyi z hrabig stryjem, nastapita
druga, nieréwnie dtuzsza i poufniejsza, konferencya
z hrabing matka, potem trzecia jeszcze, najdtuzsza,
z najbieglejszym w swej sztuce jubilerem miasta War-
szawy; poczem juz wszystkiem, hrabia Mscistaw, osy-
pany blogostawienstwami swej matki, p .'zegnany
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przez stryja Swiatostawa lekkiém ccisnieniem dtoni,
a przez stryja Augusta energicznym i dlugim, acz
obtudnym nieco usciskiem, wyuczony przez I'abbégo
Specyalnych zwyczajéw i obyczajéw, etykiet i ceremo-
niatdbw w miejscu, do ktorego sie udawat, wsiadt do
karety i pojechat.

| otoz od tego pamietnego dnia wyjazdu miesigc
przeszto uptynat, a kareta Mscistawa (nie wiadomo
juz teraz czy hrabiego, czy moze az ksiecia) zatoczyta
sie znowu pod $ciang patacu.

— Voila notre jeune comte qui arrive! — wykrzy-
knat, zbyt gto$sno znowu, spogladajacy w okno hrabia
August.

— Peut-étre prince — us$miechnat sie Iabbo.

Hrabina z istotndm wzruszeniem przycisneta bia-
ta dion do tej czesci jedwabnego stanika, pod ktoérg
$piesznie teraz uderzato serce. »

W przedpokojach, na wschodach, przed ozdo-
bném patacowém wejsciem, zapanowat ruch wiel-
ki. Marszatek dworu, galonowany odzwierny, ka-
merdynerowie, lokaje, $pieszyli z ustugami przyby-
wajacemu panu.

Miody pan wysiadt z karety nie z taka zywoscig
i fantazya, jakby sie tego mozna byto spodziewaé po
kims, kto tak energicznie podréz daleka byt przed-
siewzigt i cel jej, prawdopodobnie, z powodzeniem
osiagnat. Przeciwnie, blady i wychudzony, hrabia
(czy moze ksigze) Mscistaw, miat pozér cztowieka, nie
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tyle znuzonego podréza, ile znudzonego wszystkiem
i wszystkimi pod storicem.

Pieknie wykrojone szare jego oczy patrzaty do-
kota sennie jako$ i mglisto; ksztattna, wysmukia po-
sta¢ suneta na przdd z wolna bardzo i z cigzkoscia,
jakby wstepowata na wschody.

— Czy hrabia méj stryj dzi§ przyjmuje? — za-
pytat kamerdynera stryjowskiego, ktory takze wyszedt
byt na jego spotkanie.

— Przyjmuje i prosi Jasnie Pana do swego po-
koju, gdzie obecng jest takze Jasnie Pani hrabina.

Na widok wchodzgcego syna,. Jasnie Pani hrabina
lekkie zaledwie poruszenie uczynita na fotelu. Dy-
styngowana matka nie zwykta rzuca¢ sie w objecia
najmilszemu chocby i z najdalszej podr6zy wracajace-
mu dzieciecift; ale tez prawda, ze i dystyngowany
syn, takze nie roztwiera obje¢ swych przed najlepszg
i cho¢by najdawniej niewidziang matka. Natomiast
hrabina Wiktorya wyciggneta ku wchodzagcemu biatg
diort swa i cichym, stodkim gtosem przeméwita:

— Bonjour, mon enfant.

— Bonjour, maman— odrzekt syn, i usta swe przy-
tozyt na chwile do reki matczynej.

W zupetnie ten sam sposob powitanie odbyto sie
pomiedzy przybyltym a hrabig Swiatostawem; hrabia
August nieco juz energiczniej i wielomoéwniej radosc
swg z powodu powrotu synowca objawiat, Tabbe zas$,
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po uscisnieniu reki miodego podréznika, tagodnie-
zartobliwym tonem rzekt:

— Prawdziwie, nie wiem jak mam mowié... prince
‘ou comte?

Zamiast bezposredniej odpowiedzi, przybyty zwré-
cit sie ku roztwartym drzwiom przylegtego pokoju,
a ujrzawszy tam ruda brode swego Zorza, zawotat:

— George! mon étui de Rome! celui, que tu sais!

— Oui, monsieur le comte — zabrzmiata w oddali
odpowiedz, a hrabia August, hrabina Wiktorya
i I'abbé zamienili pomiedzy sobg mimowolne zapewne
spojrzenia i mimowoli tez a jednocze$nie szepneli:

— Comte!

W szepcie tym brzmiato nieco rozczarowania.
Hrabia Swiatostawjeden, nie zdajac sie troszczyé o nic
wcale, spokojnie rozgrzebywat ztoconym haczykiem
swym, zarzace sie na kominku wegle.

— Czy Zorz twoj zawBze jest tak spokojnego i fle-
gmatycznego temperamentu? — zapytat.

— Zaczyna troche odmieniaé sie na lepsze.
W Wiedniu zrobit mi scen§ furioso o jakis tam fry-
kas niemiecki, ktoérego, jak powiadat, nie jadty-by
w Polsce i myszy... Wytajatem go za to, ze S$miat
mie trudzi¢ swemi gastronomicznemi wymystami, on
odpowiadat mi stowo za stowo. Trwato to z kwa-
drans, zgniewatem sie straszliwie i darowatem mu za
to nazajutrz co$ z mojej garderoby...

— Brawo! — rzekt hrabia Swiatostaw — wWie-
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dniu wiec bawite$ sie, jak stysze, wcale niezle; a jak-
ze tam byto w Rzymie?

— Nuda straszliwa... — odpart mitody pan, zie-
wajac skrycie. — W teatrach nie bywatem, bo od pe-
wnego czasu ca membéte; po starych ruderach nie
btadzitem, bo znam je od dawna... w pauzach wiec
pomiedzy wizytami i audyencyami, dla interesu Kko-
niecznemi, spatem, jak niedzwiedZz w zimie... mysla-
tem doprawdy, ze zasne na wieki...

— Bah! to smutno ci byto! A nie mogt-zes sie
na zadnego tam maitre d’hotel albo komisyonera roz-
gniewac?

— Oui da mon oncle! Bytem tam przeciez w roli
d’un comte polonais, a stryj wi¢, co to znaczy. Ustuz-
nos¢ i pokora ze stron wszelkich nieprzezwyciezona...

— A Zorzf

— |l était assomant ze swa niewolniczg prawdzi-
wie tagodnoscia...

— Au nom du Ciel, kochani hrabiowie, czy nie
mozna-by o czém$ inném w tak waznej chwili pomo-
wi¢, niz o Zorzu i tej szczegblnej sktonnosci hrabiego
Mscistawa do scen i gniewéw?

Wykrzyk ten wyrwat sie z ust hrabiego Augusta,
ktéry, od chwili wejscia do pokoju synowca-podrézni-
ka, stat prawdziwie na zarzacych sie weglach. Rad-
by on postysze¢ copredzéj o rezultacie tak go obcho-
dzacej sprawy familijnej, a tu wszyscy zdawali sie
dba¢ o nig tyle, co o przesztoroczng zime.
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Za calg odpowiedz na wybuch ten, wcale nieprzy-
stojny, otrzymat ze strony Mscistawa lekkie wzrusze-
nie ramion i giest, majacy oznacza¢: ,,C6z mie tam to
obchodzi!” ze strony za$ gospodarza domu zniecier-
pliwione nieco spojrzenie i towarzyszace mu, dosko-
nale obojetnie wymdéwione stowa:

— Co6z tam tak waznego znajdujesz w chwili téj,
kochany hrabio? Ja przynajmniej nic nie znajduje
i sadze, qu'il n'y a que des enfants et des gens de peu, qui
se trémoussent et se mettent hors d'eux, pour des riens!

Byta to jedna z nauczek, ktérych hrabia Swiato-
staw nie szczedzit swemu nazbyt zywemu i nieprzy-
stojnie rubasznemu bratu. Na szczesScie, Zorz, wcho-
dzacy ze srebrng tacg w reku, na ktorej spoczywato
aksamitne, w ztoto oprawne étui, zbawienna uczynit
dywersyg i hrabiego Augusta od kolgcych, jakkol-
wiek bardzo pokornych, tryumféw hrabiny Wiktoryi
wybawit.

Hrabia MScistaw otworzyt étui, wydobyt z niego
wielki arkusz zapisanego papieru i podat go starsze-
mu ze stryjoéw, sam za$, pod wptywem widocznie gte-
bokiego do wszech rzeczy ziemskich zniechecenia,
upadt raczej niz usiadt na szezlag, i usta cieniuchng
chusteczka przystonit, aby ukry¢ rozdzierajgce je
przemoca poziewanie. Hrabia Swiatostaw z wolna
bardzo rozwingt papier i przeczytat po wlosku wypi-
sane, pierwsze, znajdujgce sie¢ na nim wyrazy: ,Dy-
plom na tytut Hrabiéw Panstwa Rzymskiego, udzie-
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lony dostojnej rodzinie polskiej Pompaliniskich, od
najstarszego z dzi$ zyjacych pokolen az po ostatnie
wygasniecie wszystkich mezkich galezi rodu tego.7

— Od najstarszego z dzi$ zyjacych pokolen... —
powtérzyt hrabia August i dodat. — wiec to niby
i dla mnie!

Rados$¢ zywa odbita sie w wiecznie zresztg weso-
tych jego oczach. Obawiat sie on zawsze, aby Msci-
staw w samolubstwie swem nie zapomnial o stry-
jach i dla siebie tylko samego osobistego tytutu nie
wyrobit.

Inne catkiem wrazenie przeczytany ustep wywart
na hrabinie Wiktoryi. Policzki jej powlokly sie na
chwile zwigkszong bladoscia, lekki jek wyrwat sie
z piersi, a w jeku tym drzatl bole$nie wymowiony wy-
raz: ,Hrabiéw!” Szybko jednak poskromita wzru-
szenie swe i, sktadajac jak do modlitwy biate rece,
z cicha i z uSmiechem rozrzewnienia na ustach moéwic
zaczeta:

— Dzieki niech bedg Ojcu Swietemu za te wyso-
kg taske, ktorg obdarzy¢ nas raczyt Wprawdzie...
bytam do$¢ Smiata, aby spodziewac sie czego$ wiecej...
ale niech stanie sie wola Tego, ktéry medrszym jest
od nas wszystkich i w wyrokach nieomylnym... ja
z Nim o dary Jego sprzecza¢ si¢ nie bede...

— Pani hrabina méwi, jak prawdziwej cérce Ko-
éciota i bogobojnej pani przystato — szepnat Tabbe,



61 -

a szept ten wlat w smetne przedtem oczy hrabiny
Swiatto szczerej, tkliwej radosci.

Hrabia August tymczasem zapinat guzy archeolo-
gicznego munduru, od pierwszego z géry do ostatnie-
go u dotu, co byto zwykle nieomylng z jego strony
zapowiedzig niepospolitego jakiego$, krasomoéwczego
wystapienia. Jakoz uroczystym krokiem zblizyt sie
do synowca, Kktéry, na widok zapinanych guzikéw,
z gory juz podniost sie z szezlaga bardzo powoli i nie
bez cichego stekniecia, w obie swe pulchne rece ujat
drobng i kobieco delikatng dionn jego i, po kilku
sekundach petnego obietnic milczenia, zaczat w te
stowa:

— Cher neveu! poczytuje sobie za wielkg przyje-
mnos¢ i... i... chose... obowiagzek, ztozy¢ ci w imieniu
swojém i nieobecnego tu syna mego, Wilhelma, po-
winszowania twdj energii et de cet esprit vraiment cheva-
leresque, z jakiemi... z jakiemi wybawite$ nas wszyst-
kich od... od... chose... od dyabelnego kiopotu, je vou-
lais dire, od dotkliwej troski o zaszczyt i dostojen-
stwo... je voulais dire... oui... dostojenstwo, najniestusz-
nidj nam zaprzeczone, a teraz, dzieki twodj energii
et ton esprit chevaleresque... odnalezione w Grodzie...
chose... w Grodzie Swietym, dla ktérego ja sam, ko-
chany MsScistawie, wyznaje to gto$no i otwarcie,
malgré... malgré, ze poniewieranie $wietemi rzeczami
stato sie w naszych niby... chose... demokratycznych
czasach moda parweniuszéw i sanhiulotéw... jestem
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z najgtebszém powazaniem, iwktérém przemieszkujac
nieraz, nabytem zamitowania i, moge to powiedzie¢
bez préznego samochwalstwa, une vraie et approfondie’
connaissance rzeczy starozytnych, ktérych... ktorych
tylu zabytkami szczyci sie ten Gréd Swiety. Przyjm
wiec, cher neveu, raz jeszcze najszczersze podzigkowa-
nie, ktore sktadam ci w imieniu swojom i, nieobecne-
go tu, syna mego Wilhelma, jak tez zyczenia wszel-

kich powodzen i... i... chose... zaszczytéw, ktére spo-
tkaja cie niezawodnie w przysztosci, jako tak petnego
energii, szlachetnej ambicyi i... chose... d'unesprit vrai

ment chevaleresque, cztonka rodziny, do ktérej ja tak-
ze i nieobecny tu syn mdj, Wilhelm, mamy zaszczyt
wraz z toba, cher neveu, nalezed.

W czasie wypowiadanego w ten sposob speechu,
MsScistaw trzy razy ziewnat, trzy razy z calej mocy
opart sie pokusie wyrwania reki swoj z dioni stry-
jowskich ibezwladnego upadniecia na szezlag, w kto-
rego poblizu speech go pochwycit; az nakoniec, po-
wstrzymany prawami etykiety i winnego starszym
cztonkom rodziny uszanowania, powzigt stanowczg
decyzyg wpatrzenia sie¢ w jeden z guzéw archeolo-
gicznego munduru i tak juz, z oczyma wlepionemi
w wyryte na guzie poganskie béztwo litewskie,
niemy, nieruchomy, meczensko-cierpliwy, do konca
pozostat.

Po skonczonym speechu, nastgpita niezbedna dla
krewkiej i wylanej natury hrabiego Augusta akkolada?
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ktora jednak, dzieki usitowaniom hrabiego Mscista-
wa, skonczyta sie na obustronném, po trzykro¢ po-
wtérzoném, ucatowaniu powietrza. Poczém jeszcze
Hrabia MScistaw, pragnac odrazu i jak najszybciej
doj$¢ do konca wszelkich, dnia tego odby¢ sie majg-
cych, ceremonii, zawotatl na Zorza, aby mu podat tous
les autres étuis de Home.

Zori zadane przedmioty trzymatjuz snadz w po-
gotowiu, bo wnidst wnet na srebrnej tacy trzy wspa-
niale przybrane pudetka, z ktérych hrabia Mscistaw
ofiarowat po jedném matce i obu stryjom. W pu-
detku hrabiny znajdowat sie rézaniec z agatowych
paciorek, wtasnorecznie przez Ojca Swietego poswie-
cony; to, ktére otrzymat hrabia August, zawierato
w sobie medal starozytny, za czasow jeszcze Trajana,
czy Wespazyana wybity; w pudetku nakoniec hrabie-
go Swiatostawa znajdowala sie mata statuetka, mi-
strzowskiej w istocie roboty, a wraz z Pompejag i Her-
kulanum z pod popiotéw wygrzebana.

Podarunki te, tak trafnie zastosowane do upodo-
ban otrzymujacych je os6b, mialy szczescie obudzic¢
powszechne w dostojném gronie zadowolenie. Hra-
bina Wiktorya z nizkim uktonem, podobnym do tych,
ktore dworskie damy wykonywaja, stajac przed obli-
cznoscig swego monarchy, rozwineta rézaniec w calej
jego diugosci, i usta swe do niego z nieSmiat¢m a uro-
czystom poszanowaniem przytozyta. Hrabia August
ogladat medal Trajana przed Swiatlem, w cieniu,
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z prawej strony, z lewej, i wyczytywat znajdujgce sie
na nim podpisy z wiekszg wprawdzie powaga, niz po-
prawnoscia, zawsze jednak w sposéb dowodzacy, je-
zeli niezupetnie glebokiego znawstwa, to przynaj-
mniej goracego w rzeczach starozytnych zamitowania.
Hrabia Swiatostaw nawet rad byt widocznie ze sta-
tuetki swoj, ktorg t6z dos¢ ciekawie obejrzat i do rze-
du najrzadszych z pomiedzy posiadanych przez sie
dziet sztuki zaliczy¢ raczyt.

L’'abbé, ktéry nic nie otrzymat, radowat sie rado-
Scig swych bliznich, z nizkim ukionem pocatowat ré-
zaniec, dopomégt hrabiemu Augustowi do wyczytania
tacinskich na medalu napiséw i ze skromnoscig eru-
dyty, nielubigcego popisywac sie ze swa wiedza, za-
wiédt leciuchny spér z hrabig Swiatostawem wzgle-
dem daty, do ktérej odnies¢ nalezato udzielenie sie
ducha sztuki staro-grecki6j Witochom potudniowym,
a wiec takze Pompei i Herkulanum.

Gdy tak hrabia Mscistaw, sprawiwszy wszystkie
interesa dnia tego, zamierzat juz pozegna¢ towarzy-
stwo i w glebi apartamentu swego rzuci¢ sie w obje-
cia, upragnionych mu, ciszy i samotnosci; gdy i hra-
bina Wiktorya takze powstala z fotelu, chcgc udacé
sie do swych pokojéw i tam w skupieniu ducha
ochtongé¢ z doznanych dnia tego przykrych i rado-
snych wrazen; gdy i hrabia August nawet, nacie-
szywszy sie troche medalem, a sprzykrzywszy sobie
zamkniecie wdusznej komnacie brata, zatesknit do co-



dziennych swych przedobiednich, ekwitacyjnych ¢wi-
czenh: otworzyty sie niespodzianie drzwi, i czarnobrody
kamerdyner hrabiego Swiatostawa oznajmit przyby-
cie pana Pawta Pompalinskiego.

Oznajmienie to sprowadzito na twarze wszystkich
obecnych (z wyjatkiem hrabiego MScistawa, ktéry juz
drzemat troche i hrabiego Swiatostawa, ktéry nigdy
niczemu sie nie dziwit) wyraz zdziwienia, a nawet
lekkiego przestrachu.

— Paul! — wykrzykneta lekko hrabina — sam
jeden! et mon pauvre César? c6z sie z nim stato?

— Pawetek! — wymoéwit hrabia August, uszom
swoim jakby nie wierzac. — Mogt-ze porzuci¢ tam

na wsi biednego naszego Cezarego? est-il possible?

— Musiato sta¢ sie co$ niezwyktego z naszym
biednym hrabig Cezarym — z gorgcem wspdtczuciem
szepnat I'abbé.

Na przyzwalajgcy znak gospodarza domu, kamer-
dyner cofngt sie, a w chwile potem wszedt do pokoju
Pawet Pompalinski.

Widze juz z goéry zdziwienie, a moze i oburzenie
Wasze, czytelnicy, nad zuchwalstwem mojém, z ja-
kiem o$mielam sig¢ jednego z Pompalidskich, a wiec
zapewne cztonka tez opisywanej przeze mnie dostoj-
nej rodziny, przedstawi¢ Wam bez tytutdw, herbow
i przydomkoéw i nazwaé, tout simplement, Pawiem
Pompaliniskim.

Orzeiakowa. Tom XXV. 5
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Rzeez to w istocie podziwienia godna, niemniej
przeciez prawdg jest, ze nowo pojawiajaca sie ta
w powiesci naszej osoba nie byta ani hrabig, ani
Czo6tnem, ani Don-Donem, ale poprostu, dla cztonkdéw
rodziny Paulem, albo Pawetkiem, a dla ludzi po-
stronnych, tout simplement, panem Pawiem.

Powod do tego, jakkolwiek smutny, wielce pospo-
lity. Jak na roztozystym, odwiecznym debie, istnie-
ja, oprécz galezi, z gtdwnego pnia wyrastajgcych
i sutém listowiem okrytych, inne gatazki poboczne,
drobne, ubozuchne; tak i na genealogiczném drzewie
zajmujacego nas tu rodu, ponizej gtdwnych, wspania-
le wybujatych i rozrostych konaréw, powyrastaty
i namnozyty sie odrosle liczne, podrzedne, a przed-
stawiajgce sobg Ow réd powszechnie znany, zadzi-
wiajaco zazwyczaj ptodny, a nadzwyczaj uciemie-
zliwy, rod ubozszych, Ilub catkiem ubogich Kkre-
wnych.

Niestety! kt6z z wielkich tego $wiata nie miat
nieszczescia posiada¢ ubogich krewnych i po tysigc
razy w zyciu nie zapytywat sam siebie: co mam z tym
fantem czynié¢? wyrzuci¢ go za drzwi, czy schowaé za
piec? — Ba! za drzwiami stoi $wiat z sadami i gtu-
piemi $miechami swemi, — za piecem za$ siedzacych,
i przez to wprawdzie ukrytych przed S$wiatem, zywic
i przyodziewal trzeba; nuz-by bowiem ktokolwiek
zajrzat za piec i zobaczyt krewnego w tachmanach
i z wygtodniatem .obliczem?
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Ré6znie wiec rézni w wypadkach podobnych sobie
radza, zalezy to od przekonan i upodoban. Pawetek
Pompalinski jednak, bedacy wiasnie jednym z list-
kéw jednej z pobocznych i drobnych galgzek genea-
logicznego drzewa Pompalinskich, nie byt przez
szczesliwszych krewnych swych wyrzuconym za drzwi}
a jezeli w istnieniu jego i byto co$ podobnego do sie-
dzenia za piecem, zywnosci i przyodziewku nie bra-
kto mu 2z pewnoscig, o czem Swiadczyta czer-
stwos¢ Sniadych policzkéw jego, znamionujgca dosko-
nate odzywianie i cienko$6 a cennos$é ubrania, ktore
go okrywato, a na ktérem blyszczat nawet ztoty tan-
cuszek, od ztotego tez zapewne zegarka.

Byt to trzydziestoletni mezczyzna, bardzo przy-
jemnej powierzchownosci. Niezbyt wprawdzie ksztat-
tny, bo troche krepy i zbyt w ramionach szero-
ki, miat on jednak piekne czarne oczy, bystre i ogni-
ste, piekne czarne wiosy, geste i kedzierzawe, ponso-
we Swieze usta pod czarnym wasikiem, i reke, acz
$niadawa nieco i duza, lecz delikatng i starannie wy-
pielegnowana.

Wejscie Pawetka powitanem zostato przez troje
ust (hrabia Mscistaw drzemat wcigz w siedzacej po-
stawie, a hrabia Swiatostaw nie zwyk} byt o nic z cie-
kawosScig zapytywac) przez troje ust wyrzeczonem
zapytaniem:

— Quy a t-il done? c6z sie stato?

— Rien de ires grave — odpowiedziat Pawetek,

5



witajgc wszystkich, jak nalezato, a czyniac to z wiel-
ka swobodg i zywoscig ruchéw.— Rien de trés grave,
Mme la comtesse. Mr. le comte César se porte parfaite-
ment bien!

Z francuzkiego tego wystgpienia Pawelka prze-
konaé¢ sie mozemy, iz by¢é ubogim krewnym nie zna-

czy to zawsze nie umie¢ po francuzku, i ze ubogim
krewnym, za piec schowanym, oprdcz zywnosci i przy-
odziewku, daje sie¢ jeszcze najczesciej i francuzki

— Dlaczegéz wiec przyjechate$ tu sam jeden, Pa-
wetku?

— Pourquoi donc étes-vous ici? Paul!

— Czyscie juz tam skonczyli te historyg ze sprze-
dazag Malewszczyzny?

— Moze nasz biedny hrabia Cezary zapomniat
wzigé ze sobg potrzebnych dla sprzedazy papieréw?

W odpowiedzi na dwa pierwsze pytania, pocho-
dzace od hrabiego Augusta i hrabiny, Pawetek wyjat
z kieszeni surduta list zapieczetowany i wreczyt go
hrabinie z uktonem i stowami:

— Voigi la lettre du C-te César. Potem odpowie-
dziat Vabbému: — i owszem, mieliSmy ze sobg wszyst-
kie potrzebne papiery.

Nakoniec zblizyt sie do kominkai na pytanie hrabie-
go Swiatostawa o sprzedaz Malewszczyzny odpowie-
dziat temi zagadkowemi jeszcze dla czytelnika sto-
wami:
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— Helas! Mr, le comte, Malewszczyzna lezy w sa-
siedztwie dobr generatowej Orczydskiej, sprzedana
wiec by¢ nie mogta.

Wymienione przez Pawetka nazwisko kobiece Scia-
gneto na niego ostre spojrzenie hrabiego Augusta,
ktéry nawet poruszeniami ramion i zrenic dawat mu
do poznania, ze, wymawiajgc nazwisko to wobec hra-
biego Swiatostawa, popetnit on, co najmniej, wielka
nieostrozno$¢. W istocie tez, niewzruszenie zwykle
chtodna fizyognomia gospodarza domu zmienita si¢
nieco. W przezroczystem zimnem oku jego drgneto
co$ i zmacito sie na chwile. Z obojetnoscig je-
dnak, ktéra tym razem widocznie byta sztuczna,
rzekt:

— Eh hien! céz panig generatowa obchodzi¢ mo-
gta sprzedaz débr naszych?

— Smiem mniemaé — odpowiedziat Pawetek —
ze obchodzi¢ jg ona musiata, skoro przeszkodzi¢ jej
starata sie i przeszkodzita.

Brwi hrabiego Swiatostawa $ciagnely sie wiecej
posepnie, niz groznie lub gniewnie. Powolnym ru-
chem ujat haczyk ztocony i zaczat grzeba¢ nim w za-
rzacych sie weglach, spuszczajac powieki, i tym spo-
sobem ukrywajac przed obecnymi wyraz swego wzro-
ku. Bywato to dla wszystkich domowych niemylnym
znakiem, ze hrabia Swiatostaw nie zyczy sobie prowa-
dzi¢ dalej wszczetej rozmowy.

W tej samej zreszta chwili rozlegt sie po pokoju



lekki wykrzyk hrabiny; list, ktory czytata, wypadt
z jej dioni, a z-za chusteczki, ktérag przystonita
twarz zbladta, wydobywaé sie zaczely, ciche z razu,
potem coraz gtos$niejsze spazmatyczne tkania.

— Au nom du Ciell comtesse! qu'avez vous?— za-
wotat hrabia August, z rozwartemi ramiony i w po-
chylonej postawie przyskakujgc do ptaczacej.

— Pani hrabino, c6z sie to stato? — mowit
Tabbé.

Hrabia Swiatostaw, wyrwany ze swéj zadumy, wy-
mowit tez swe zwykte, obojetne: quy a t-il donc?

Mscistaw, obudzony z drzemki, otworzyt catkiem
na-p6t przymkniete oczy i, niby echo stryjowskiego
gtosu, wyszeptat:

— Quy a t-il donc?—i znowu oczy przymknat.

Hrabina przez sekund kilka nic wymowi¢ nie mo-
gta; nakoniec, czyniac nad soba bohaterskie niemal
wysilenie, odjeta chusteczke od twarzy, spojrzata po
obecnych zatzawionym, na-pét tylko przytomnym
wzrokiem, a z ust jej pobladtych i drzgcych wyrwat
sie jeden tylko wyraz:

— Kniks!

—  Quoi?

— Plait-il?

— Co pani hrabina moéwi?

Skrzyzowaty sie znowu wkoto S$miertelnie wzru-
szonej kobiety przerazenia i zdumienia petne zapyta-
nia. Ale hrabina nic wiecej, procz owego wyrazu, o ta-
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jemniczém, lecz grozy snadz i bolesci petném, znacze-
niu, wymowi¢ nie byta zdolna.

— Kniks! Kniks! Kniks! = wotata w przestan-
kach spazmatycznego ptaczu, az nakoniec, zwyciezona
ttumionemi nadaremnie spazmami, pochylita gtowe
na tylng porecz fotelu, i tak juz pozostata nierucho-
ma, oddechu pozbawiona, z piersig wzdeta i zamknie-
temi powiekami.

— Du vinaigre, des sels! nie wpuszcza¢ tu stuzby
— huknat hrabia August.

— Capassera, mais ¢a passera assurément — szep-
nat hrabia MScistaw, otwierajgc oczy i znowu je przy-
mykajac.

Ale I'abbé, najprzytomniejszy z posréd obecnych
i najdzielniejszy wniesieniu pomocy tam, gdzie jéj
potrzebowano, pochylit sie nad cierpigca kobietg
i najstodszym gtosem, jaki tylko moégt byé kiedykol-
wiek w posiadaniu jakiejkolwiek krtani cztowieczej,
wyszeptat:

— Spokoju, pani hrabino! spokoju, pokory, rezy-
gnacyi! Sprobuj pani i w téj ciezkiej probie okazac
sie taka, jaka okazaé sie powinna mezna, dostojna,
chrzescijanska niewiasta!

Jak promien stonica rozdziera chmury okrywajace
horyzont, tak stowa te ZIabbdgo rozdarty grubg
chmure rozpaczy, ktéra powleczoném byto oblicze,
strasznym ciosem jakim$ dotknietej, pani. Btysnat
na niém wyraz ulgi niewymownej, postanowienia me-
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znego, i silac sig, aby nie tkac¢ i nie mdle¢, hrabina
otworzyta oczy, podniosta nieco gtowe, a wskazujgc
na list, u stdép jej lezacy, wyszeptaé zdotata:

— Mr. le comte, lisez ceci.

Poczém wnet, gdy staba, bo ludzka zawsze natu-
ra jej, nowemu ulegta wstrzasnieniu, zakryla znowu
twarz dionmi i bardzo cicho wyjeczata:

— Kniks! Kniks! oh! c'est horrible! oh! malheureuse
meére, que je suis!... Pardonnes moi, Mr. I'abbe, mais c'est
plus fort, que moi! Oh! Kniks! Kniks!

Pawetek podjat z ziemi list, upuszczony przez hra-
bine, i podat go hrabiemu Swiatostawowi. Na twarzy
ubogiego krewnego, jakkolwiek on-to wiasnie byt
tym, Kktéry przywidzt wies¢ jakg$s fatalng, nie malo-
wato sie zadne przykre, oficyalnie choé-by okazywa-
ne, wzruszenie. Przeciwnie, na ustach jego i w czar-
nych zywych oczach igraty swawolne i niepodobne
snadz do powstrzymania usmieszki. SzczeSciem nikt,
jak sie tego pewno ubogi krewny spodziewat, nie
zwracatl najlzejszej uwagi ani na jego osobe, ani na
nieprzyzwoitg jej wesoto$é. Hrabia Swiatostaw po-
dat list hrabiemu Augustowi, moéwigc:

— Lisez, comte.

Comte podnidst papier bardzo blizko ku oczom,
i z niejaka trudnoscig wyczytywaé poczat gtosno, nie-
zupetnie wyrazne i ksztattne, pismo hrabiego Ceza-
rego.

— ,,Chere maman! Uwazam sobie za obowigzek
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synowski i potrzebe serca uwiadomi¢ cie, chére ma-
man, o waznym wypadku, ktéry przytrafit sie w mo-
jom zyciu. Obawiam sie bardzo, zebym, chére maman,
nie zastuzyt na gniew twdj, jaki mie tak czesto spo-
tyka, czego nadzwyczajnie zatuje, i zeby hrabia
moj brat, Mscistaw, nie Smiat sie ze mnie. Ale pa-
mietam dobrze, chére maman, jak czesto méwisz, i hra-
bia August, méj stryj, takze czesto moéwi, ze: Vhomme
propose, Dieu dispose. Otéz i ze mng tak byto. Po-
jechatem do Pompalina w tym projekcie, aby, jak so-
bie tego zyczyt hrabia Swiatostaw, moj stryj, sprze-
daé¢ Malewszczyzne. Malewszczyzny nie sprzedatem,
bo kupiec, ktory miat jg naby¢, kupit daleko taniej
jaki$ tam folwark u pani generatowej Orszynskioj; ale
ja, bedac u pani generatowej na obiedzie i nawieczorze,
poznatem jedne panne...

Tu hrabia August przerwat sobie czytanie i skrzy-
wit sie z niesmakiem.

— Chose... — rzekt — u generatowej... bedzie
to co$ niesmacznego dla nas... nest-ce pas, cher
frére?

Cher fréere brwi miat Sciggniete, i przykra jakas,
ostrg btyskawice w zimnem zwykle oku.

— Lisez, Auguste — rzucit niecierpliwie.

.Poznatem jedne panneg, ktéra podobata mi
sie od razu bardzo, potem jej bracia u mnie byli i za-
wiezli mnie do jej rodzicow, i ja tam o reke panny
osSwiadczytem sie; odmowy naturalnie nie dostatem,
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4)0 ona mnie takze bardzo pokochata, i jesteSmy juz
zareczeni. Teraz musze powiedzie¢ ci, chére maman,
kto jest moja narzeczona. Jest to panna Kniks, ztych
Knikséw, co to majg Slepowrona w herbie i przydo-
mek Trzaska.

W tém-to wiasnie miejscu synowskiego pisania,
hrabina dostata ataku serdecznego placzu, w tern sa-
mem takze przerwat czytanie listu hrabia August.

— Diable! — wymoéwit — Kniks! z przydomkiem
Trzaska, c’est fameux! voila un mariage qui fera bien
mousser le nom!

— Wiec hrabia Cezary zeni sie... — peten giebo-
kiego zdumienia wymoéwit I'abbé.
— Quoi! Cezary zeni sie! — zawotat hrabia Msci-

staw, ktory, przy czytaniu listu, obudzit sie catkowicie,
i zerwal sie teraz na réwne nogi,— et avec une Kniks
encore! un Slepowron et une Trzaska!

Zadne pioro opisa¢ nie zdota wrazenia, jakie spra-
wita na zgromadzeniu rodzinném, zawarta w liscie
hrabiego Cezarego, wiadomos$é. Wykrzyki, zapytania,
odpowiedzi, krzyzowaly sie, jak strzaty.

— | zkad sie wzieta naszemu biednemu hrabiemu
Cezaremu, tak nieSmiatemu zwykle, tak powolnemu
woli starszych, podobna odwaga i samodzielnos¢?

— O! malheureux enfant! jakze srogo ukarat mnie
B6g przez rece mego dziecka!

— Dites maman: przez glowe, a nie przez rece!
Cezary miat i ma zawsze gtowe do pozioty!



— Ale za c6z my takze mamy by¢é karani przez
niego! my, ja i syn méj, Wilhelm, ktérzy nie zyczymy
sobie wcale mie¢ nic wspélnego avec des Kniks!

' — Wszakze musi to by¢ cérka tego tam... Kni-
ksa z Biatowzgorz...

Ostatnie pytanie zwrocondm byto do Pawetka,
jako najlepiej, zapewne, poinformowanego w danej
sprawie.

— Oui, Mr. le Comte! Z Biatowzgérz...

— Wiec corka tego, co to tam podobno zwaryo-
wat niedawno.

— Stary Kniks cierpi w istocie rodzaj obtg-
kania.

— La belle affaire! corka waryatal A ktéz jest
z domu jej matka? — O ile wiem Skorkowska...

— Skérkowska! — rozlegt sie po pokoju szept
zbiorowy, przerazenia i obrzydzenia peten, i wszyscy,
jakby w nadmiarze juz przykrych uczu¢, umilkli. Po
dobrej minucie dopiero, z-za chusteczki, ktérg hrabi-
na przystaniata sobie wcigz twarz, do szkartatu juz
teraz zarumieniong, wyptyneto stabym nader gtosem
wymoéwione pytanie.

— Paul! a kto jg rodzi?

— Kogo, pani hrabino?

— Ah! cette... cette... Skérkowska?

— O tdm nie moge juz pani hrabiny uwiado-
mi¢, ginie to albowiem w pomrokach niepamieci i nie-
wiadomosci ludzkiej.
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Tu juz stanowczo i na diugo umilkli wszyscy,
a w pokoju stychac¢ tylko byto ttumione tkania hra-
biny, ciezkie, gniewne sapania hrabiego Augusta,
i odgtos krokoéw szybko po pokoju, w nadzwyczajnom
juz wzburzeniu, biegajacego hrabiego Mscistawa.

Nagle mitody hrabia przerwat burzliwg swa prze-
chadzke, stanat na Srodku pokoju i z btyskawicami
w oczach, pelnym rozpaczliwego szyderstwa tonem,
wymowit:

— A ce quil parait, la bétise de mon frere va
nous colter beaucoup!

— Elle ne nous coltera rien du tous, bo matzen-
stwo to do skutku nie przyjdzie! — zabrzmiat w od-
powiedzi suchy, podniesiony nieco tym razem, gtos
hrabiego Swiatostawa.

Wszyscy obecni utkwili teraz oczy w twarz naj-
starszego cztonka rodziny, niby w gwiazde nadziei,
niby w ostateczng deske ratunku.

Hrabia Swigtostaw miat na pozor twarz obojetng
i dumng, jak zwykle, ale tylko na pozor. Przy bliz-
sz0m przyjrzeniu sig, mozna-by dojrze¢, Ze tym ra-
zem byta to tylko maska, przemocg, a w czesci i z na-
togu utrzymywana, pod ktérg gtucho wrzaty gniew-
ne, gorzcie uczucia. Przechylony na fotelu swym,
ramieniem wsparty o jedne z bocznych jego poreczy,
wpit sie on wtwarz Pawetka przenikliwemi, badawcze-
mi oczyma i zwolna zapytat:

— Byte$ u pani generatowej?
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— Bylem, panie hrabio. Tam przeciez mieszka
siostra moja... chciatem jg widzied...

— A Cezary? — krétko zapytat znowu najstar-
szy z hrabiow?

— Hrabia Cezary pojechat do generatowej,
w skutek listu jej, w ktorym zapraszata go do siebie
na obiad.

— A propos de quoi byt u pani generatowej ten
obiad?

— Domyslam sie, ze danym byt umyslnie i jedy-
nie dla hrabiego Cezarego.

— Byles$ tam?

— Bylem, panie hrabio.

Tu pomiedzy rozmawiajgcych wtrgcit sie hrabia
August.

— | te panne... chose.., widziate$?

— Widziatem, panie hrabio.

— Co06z? tadna?

— Bardzo piekna.

— Mais que le diable I'emporte, z jej pieknoscig!—
wybuchnagt Mscistaw.

— Najstarszy z hrabioéw, dtugiem, zimnem, zna-
czgcom spojrzeniem skarcit brata i synowca za nie-
dyskretne przerwanie rozmowy, poczoém zwrdcit sie
znowu do Pawetka :

— Pani generatowa zostaje zapewne z pania...
Kniks... w stosunkach blizki6j znajomos
jej krewna po matce?
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— Tak, panie hrabio.

Gorzki, szyderski usmiech wit sie po ustach hra-
biego Swiatostawa.

— Clest lien — wymowit po diugiem milczeniu,
dziwnie ostrym, stanowczym tonem — ce mariage ne
se fera pas! Maltzenstwo to nie bedzie zawarte! C'e
moi qui vous le dis, comtesse!

Na stowa te hrabina szybko powstata, i w milcze-
niu zblizywszy sie do hrabiego szwagra, w obie swe
drzace jeszcze dionie reke jego ujeta.

— Ohl cher frere! — szepneta — Vous nous sau-
verez de cette honte et de cette douleur! vous nous sauve-
rez, nest-ce pas?

— Jeste$ gtowa rodziny, mon frere — wyrzek}
hrabia August.

Hrabia Mscistaw stangt przed starszym stryjem,
i na-p6t uroczyscie, na-potjeszcze gniewnie, z ukto-
nem wymoéwit :

— Jestem na ustugi twe, cher Oncle! racz rozpo-
rzadzac¢ osobg mojg i wskazywa¢ mi, co mam czynié
dla zaradzenia fatalnej sprawie tej, przez gtupote brata
mojego na dom nasz sprowadzonej.

Hrabia Swiatostaw nikomu nie udzielit odpowie-
dzi zadnej. Zwrdcit sie do Pawetka i rzekt krétko:

— Pojedziesz natychmiast z powrotem do Pom-
palina i przywieziesz nam tu hrabiego Cezarego.
Tym razem, po rozpogodzonej zwykle twarzy
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ubogiego krewnego przemknat wyraz lekkiego nie-
pokoju.

— Panie hrabio! — wymoéwit nieSmiato Pawetek
= prosit-bym o kilka godzin odpoczynku. Z Pom-
palina do stacyi kolei dziesie¢ mil opetanych, kolejg
zas$ jechatem dwanascie godzin.

— Cest bien! cest bien\ nie jeste$ przeciez murzy-
nem, mon cher, mozesz odjecha¢ jutro... weZmiesz
przedtem ode mnie list do hrabiego...

— Moi, j 'écrirai aussi... — szepneta hrabina.

— Et moi — zawotal hrabia August — jestem
przeciez stryjem jego i mam prawo... gdyby Wilhelm
byt tutaj, postat-bym go tam zaraz...

— Ja tam do Cezarego pisa¢ nie bede! — rzucit
Mscistaw, ale jak tu przyjedzie, je lui ferai bien sa
lecon!

— Mscistawie — rzekt jeszcze hrabia Swiatostaw
— nie zapomnij o tém, ze Pawetek bedzie potrzebo-
wat na droge pieniedzy.

— Gdyby hrabia, m6j kuzyn, zapomniat o tom—
podchwycit Pawelek — przypomniat-bym mu sam
z pewnoscig, jak bowiem pan hrabia wie, na tym Swie-
cie nic darmo nie daja, a na moich gruntach ztoto
i srebro nie rodzi...

— Wiesz dobrze, Paul—wyrzekt z lekkiom zmar-
szczeniem czota hrabia Mscistaw — ze nie zamykam
nigdy przed tobg moj portmonetki...

Lekki, zaledwie dostrzegalny rumieniec przesu-
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nat sie po $niadem czole Pawetka. Z calym jednak
swobodnym uktonem i usmiechem odpowiedziat:

— Oh! hrabio kuzynie! wspaniatomysIno$¢ twoja
jest mi nadto dobrze znang, abym kiedykolwiek $miat
0 niej watpid!

W ten sposob, towarzystwo cate, uspokojone nie-
co tak stanowczem wdaniem sie gtowy rodziny wgro-
Zng i bolesng dla tejze rodziny sprawe, zwolna roz-
chodzi¢ sie zaczeto, a w kilka minut potem, w po-
koju hrabiego Swiatostawa zapanowata cisza zu-
petna.

Kiedy najstarszy z Pompaliniskich patrzat za opu-
szczajacymi go jednocze$nie prawie gosémi, we wzro-
ku jego byto wiecej daleko zimnego, milczacego
szyderstwa, niz tkliwosci, wiecej zadowolenia z te-
go, ze juz raz sobie odeszli, niz zalu nad tern, ze go
opuszczajg.

Dwugodzinny, panujacy wkoto niego gwar, zme-
czyt go widocznie, znuzyt i zniecierpliwit. Przytem
z twarzy jego nie zniknely jeszcze zupelnie $lady
wzruszenia, doswiadczonego przed chwilg przy tylokrot-
nem wspominaniu owej tajemniczej mieszkanki Li-
twy i niefortunnej swachy jego synowca, pani genera-
towej.

Z czotem, na ktérem liczne a nieruchome za-
zwyczaj bruzdy drgaty teraz i krzyzowaly sie na-
ksztatt zmgconych nagle fal spokojnej zwykle wody,
z ustami, drgajacemi przykrym usmiechem, utkwit on
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zmacong zrenice w przedmiocie jakims, znajdujagcym
sie na przeciwlegtej $Scianie. Byt to przedmiot bar-
dzo drobnych rozmiaréw, nic wiecej, jak maty kolo-
.ryzowany dagierotyp, majacy ksztalt medaliona,
w ztoto oprawny, a przedstawiajgcy popiersie miodej
dziewczyny, z wielkiemi szafirowemi oczyma, z kru-
czym wiosem i blada, delikatna, smutng twarzyczka.
Dagierotyp stary byt juz bardzo, wiec mimo szkia,
ktére go ostaniato, sptowiaty i na-pot tylko wyrazny;
wiszac zresztg w znacznej od hrabiego Swiatostawa
odlegtosci i wsrod mnoéztwa daleko Swiezszych i wie-
kszych rozmiarem portretéw i malowidet, zaledwie
moégt byé widzialnym. A jednak hrabia Swiatostaw
wyraznie snadz widziat przed oczyma swemi te dro-
bne, blade, smutne, a pomimo smutku, ttumionej na-
mietnosci peine, rysy dziewczgcia, na starym dagiero-
typie przedstawionego, bo patrzal na niego dtugo
i uparcie, a wzrok jego ozywiat sie niewidywanym
u niego nigdy, z tajemniczych, zda sie, gtebin jego
istoty buchajacym, ogniem. Bo dtugiej chwili wpa-
trywania sie takiego w sptowiaty dagierotyp, ustaje-
go poruszyty sie i wymoéwity na-pot gtosno:

— Jakze dobrg masz pamieé, Cecylio! jakze wy-
trwale obdarzasz mnie dowodami swej pamieci! Dzi-
wna! dziwna, biedna kobieta!

Po wymoéwieniu wyrazéw tych, wzrok hrabiego
osuwaé sie poczat z dagierotypu i gasngé¢ powoli.
W pare minut potem, wyciggnat sie on wygodniej na

Orzeszkowa. Tom XXV. 6
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swym dtugim, nizkim fotelu, i zimnem juz, przezroczy-
stym, jak odtam lodu, okiem, patrzyt wokdt pokoju,
po wszystkich tych miejscach, na ktoérych przed kwa-
dransem stali i siedzieli, o wzgledy jego wspoétubie-
gali sie i o sprawach a zaszczytach domu radzili
cztonkowie jego rodziny; usmiechnat sie zwyktym juz
sobie sposobem, znudzonym i nieco szyderskim, po-
czern z powolnym giestem reki, oznaczajacym gtebo-
kie znuzenie, wymowit jeszcze:

— Proéznos¢ nad préznosciami i wszystko préz-
nos¢ !



ROZDZIAL IIl.

Opusciwszy patac bogatego krewnego swego, Pa-
wetek Pompalinski szybkim krokiem przebyt Kilka
gtéwnych ulic Warszawy, wszedt w jedne z ubozszych
dzielnic miasta tego, i zatrzymat sie przed wazka,
wysoka, na brudno ceglasty kolor pomalowang ka-
mienica. Gdy wchodzit w brame i raznie wbiegat
na cztero-pietrowe, wazkie, strasznie strome i dosta-
tecznie brudne wschody, w ruchach jego i w wyrazie
twarzy znaé byto zywg rados$é¢, iz stawat u upragnio-
nego widocznie celu swej wycieczki. Z usmiechem,
niewylgczajagcym bynajmniej pewnego, acz przyje-
mnego wzruszenia, pociggnat za dzwonek u drzwi
do$¢ nizkich, obszarpanych, niezwiastujgcych by-
najmniej, aby za niemi znajdowa¢ sie mogto siedli-
sko bogaczy i wielkich tego $wiata. Po zadzwonie-
niu nastgpita dosé¢ dtuga pauza. Za nizkiemi drzwia-

6~
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mi panowato milczenie. Pawelek niecierpliwit sie
i zna¢ byto, ze nawet niepokoit sie troche; widocznie
jednak nie $miat dzwoni¢ po raz drugi. Po kilku mi-
nutach dopiero dat sie stysze¢ we wnetrzu mieszka-
nia szelest jakis, co$ naksztatt powolnego i ciezkiego
suniecia po ziemi, spadajacych co chwila z nég czy-
ichs, klapiacych pantofli.

— Czy to ty, Adelciu? — dat sie stysze¢ z-za
drzwi gtos mezki, miekki jednak, nieco nosowy i nad-
zwyczaj energicznie litewskim przeciagtym akcentem
zaprawiony.

Ustyszawszy zapytanie to, Pawetek u$miechnat
sie figlarnie, poczem, zblizajgc usta do drzwi sa-
mych i nadajgc gtosowi swemu brzmienie jak naj-
wiecej do brzmienia kobiecego gtosu zblizone, odpo-
wiedziat:

— To ja, Wandalinie, otworz!

Klucz obrécit sie w zamku, Pawetek z dziecinng
prawie swawolg, chichoczgc bardzo cicho, usungt sie
az pod Sciane, tak, aby go otwierajgca drzwi osoba
odrazu dojrze¢ nie mogta.

Otwierajaca drzwi osobg byt mezczyzna, lat moze
czterdziestu kilku, z niepomiernie otyta postacia, owi-
nieta w szlafrok stary, jedwabny, wystrzepionym
i brudnawym sznurem w pasie przewigzany. Troche
tysa i troche siwiejgca gtowa jego silnie przymoco-
wang byta do reszty organizmu karkiem Kkrétkim,
grubym i czerwonym. Twarz jego, o czole nizkiem
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i mocno rumianych policzkach, miata okragtos¢ ksie-
zyca i pulchno$é¢ Swiezo wypieczonej bultki, a catg
ozdobg twarzy tej, jak i catej, niezbyt powabnej i ide-
alnej postaci, byt bujny was siwiejacy i jasno-btekit-
ne oczy, jak u dziecka przezroczyste, z miekkiem, do-
brem, pomocy jakby i opieki wzywajgcem, spojrze-
niem. Otworzyt na-p6t drzwi i, nie wychylajac z-za
nich gtowy, miekkim swym glosem i z przeciggtym
akcentem zapytat:

— A co, Adelciu? czy beda dzi$ kartofelki sma-
zone?

—e Kartofelki, nie wiem czy bedg, aleja tuje-
stem — wlasnym juz gtosem odpowiedziat Pawetek,
i zarazem wysunat sie tuz przed oczy pana Wandalina,
ktéry naprzod drgnat lekko z przestrachu, potem je-
dnak rados$nie zawotat:

— Pawetek!—i przed przybytym w catej szeroko-
éci krotkie a pulchne ramiona swe roztworzyt.

— Ja, ja to jestem we wilasnej mej osobie — od-
rzekt Pawetek, wchodzac do pierwszego, do$é matego
pokoju, ktéry widocznie byt sypialnig i zarazem ku-
chnig, stalo w nim bowiem pare t6zek, czystg bardzo
poscielg ustanych, na sporym kominie palit sie ogien,
i kipiata w garnku gotujaca sie strawa, a pod oknem
na stole znajdowaly sie roézne kuchenne przy-
bory.

— C06z? doprawdy? jeste$s znowu w Warszawie?—
wotatl pan Wandalin, pomimo oporu przybytego, po-
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magajac zdejmowaé¢ mu palto. — Ot tu potéz palto,
tu, na td6zku Adelci! z krzesta mogto-by spasé i po-
walac sie okoto tych kuchennych rupieci... na wieszadta
nie zdobyliSmy sie jeszcze... No, chodz, chodz do sa-
lonu, kochany gosciul

Wyrazenie: salon, braé¢ tym razem nalezato w zna-
czeniu czystej metafory; odnosito sie ono bowiem do
miejsca, ktdre zaledwie na miano porzadnej izby za-
stugiwato, a i to dlatego tylko porzadnej, ze panowa-
ta w niej czystos¢ wzorowa, obok, przyznaé nalezy,
zaréwno wzorowego ubdztwa $cian i sprzetéw. Istnia-
to jednak w ciasnym i biednym pokoiku tym kilka
przedmiotéw, widocznie z salonu tu przyniesionych:
album jakie$, w kosztownej, malachitowej oprawie,
na stole lezace, i osobliwie nader wygladajace przy
wielce taniej i pospolitej serwecie siatkowej; ztoty na-
parstek kobiecy, rzucony niedbale obok pokrajanego
ptotna, z ktérego kto$ tu wiasnorecznie dos¢ grubg
mezka koszule sporzadzat; para fotografii w ksztat-
cie medalionéw, w tadnie rzezbione ramy opraw-
nych, a wiszacych na $cianie nagiej, w miejscu
obicia, szafranowo - zéttg farbg chropowato powle-
czonej.

Pan Wandalin przeciez, izbe te nazwawszy salonem,
w skutek dawnego jakiego$ przyzwyczajenia zapewne,
i zaprosiwszy do niej goscia giestem prawdziwego
gentlemana, ktéremu uprzejmos¢ i dystynkcya ukta-
du w krew i nature przeszta, zasiadt na jedynej znaj-



_ 87 -

dujacej sie w salonie, twardej a wazkiej kanapce,
i zapytanie swe powtorzyt:

— Jeste$ wiec znowu w Warszawie?

— Jestem, ale wkrotce nie bede, dlatego pospie-
szylem odwiedzi¢ szanownych panstwa... gdziez jest
pani Adela?

— Zaraz, zaraz nadejdzie! poszta tam, do skle -
piku, kartofli kupi¢ na obiad... Ot, zachciato mi sie
dzi$ smazonych kartofli i wygadatem sie z tern, nie
chcac jako$, przed zong... Zalowalem potem tego,
bo biedne zonisko, chcac mi dogodzi¢, fatygowac sie
musi... a Bdg tylko wie, jakie ona juz i tak trudy i fa-
tygi ponosi... zresztg i wydatek niepotrzebny, bo
w naszem terazniejszem potozeniu jednej potrawy na
obiad dosy¢ .. az nadto dosy¢... byle-by i ta codzien
tylko byta... Ale ot tak jako$ starego cztowieka zdu-
si¢ w sobie jeszcze nie moge... To tego sie zechce,
to owego... a cho¢ dziewieédziesigt dziewie¢ razy na
sto potrafie dobrze jezyk za zebami utrzymaé, to
przeciez setny raz z ust sie co$ wymknie, a potem
sumienie gryzie... ¢6z robi¢? c6z robi¢? Zebym tak
mogt odmieni¢ sie i przedzierzgna¢ w catkiem innego
cztowieka, takiego zwawego, bystrego cztowieka... ale
c6z, kiedy ani wez! najgorsza bieda, moj Pawetku, ze
schudna¢ nie moge, zadnym sposobem nie moge! Zda-
je sie, ze i zgryzot juz tyle przebytem, i niedostatku,
i smutkéw réznych... a cielska tego, panie dobrodzie-
ju, jak nie ubywa, tak nie ubywa... Wszak prawda,



Pawetku, ze nie zmizerniatem wcale od ostatniej twej
bytnosci tutaj? No, przypatrz sie mnie, dobrze tylko
przypatrz sie, moj drogi! czy zmizerniatem cho¢ tro-
che... cho¢ odrobinke... cho¢ odrobineczke...

Mowigc ostatnie stowa, pan Wandalin prostowat
sie na swem, zbyt wazkiem dla niego, siedzeniu, zgne-
biony jakby wstydem za obfitos¢ ciata swego, obci-
skat dokota siebie szlafrok swdj, przykurczat ra-
miona i tagodnemi, przezroczystemi oczyma swe-
mi z niespokojnem oczekiwaniem na Pawetka pa-
trzat.

— Alez zmizerniate$ pan, zmizerniate$ znacznie
— tonem pocieszenia wyrzek} Pawetek, ktérego zywe,
btyszczace oczy mienity sie wyrazem serdeczne-
go, litosciwego wspdtczucia i powscigganemi usmie-
chami.

— Ej, czyz doprawdy? czyz doprawdy zmizernia-
tem? — rados$nie z razu zawotat pan Wandalin, ale
po chwili uczynit rekg giest gtebokiego zniechecenia,
i rzekt smutnie. — E! to ty tak sobie méwisz, byle-by
mnie pocieszy¢; aleja czuje, dobrze czuje, ze za-
wsze jednostajnie jestem otyty... ot, dal-bym tysigc
rubli...

Tu przerwat sobie nagle i zasmiat sie wesoto.

— Ktoérych nie mam — dokonczyt. — Przywy-
kto sie przez zycie cale sypa¢ tysiacami, jak plewa,
to i teraz lube te tysiaczki na jezyk leza... no, ale na
prawde, Pawetku kochany, ty tam przeciez szastasz



sie po Swiecie, i pomiedzy rdéznymi ludzmi bywasz...
nie styszate$§ tam czasem o jakiem lekarstwie od oty-
tosci?... a? Podobno nawet i doktorowie leczg teraz
od tego... nie styszate$ czasem jakim sposobem? czem?
moj taskawco! przypomnij sobie tylko dobrze i do-
radz!

— Ruszac sie coraz wiecej, powiadajg lekarze!
rusza¢ sie!

Pan Wandalin, ktory chciwie stuchat Pawetka,
przy ostatniem stowie jego skinat znowu reka ze znie-
checeniem.

— tatwo to powiedzie¢: ruszac sig! rusza¢ sie
ajakze ja to ruszaé sie bede? gdzie? po co? za czem?
bruk zbija¢ naprézno lenie sie i wstydze gorzej
jeszcze, niz by¢ otytym... a i domu pilnowaé trze-
ba... zona i corka caty dzienh na miescie... przy ro-
bocie...

— Pani Adela zawsze lekcye muzyki na miescie
daje ?

— A c6z robi¢? meczy sie kobiecisko... zamecza
sie... byle zy¢ i nas wyzywic.

— A panna Rozalia?

Przy ostatniem zapytaniu tern, Pawetek, nie wie-
dzie¢ czemu, oczy spuscit i nawet zarumienit sie
troche.

— Roézia chodzi teraz do fabryki tytuniu... papie-
rosy robi.

— Do fabryki tytuniu! — zawotat Pawetek z nie-
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pospolicie zywem poruszeniem—alez to nie zdrowo
na piersi! Panna Rozalia jest tak watlg, deli-
katng...

Na czoto pana Wandalina wystgpito pare kropel
potu. Otart je drzaca troche reka i niepewnym gto-
sem odpowiedziat:

— Co0z robi¢? taskawco moj! céz robié? zy¢ trze-
ba, aja... ja... no, co tam juz o tem 'moéwic... dos¢
spojrze¢ na mnie, aby odgadnaé, ze jestem... wiesz
kto? oto Ciastus$! nic wiecej, tylko Ciastus!

Ostatnie wyrazy pan Wandalin wymoéwit z takiem
komicznem pomieszaniem gniewu, smutku i dobrodu-
sznego zaparcia sie swej mitosci wiasnej, ze Pawetek
i zasmucit sie, i zasSmiat zarazem.

— Co pan moéwisz? — zawotat— pan, doprawdy,
zbyt zle samego siebie przedstawiasz...

— Daj pokoj! daj poko6j! — mowit pan Wanda-
lin — wiesz dobrze, bo$ sam to nieraz styszat, ze dla
flegmatycznego temperamentu, a moze i dla wyglada-
nia mego, ludzie przezwali mnie Ciastusiem, tak tez
wotali na mnie kochani, oj, kochani i niezapomniani
mi nigdy dawni sasiedzi i przyjaciele moi... a mieli
racyg!... Ciastusiem urodzitem sie... Ciastusiem zy-
tem, ale dalibdg... (tu pan Wandalin pulchng swa pie-
Scig w pier$ sie uderzyt), ale dalibdg teraz Ciastusiem
zy¢ mi sie nie godzi... Ot i dzwonek! To Adelcia
wraca, albo moze i Rézia na obiad przychodzi... Prze-
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praszam cie, moj drogi... lokajéow u nas niema, péjde
drzwi otworzy¢...

— Ja pana wyrecze! —zawotat Pawetek, i zanim
gospodarz domu zdotat powsta¢ z kanapy, przysko-
czyt do drzwi i klucz w zamku obrocit.

— Pan Pawel! — rozlegly sie na progu dwa
okrzyki kobiece, w ktorych jednostajnie zywe czuc
byto zadowolenie, z tg jednak ro6znica, ze jeden
z okrzykéw Smiaty byt i dos¢ gtosny, drugi cich-
szy i gitebszem, bardzo nieSmiatem, wzruszeniem
drzacy.

Do pierwszej izby weszty dwie kobiety: jedna Sre-
dniego wieku, do$¢ nizka, troche krepa, z ciemna,
przywiedtg twarza, $rod ktérej Swiecita para oczu pi-
wnych, bystrych i poczciwych; druga miodziutka,
oSmnastoletnia moze, smukta, szczupta, bladolica,
z czarnemi diugiemi rzesami, rzucajgcemi smetne cie-
nie na Sciggte, delikatne policzki. Obie byly nad-
zwyczaj skromnie ubrane w ciemne wetniane sukien-
ki, tylko ze, gdy starsza niosta na ramieniu spory
kosz zamkniety, a na gtowie miata zarzucong duzg
ciepta chustke, ciemne warkocze drugiej zdobit skro-
mny kapelusik z czarng zastonka.

Pawetek z gtebokiem uszanowaniem ucatowat re-
ke starszej z dwoch kobiet, ale, gdy druga wyciggne-
ta do niego na powitanie drobng, chuda raczke,
twarz jego zmienita sie tak bardzo, w oczach jego za-
grata taka smetna, gteboka tkliwos$é, ze nie mozna
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byto watpi¢ ani na chwile, iz Swietne i peltne chwaty
nazwisko, ktoére nosit, nie przeszkadzato mu ani tro-
che by¢ szalenie rozkochanym w ubogiej, na czwar-
tem pietrze mieszkajacej fabrykantce papierosow.
Wzajemnie tez, czarne diugie rzesy fabrykantki pa-
pieroséw podniosty sie z wolna, a wielkie, piwne,
gtebokie jej oczy, utkwity w twarzy mtodego cztowie-
ka na kréciuchng tylko chwile, ale z wyrazem, kto-
ry, nieSmiato i mimo woli, lecz nieprzeparcie, zdawat
sie mowic: czekatam! tesknitam!

— Wandalinie! a ty$ jeszcze nieubrany! — za-
wotata pani Adela, spostrzegiszy meza, stojgcego na
progu salonu, i z lekkiem zmieszaniem spoglada-

jac na prezentujacy sie gosciowi brudny jego szla-
frok.

— Zaraz, kochanie, zaraz! ot zagadalem sig tro-
che z Pawetkiem...

— Alez nim pan Pawet przyszedt, nie bytoz
czasu?...

— Ty bo, kochanie, na wszystko czas masz...
u ciebie wszystko pali sie w reku... u mnie bo nie...

— Wiem, wiem, ze nie; ale idz-ze juz teraz przy-
najmniej i ubieraj siel... idz-zel...

— A gdziez ja teraz p6jde? — zapytat pan Wan-
dalin, ramiona roztwierajac i ogladajac sie dokota
z zaktopotaniem najwyzszem.

W istocie, miejsca tu do wyboru nie byto duzo;
pani Adela jednak na-p6ét $miejac sie, na-p6t gderzac,
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pochwycita meza za reke i szybko, energicznie, bez
ceregeli najlzejszych, wypchneta go za niezgrabny,
obdarty mocno parawan, jedno z t6zek w kuchni
umieszczonych ostaniajacy.

— Masz tam wszystko, co potrzeba, bo juzem to
Z samego rana przygotowata — rzekta, poczem zwré-
cita sie do Pawetka, ktéry, rzecz dziwna! pomimo bto-
giego wrazenia, jakiego doswiadczyt na widok panny
Rozalii, stat z dala od niej, milczacy, sztywny, zamy-
Slony, z chmura na czole.

— Woybacz, panie Pawle, ze my z Ro6zig zajmie-
my sie ostatecznem wykonczeniem naszego codzienne-
go arcydzieta, to jest obiadu; a nawet, jesli masz dos¢
czasu, zjedz moze razem z nami to arcydzieto. Nie-
wys$mietnite bedzie ono i niezbyt obszerne, ale jestem
pewna, ze, spozywajac je ze swymi prawdziwymi przy-
jaciotmi, krzywi¢ sie na nie nie bedziesz.

Zdawato sie, ze dla Pawetka nic nad te zaprosi-
ny bardziej upragnionem by¢ nie mogto, tak mu sie
wnet twarz schmurzona rozjasnita, z takg zywoscig
poskoczyt ku pani Adeli, w reke jg pocatowat i zapytat
wesoto:

— Moze sie tez i ja paniom na coskolwiek tu
przydam?

— A i owszem — rowniez wesoto odrzekta pani
Adela — wyproéznij pan zaraz ten kosz, ktéry z mia-
sta przyniostam. Rézia niech zdejmie rekawiczki...
cos$ ty sie tak zamyslita, moje dziecko, i dlaczego do-
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tad kapelusza nie zdjetas?... Rozbierz sie zaraz i po-
obieraj kartofle, pan Pawetje pokraja, aja tymcza-
sem lepiej ogien rozpale, bo juz prawie zagast..

Szczeg6lny, bardzo szczegélny byt to widok, tych
biatych, podituznych, najczysciej arystokratycznych
rgczek panny Rozalii, uwijajgcych sie z wielkim ku-
chennym nozem okoto brzydkich, szarych, chropowa-
tych kartofli! To tez Pawetek, na raczki te zapatrzo-
ny, krajat kartofle, ktére z kolei sktadaty one na stol-
nicy, w prawo i w lewo, w drobniuchne kawateczki*
i w olbrzymie kawaty, a w oczach jego na-p6t spusz-
czonych mglity sie takie rzewne, takie smutne i lito-
sciwe jakie$, chwilami nawet tak namietne uczucia,
ze, patrzac nan w owej chwili, ani-by sie domysli¢
mozna, ze byt to ten sam miody cztowiek, ktéry przed
godzing tak swobodnie i dystyngowanie, z takiem zda
sie lekkomys$inem niedbaniem o nic, obracat sie
$rod towarzystwa, zgromadzonego w pysznym salonie
hrabiego Swiatostawa.

Ani razu jednak nie podniést wzroku na twarz
miodej panny, z obawy jakby, aby nie powiedzie¢ pa
raz drugi tego, co przy powitaniu, mimo woli i prze-
mocg, wydarto mu sie na zewnatrz. Milczat wiec i pil-
nie niby spetniat zadang sobie robote. Roézia, spet-
niajac tez swoje gorliwie, rzucata od czasu do czasu
na tak dziwnie oniemiatego towarzysza swego zdzi-
wione nieco i zaniepokojone spojrzenia.

— O czem pan dzi$ tak zamysla sie gteboko, pa-
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nie Pawle? nigdy jeszcze nie widziatam pana tak za-

myslonym i milczgcym? — ozwata sie nakoniec
z udmiechem, w ktérym jednak kryt sie niepokd;j.
— A! pani! — odrzekt Pawetek, silac sie tez na

uémiech i nie podnoszac oczu, w samem Pi$mie Swie-
tem, w ksiedze Deutoronomium czy Przystowidw, nie
pamietam juz dobrze, wyraznie stoi wypisane, zebywa
czas na wszystko: czas radowania sie i czas smucenia,
czas tanczenia i czas zamyslania sie...

— Biegly jestes w nauce Pisma Swietego, Pawel-
ku — ozwat sie z za parawana pan Wandalin.

— Sleczatem nad niem, szanowny panie, wraz
z hrabiami kuzynami mymi i pod przewodnictwem
labego Lamkowskiego, dobry kawat mego zycia.

— BylibySmy bardzo zmartwieni, gdyby dla pana,
kochany panie Pawle, nadszed} zaprawde czas smu-
cenia sie— rzekta pani Adela, nie odwracajac twarzy
od kuchennego ogniska.

— Ach pani! — zartobliwie westchngt Pawetek—
gdybym posiadat byt choé troche oleju w gtowie,
smucit-bym sie juz byt z pewnoscig od pierwszego
dnia urodzenia mego. Nie dziw zresztg! wszak wiel-
cy nawet i potezni tego Swiata doswiadczajg nieraz
ciezkich trosk i zgryzot, c6z dopiero biedny robak,
jak ja...

Gtos mu zadrzal, zdawac-by sie moglo, ze tzg
sttumiong. Szybko jednak podnidst gtowe i, patrzac
na panig Adele, ktora, przysiadiszy na ziemi, z zaru-
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mieniona od wysilenia twarza, ksztattnemi, jakkolwiek
zgrubiatlemi juz nieco, rekoma, przykiadata coraz
wilgotnych drewek do leniwie rozpalajgcego sie ognia,
roztworzyt ramiona z komiczng amfazg i zawotat:

— Co0z-by naprzyktad powiedzieli hrabiowie kre-
wni moi, Swiatostaw, August i Mécistaw Czétno Don-
Don Pompalinscy, jakiem bylo-by zmartwienie ich
i zawstydzenie, gdyby w tej chwili znajdowali sie na
mojem miejscu i widzieli, jak pani Adela Wandalino-
wa, z domu Pompalidska, wiasnemi rekoma...! w pie-
cu palil

Wykrzykowi temu, niby sttumione echo, odpowie-
dziato z za parawana ciezkie westchnienie pana
Wandalina, ale pani Wandalinowa zasmiata sie gto-
$no i wesoto.

— Ol recze ci, kochany panie Pawle, ze dostojni
krewni twoi, hrabiowie Cz6ino, i jak tam jeszcze, Pom-
palinscy, tyle dbaja o mnie i 0 wszystko; co ze mng
dzia¢ sie moze, jak o $nieg, ktéry w przesztym roku
padat. Jakkolwiek jestem krewng ich, niezbyt dale-
ka nawet, katastrofa majatkowa, ktérej ulegtam wraz
z rodzing moja, zatarta raz na zawsze wszelkie, tgczy¢
nas mogace, genealogiczne wywody!

Tak; nie zartujcie sobie czytelnicy ani ze mnie,
ani z panstwa Wandalinowstwa, i nie posadzajcie mie
o to, abym os$mielita si¢ wprowadzi¢ was w progi byle
tam kogo... Pan Wandalin byt ex-obvwatelem wiej -
skim, pani Wandalinowa byta Pompalinnska z domu,
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i to Pompalinskg, pochodzacg z gatezi wspaniatego
drzewa tego, nie gtbwnej co prawda, ale tez i nie naj -
posledniejszej. Pan Wandalin byt nawet niegdy$
wcale majetnym obywatelem, posiadat bowiem we
whadaniu swem za $. p. panszczyzny sto chat, czyli
mniej wiecej okoto szeS¢set dusz mezkich, zeriskich
nie liczgc. Pani Wandalinowa wniosta tez mezowi
w posagu sumke okragta, sto tysiecy ztotych polskich,
oprécz zasobnej wyprawy, skladajacej sie ze sreber,
axamitow, web i t. p. Zyli sobie tedy panstwo Wan-
dalinowstwo przez caty ubieglty zywot swdj dostatnio,
potrochu nawet zbytkownie. Starczyto im na to. Nie
odtuzali sie, nie marnotrawili. Wandalin, jakkolwiek
Ciastusiem by}, na gospodarstwie znal sie i powoli
sobie, nie spieszac, nie fatygujac sie zbytecznie, zaj-
mowat sie niem o tyle, ze bezrzadu i strat znacznych
w pieknym Kwiecinie jego nie bywato. Co do pani
Adeli, o tej niema co i méwié. Czynniejszej, ener-
giczniejszej gospodyni nie byto nad nia, jak nie byto
w catem sasiedztwie weselszej, do zabaw skionniej-
szej i szykowniej a smakowniej ubierajacej sie kobie-
ty. Zachodzity tam nawet poddwczas niejakie sto-
sunki z lekka pokrewienskie pomiedzy domem pan-
stwa Wandalinowstwa, a gtéwng gatezig rodu Pom-
palinskich. Hrabia August, ilekro¢ przyjezdzat
w rodzinne swe strony, polowat z panem Wandali-
nem w jego lasach i w swoich, a hrabina Jarosta-
wowa, wydajac raz, za zycid jeszcze meza swego,

Orzesskowa. Tom XXV. 7
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wielki bal w Warszawie, na ktéry zjechac sie miata
cata arystokracya litewska, zaprosita na niego i pa-
nig Wandalinowa, liscikiem pachngcym i zaczynajg-
cym sie od stéw: chere cousine! Takie-to niegdy$ by-
waly Swietne czasy dla dzisiejszych mieszkancow
czwartego pietra, starej ciemnej kamienicy! Ale
fortuna zmienng jest. Na o$m lat mniej wiecej przed
opisywang tu epoka, kiedy jedyna cdrka panstwa
Wandalinowstwa, Rézia, miata nie wiecej, jak Ilat
dziesie¢ czy jedenascie, panstwo Wandalinowstwo,
przez diugi rodzicéw, stracili majatek. Ta sama
wielka burza, po ktorej przejsciu, Tutunfowicze, Ko-
bytkowscy, Kniksy i t. d. zdobyli sobie tak roz-
maite i pieknie brzmiace przydomki, uniosta na fa-
lach swych dom panstwa Wandalinowstwa, a unio-
sta go dla nich bezpowrotnie. Z domu tego, w kt6-
rym gosci¢ od czasu do czasu nie wstydzit sie sam
hrabia August Pompalinski, pani Adela uniosta tyl-
ko owe zbytkowne przedmioty, ktéreSmy przed
chwilg widzieli: album pamigtkowe w cennej opra-
wie, pare fotografii w kosztownych ramkach i zioty
naparstek. Z temi-to przedmiotami przybyta do
Warszawy i one-to teraz, w ciasnych ubogich iz-
bach czwartego pietra, lezgc na stole lub wiszac na
Scianie, usmiechaty sie do niej, palacej w piecu i wia-
snemi rekoma gotujgcej strawe, rzewnem wspomnie-
niem lepszej przesztosci. Nie roztkliwiata sie prze-.
ciez widokiem ich pani Adela i rgk nie opuszczala,
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chyba p6znym wieczorem lub wczesnym bardzo po-
rankiem, gdy pan Wandalin i R6zia juz, lubjeszczej
spali, aona, krzatajgc sie po dwoéch matych izdeb-
kach i nad obiadem jutrzejszym mozolnie nieraz
gtowe tamigc, przerywata sobie od czasu do czasu
krzatanine gospodarska i prozaiczng mysl o kawat-
ku codziennego chleba, aby usigé¢ na pare minut,
ze ztozonemi na kolanach dioimi, zamysle¢ sie gie-
boko, i ze {za, krecacg sie w wiecznie rozpogodzo-
nem, bystro spogladajacem oku, popatrzyé¢ na ble-
dziuchng, delikatng twarz corki, z ktorej praca ciez-
ka i niewygody r6zne spedzaly coraz bardziej
Swieze barwy zdrowia i miodosci. Zamyslenia te
i rozrzewnienia pani Adeli nie trwaty nigdy dtuzej
nad minut pare, podczas ktérych jednak budzita sie
niekiedy, lub oczy otwierala, nieSpigca juz Roézia, a wi-
dzac matke, w niezwyczajnej jej wcale postawie sie-
dzacg i zamys$long zrywata sie z wazkiego t6zeczka
swego na réwne nogi, zarzucata na siebie wytarty
szlafroczek i, w mgnieniu oka stajac przed panig
Adela, zapytywata, co ma zaraz wykona¢: czy bawial-
nig zamie$é, czy samowar nastawié, czy szklanki do
herbaty pomy¢, lub ze sktadziku drewek do rozpale-
nia w piecu przynies¢. Pani Adela wskazywata zaw-
sze corce lzejsze do spetnienia roboty; nastawianie sa-
mowara, noszenie drzewa i kupionych na miescie wi-
ktuatéw pozostawiata sobie. Nie dlatego wecale, aby
zbytecznie rozpieszczata jedynaczke i chronita jg od
r
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pracy, ale ze silniejszg fizycznie czuta sie od corki,
i ze w naturze jej lezato: sobie przysparzaé, a ukocha-
nym oszczedzac trudu. Niekiedy jednak, przed uda-
niem sie do porannych swych zaje¢, dwie kobiety pa-
trzaty na siebie przez chwile i trzymaty sie w objeciu,
poczem, gdy Rézia, w przystepie nagtej, nerwowej nie-
co czutosci, rzucata sie tmatce na szyje, wotajac gto-
$niej nieco:

— Najdrozsza, najlepsza, biedna moja mamo!

Pani Adela odpowiadata jej dtugim pocatunkiem
i ostroznym szeptem:

— Cicho, Réziu! cicho! nie obudz ojca! niech $pi
biedaczysko! nagryzie sie i tak dosy¢ przez dziehn caty.

I w tej chwili takze, gdy z za wielkiego parawana
rozchodzito sie gtosne pluskanie i sapanie zarliwie
myjacego sie pana Wandalina, pani Adela, wesota
i czynna jak zawsze, z pomoca Pawetka wysuneta
stot na Srodek izby i zastawia¢ go poczeta na cztery
osoby, btyszczacem od czystosci naczyniem z grubego
fajansu. Ro6zia wycierata talerze i podawata je mat-
ce. Pomagat jej w tern Pawetek, przyczem, po dosé
dtugiem jeszcze milczeniu, wymowit:

— Prosit-bym kuzyneczke o pokazanie mi zie-
lonego.

Ro6zia usmiechneta sie juz wesoto, postawita na
stole przetarte talerze, asiegngwszy do malutkiej i, kto
wie? umys$lnie moze ku przechowywaniu zielonego
przyszytej do kaftanika kieszonki, z tryumfujgcern
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spojrzeniem pokazata krewnemu owinietg cienkim pa-
pierem, uschitg gatgzke heliotropu.

— A kuzynka zielone? — zagadneta wzajemnie.

Pawetek ukazat z kolei wyjety z portmonetki li-
stek Rézy miesiecznej! Us$miechneli sie do siebie
oboje i poczeli na stole ustawia¢ szklanki.

— O c6z to gracie ze soba w zielone? — miesza-
jac w garnku, zapytata pani Adela.

Na pytanie to, z rgk Ro6zi o0 mato nie wymkneta
sie trzymana przez nig szklanka. Przedmiot zaktadu
nie byt widocznie tatwym do wymoéwienia.

— O przyjazn! kto z nas wygra w zielone, ten
wiecej drugiemu sprzyja!l — wyreczajgc zmieszane
dziewcze, odpowiedziat Pawetek.

W tej chwili z za parawana wyszedt, w szaraczko-
wy, luzny bardzo i wygodny surdut ubrany, pan Wan-
dalin, a zblizajac sie do ogniska, przy ktérem zona
jego Kkipigca zupe na talerze juz rozlewalta, rzekt:

— Jak byta$ na miescie, Adelciu, dotozytem do
krupniczku troche pietruszeczki... doda to zapachu...
nie prawdaz?

— Byle-by$ nie dotozyt jej zanadto, to bedzie do-
brze — odpowiedziata pani Adela, a zwracajgc sie do
wszystkich obecnych, dodata z wesota uroczystoscig:—
Obiad podany!

Pan Wandalin znat sie wida¢ na kuchni, bo doto-
zona przez niego pietruszeczka nie zaszkodzita by-
najmniej krupniczkowi, ktéry tez zajadano dokota
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z apetytem wysSmienitym, Pawetek nawet, jakkolwiek
wyhodowany na pysznej kuchni dostojnych hrabiow
swych krewnych, znajdowat widocznie obiad, reka
pani Adeli sporzadzony, najlepszym, jaki jadt kiedy-
kolwiek: sztywnos$¢ i posepnosé, w jaka popadat byt
zwykle na chwile po kazdym zywszym a mimowoli
okazanym objawie uczu¢ swych dla Ro6zi, minety
szybko, i wesoly zazwyczaj chtopak wesoto towarzy-
stwu swemu opowiadat o wycieczce swej na Litwe,
z ktoérej dopiero co wrdcit, o zamierzanem matzen-
stwie hrabiego Cezarego z panng Slepowron Trzaska-
Kniksdéwng i ciezkiej zgryzocie, a cigezszym jeszcze
wstydzie, jakie wynikaty z zamiaru tego dla najbliz-
szej mtodego hrabiego rodziny. Smiata sie ze zgry-
zoty tej pani Adela, usmiechatsie tez, stuchajac o niej,
i pan Wandalin, a Rézia szeroko oczy roztwierata,
nic a nic nie rozumiejac, czego sie to tak nieznani jej
krewni martwi¢ mogli z powodu, ze dwoje mtodych
kochajacych sie ludzi pobrac sie ze sobg miato. Mé-
wiono potem troche o Kwiecinie, dawnem, $licznem
siedlisku panstwa Wandalinowstwa, okoto Kktérego
Pawetek przejezdzat niedawno i wysiadt byt nawet,
aby przypatrzy¢ sie z blizka miejscu, pamietnemu mu
z wielu mitych, w dziecifistwie i pierwszej mitodosci
przebytych tam, chwil i godzin. Ro6zia przypomniata
sobie doskonale, jak, bedac jeszcze malutka, bawita sie
z daleko starszym od siebie kuzynkiem Pawiem,
w obszernym ogrodzie swych rodzicow, gdzie byto
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kilka szerokich alei cienistych i mnéztwo kretych,
wazkich drézek, labirynt prawdziwy stanowigcych,
a wiodacych ku cichemu, wiecznie nieruchomemu
stawowi, z biekitng giebig i mndéztwem srebrnych
rybek na dnie; jak jej kuzynek pomagat Kie-
dys$ rybki towié¢ na wedke, a raz czétnem diugo wozit
ja po stawie... Tu pani Adela przerwata ni¢ wspo-
mnien Ro6zi i Pawetka, stawiajgc na stole pétmisek
ze smazonemi kartoflami i méwigc do meza:

— Otoéz i potrawa, ktérg dzis mie¢ chciates, Wan-
daliuie. Jezli nie bedzie bardzo dobrg, winien temu
pan Pawet, ktéry mi kartofle B6g wie po jakiemu
pokrajat...

— Dzigkuje ci, kochanie — odpowiedziat pan
Wandalin — ja tego je$¢ nie bede...

— Cbz znowu? dlaczego? przeciez sam zadyspo-
nowates...

— Tak, tak..., — jgkal, zmieszany nieco i zato-
snem okiem na ulubiong potrawe swa spogladajacy
ex-obywatel — to prawda... kochanie... prositem cieg,
ale... ale na wieki zapomniatem, ze... ze kartofle po-
dobno tuczag ludzi... nie prawdaz Pawetku?

— Nie moge zaprzeczy¢ temu — usmiechnat sie
zapytany.

— Ot6z widzisz kochanie... ja przysiagtem sobie
nic nie robi¢ takiego, coby te moje otyto$é utrzymy-
wac albo i powieksza¢ mogto... Dlatego, cho¢ chcia-
tem z rana... ale teraz, przypomniawszy sobie... karto -
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felkéw jes¢ nie bede... i nigdy juz nawet jes¢ ich ni&
bede...

Pani Adela nie wiedziata z razu, czy $miac sie,
czy taja¢ meza. Nalegata nan przez chwile, aby nie
odmawiat sobie potrawy, nieco, dla niego przynaj-
mniej, smaczniejszej od tych, ktdre jadali zwykle; ale
pan Wandalin przycisnat ramiona do bokéw, odsunagt
sie z krzestem o pare cali od stotu i, rzucajac jednak
od czasu do czasu przelotne spojrzenia na ponetny
potmisek, powtarzal uparcie:

— Nie, nie kochanie! nie bede jadt, nie bede!
dosy¢ juz i tak tyje... az nadto dosyc¢!

Wida¢ byto, ze walczyt ze soba, ale z walki wy -
szedt zwyciezko, przetamal w sobie tym razem stare-
go cztowieka i, potrawy, ktéra lubit bardzo, nie dotkngt-
Pani Adela tez $mia¢ sie i gdera¢ przestata; popa-
trzyta na meza uwaznemi oczyma, poczém spuscita je
i zamyslita si¢ smutno jako$, cho¢ niedtugo. Whbrew
wszystkim zwyczajom i obyczajom, przyjetym w do-
mach mniej wiecej przyzwoitych i do dynstynkcyi
pretensya jakakolwiek rosci¢ mogacych, w domu pan-
stwa Wandalinowstwa po krupniku i kartoflach nie
nastgpity ani pieczyste, anilegumina zadna, ani wety.
Nie podano tam takze czarnej kawy i nie przepedza-
no jej zadnym zielonym, ani rézowym likworem, no-
szgcym nazwe chasse-café. Na kartoflach skonczyto
sie tu wszystko, gminnie, prostacko, nieobyczajnie —
ale skonczyto sie; poczém wstano od stotu i pani
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Adela, z pomocg znowu RO6zi, zajeta sie wiasnorecznie
myciem talerzy, sprzgtaniem izby i gaszeniem kuchen-
nego ogniska. Szczeg6lna to byla, wyrodna jakas,
o gminnych uczuciach i ptytkich pojeciach kobieta!
Ot tak, prosze panstwa, patrzac na nig, zwijajaca sie
okoto maluchnego, nedznego gospodarstwa, mysle¢-by
mozna byto doprawdy, ze najzupetniej juz zapomnia-
ta o tem, iz stata kiedy$ na czele licznej wiosci i do-
statnio a wytwornie urzadzonego domu; ze, co wiecej,
ani razu nie przyszto jej na pamie¢ owo tak zaszczyt-
ne jednak i chwaty petne wspomnienie o tem, ze z do-
mu byta Pompalinska, a rodzita jg Wittowtéwna,
corka Kasztelana, syna Wojewodzicowego... Bywaja
na Swiecie czasem wypadki zapomnien takich... choé
rzadko! Wkrotce bardzo po obiedzie, pani Adela
wiozyta kapelusz i sukienng okrywke, a patrzac na
corke, ktéra, z owym ztotym naparstkiem na palcu,
szyta ojcu koszule, rzekia:

— No, Ro6ziu, chodz! odprowadze cie do fabryki,
a sama po6jde na lekcye!

— Czy juz pora? — z zalem zapytat pan Wan-
dalin.

— | wielka pora! Mam dzi$ jeszcze trzy godzi-
ny lekcyi, a R6zi rekreacya za kwadrans sie skonczy...

Rézia w mgnieniu oka gotowa byta do wyjscia.
Pani Adela podata reke na pozegnanie mezowi.

— Do widzenia! O siédmej przyjde dac ci herba-
ty.. — Potem zwrdcita sie do Pawetka.
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— Odwiedzisz nas znowu, kuzynie, jak bedziesz
kiedy w Warszawie, nie prawdaz?

Pawetek diugi pocatunek ztozyt najej rece, ale
zdobywajgc sie na mezne postanowienie, z lekka tylko
dotkngt dioni panny Rozalii. Czujgc ceremonialny
jakis$ i przymuszony chtdéd w pozegnaniu kuzyna, Ro6-
zia spojrzata na niego troche smutnie, troche gnie-
wnie, poczem, zwracajgc sie ku drzwiom, rzekia od
niechcenia niby:

— Watpig, aby kuzynek, za kazda swa bytnoscia
w Warszawie, chciat nas odwiedzac?

— Dlaczego pani watpi o tern? — zapytal, prze-
straszony formalnie tym docinkiem dziewczecia, ku-
zynek.

Na widok zasmuconej fizyognomii jego, gniew Ro-
zi znikngt. Zmieszata sie bardzo i cicho szepneta.

— U nas tu nudno moze troche i... smutno!

Tym razem Pawelek nie ujagt juz, ale pochwycit
raczke kuzynki, $cisnat ja mocno w swej dioni i juz,
juz usta otworzyt, aby wymowi¢ gorgce jakies, z gte-
bi wzruszonego serca ptynace stowo; ale nagle, jakby
przypomniat sobie o czems, wyprostowat sie, drobng
dtonn dziewczecia z reki wypuscit i, nic nie rzekiszy,
ztozyt tylko przed obu odchodzgcemi kobietami gte-
boki, milczacy ukton, poczem, chmurny i zamys$lony,
wzigt kapelusz swoj i widocznie zabierat sie tez ku
ku wyjsciu. Zatrzymat go przeciez pan Wandalin.

— Mam z tobg do poméwienia. Pawetku — za-
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czagt niepewnym glosem — siadaj-no tu na fotelu koto
mnie, pogawedzimy jeszcze chwile...

Pawetek usiadt i z zajeciem oczekiwac¢ zdawat sie
na zapowiedziane zwierzenia pana Wandalina. Byly
to przeciez zwierzenia nietatwe do wymowienia, pan
Wandalin bowiem Kkrecit sig do$¢ diuga chwile na
swej wazkiej, twardej kanapce, chrzgkat, po stole
pulchnemi palcami bebnit, ale nic nie moéwit.

— No — zaczat nakoniec bardzo powoli i jakby
namyslajac sie, od czego zaczgaé— powiedz mi, Pawel-
ku, jak tam stojg teraz hrabiowie Pompaliniscy?

Na pytanie to Pawetek za$miat si¢ gtosno.

— O! Szanowny Panie! — zawotal — moge panu
zareczyé, ze hrabiowie Pompalinscy stojg bardzo pro-
sto i twardy grunt pod nogami swemi majg. Wory
ztota sg tym gruntem, a jakkolwiek hrabia August
troche tam grzeszkéw ma na swej hypotece, to jednak,
przy pomocy starszego brata i widokach $wietnego
ozenienia sie syna, z pewnoscig do korica $wiata nie
upadnie ni razu.

Pan Wandalin z wielkg uwaga zdawat sie stuchaé
tych stéw Pawetka, potem rzekt dobrodusznie:

— No, to chwata Bogu, chwata Bogu, ze oni tak
mocno sobie stoja... my$latem, ze przy terazniejszych
ciezkich czasach, zachwieli sie takze troche... ale
kiedy nie, to i chwata Bogu... jedyna¢ to nadzieja
kraju na tych, ktérzy sie jeszcze nie zachwieli... tyl-
ko, ze ja nie o tem wasciwie méwi¢ z tobag chciatem,
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Pawetku... Oto powiedz mi, jak ty tam stoisz u hra-
biow? czem tam wiasciwie jestes? jakag czynnosc
u nich petnisz?

Przelotny ptomieh rumierica przeslizgnat sie po
czole Pawetka, ale usta jego utozyly sie do zartobli-
wego usmiechu.

— Dos¢ trudne zadate$ mi pan pytanie — rzekt,
nie podnoszac oczu na pana Wandalina i czego$ niby
upatrujac na podtodze. — Jak stoje u hrabiéw? ot,
tak sobie, nijako. Ani mie lubia, ani nie lubig. Byto
tak zawsze i jest teraz. Czem jestem u nich? Ba! to
cata litania. Na pozo6r zdaje sig, ze niczem, w grun-
cie zas— wszystkiem, co pan chcesz: lektorem hrabiego
Swiatostawa, towczym hrabiego Augusta, niafnka hra-
biego Cezarego, zabawka hrabiego Mscistawa, pieskiem
pokojowym hrabiny Wiktoryi, komiwojazerem i komi-
syonerem catej publicznosci.

Pan Wandalin stuchat litanii tej z uwagg z razu
i pewnem zdziwieniem, potem jednak spuscit oczy
i zmieszat sie widocznie.

— Hm, hm — odchrzgkngt — dlaczeg6z nie?
dlaczeg6z nie? zdolnym jeste$ chtopakiem, sprytnym,
zwawym, hrabiowie wiec wyreczaja si¢ toba... nie
wiem tylko, nie wiem, czy to dla ciebie... jak mam po-
wiedzie¢? korzystne... ale ja wi#asciwie i nie o tern
chciatem moéwié¢ z toba... ot, przystapie juz prosto do
rzeczy... wola Boza!

Tu pan Wandalin, widocznie zafrasowany wielce,
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otart dionig spocone czoto, poczem, jakajac sie tro-
che, zaczat:

— Widzisz, kochanku, chciatem cie prosi¢, czy
nie maégt-bys$ czasem wyjednaé¢ dla mnie u hrabiow...
jak ty tam z nimi zawsze jesteS... wyjedna¢ dla mnie,
zrozumiej mie tylko dobrze... miejsca jakiegos... zaje-
cia... a? co? czy nie mdgt-bys?

Pawetek milczat chwile.

— Al — rzekt — czemuz-by nie? hrabiowie tak
obszerne majg dobra, tak dwornie zyja, ze miejsc
i zatrudnien do rozdania jest u nich zwykle nie-
mato. Rzecz w tem, jakiego-by$ pan zyczyt sobie
zajecia?

Pan Wandalin ramiona przed Pawetkiem z wiel-
kiej radosci roztworzyt.

— A niechze cie B6g wynagrodzi za twe poczci-
we stowo i te nadzieje, ktérg mi uczynites! Jakiego-
bym chciat zajecia? Juz to najlepiej-by na wsi... naj-
lepiej, kochany Pawetku, jezeli mozna; zonisko teskni
za wsig, Rozalka tu wiednie i usycha w oczach... ja
sie znéw na gospodarstwie znam niezle... ot, ekono-
mem byt-bym 2z ochotg gdziekolwiek tam u nich:
w Pompalinie, czy w Malewszczyznie, czy w Kona-
rach, czy choéby w ktérym mniejszym, najmniejszym
folwarku... Ale jezeli juz tego najlepszego nie mo-
zna, to cokolwiek, gdziekolwiek... niech mie rzadcag
ktérego z domoéw swoich zrobia, ktérych majg tu kil-
ka, albo odzwiernym jednego z dwdéch patacow...
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po prostu szwajcarem... galony na siebie wiloze...
laske z gatkg do reki wezme i, w szklanej budzie
siedzgc, gosciom ich drzwi otwiera¢ bede, byle zy¢
z zong i corka... byle dopomagaé¢ im cokolwiek... byle
pracowac!

— Tak — powtdrzyt, prostujac sie i walczac ze
wzruszeniem, ktére go ogarnialo — byle pracowacé
i nie patrze¢ dtuzej, jak dwie te kobiety zameczaja
sie praca, aby cielsko moje wyzywi¢ i przyodziacl...
Ach! Pawetku kochany, ty nie masz wyobrazenia, ile
ja cierpie, siedzac tu bezczynnie, jak jaki leniwiec,
wtedy, gdy one biedaczki...

Tu umilkt nagle, bo niepowstrzymane juz tkanie
gtos mu zatamowato, a dwie tzy, jak groch duze, sto-
czyly sie po rumianych policzkach.

— Zona nieboraczka bakatarzy tam z cudzemi
dzieciakami, a Rozia... Rozia i tego robi¢ nie moze...
Bogiem a prawda, dziewczynina nic porzadnie nie
umie, bo ijakaz edukacjg dac jej moglismy, tutajgc
sie po Swiecie i ciezka biede klepigc... Uczyta ja tam
matka, jak mogta, ale co to z tego? Przyszio teraz
dziecku po catych dniach w fabryce siedzie¢ i tytu-
niem sie krztusi¢... Codzien bledsza, kaszla¢ zaczy-
na.. O, Boze m¢j, Boze! aja... ja siedze tu z zalo-
zonemi rekoma i patrze na to biedne, jedyne dziecko
moje, jak zmeczona i napét-zywa z fabryki powraca
i przez p6t nocy kaszlem sie dusi.,, w poduszki gtowe
chowajgc, aby mnie nie obudzic...



- 111 -

Zatamat rece biedny ex-obywatel, a po policz-
kach jego, za dwiema pierwszemi tzami, sptyneto kilka
innych.

,— A ktéz mi uwierzy, ze cierpie nad tern wszyst-
kiem, ze gryze sie, ze, jak rosy niebieskiej, pracy ja-
kiej zgdam? kt6z uwierzy w to wszystko, na te moje
przekletg tusze patrzac? To tez wstydze sie samego
siebie i w lustro nigdy nie spojrze, bo jakbym na sie-
bie teraz popatrzyt, to pekt-bym ze ztosci, albo sko-
nat ze wstydu... Dobrze to jeszcze teraz, ale co za
przyszto$é? bron Boze zona lub dziecko zachoruje...
o wtedy... a? zdychaé¢ wszystkim z gtodu... bez tyzki
wody... bez kropli lekarstwa... a? Oj, Pawetku! Pa-
wetku! daj Boze, aby$ nigdy nie doswiadczat tego,
czego ja teraz doswiadczam!

Zakryt twarz obu dtorimi i gto$no juz a rzewnie
zaptakat.

Pawetek zwierzen tych strapionego ojca rodziny
ctuchat z glebokiem wzruszeniem i wspétczuciem.
Sprébowat jednak rozweseli¢ go zartem:

— Daj pan pokéj — rzekt — nie rozpaczaj, nie
upadaj na duchu! Czyliz nie jest napisanem, ze
ptaszki niebieskie ani siejg, ani orza, ajednak zyja!

Pan Wandalin podniést twarz tzami zalana.

— A, daj mi pokéj z temi ptaszkami! — zawo-
tat — juz ja teraz sprébowalem, co to jest nie
sia¢ i nie oraé, to i nie zycze sobie wcale by¢ takim,
ptaszkiem...
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— Alez, poszukawszy dobrze — seryo zaczat Pa-
wetek — z pewnoscia znalazio-by sie zajecie ja-
kies...

— Ot6z to, ze ja szukaé nie umiem. | zreszta,

spéjrz tylko na mnie... spojrz...

Roztworzyt ramiona w celu niby ukazania Pa-
wetkowi grubej swej, okragtej figury w catej jej oka-
zatosci.

— Czy kto, spojrzawszy na to cielsko przekle-
te, takie rozroste, uwierzy, zem do czegokolwiek zdol-
ny?... jak tu z taka tuszg p6js¢ do kogo i powiedziec:
gtodny jestem! Kazdy w oczy zasmieje sie i powie:
to i owszem! schudniesz troche przynajmniej! Otéz
to, ze szuka¢ nie umiem i starego cztowieka nie dos¢
jeszcze zabitem w sobie, aby mdédz progi panskie obi-
ja¢, przedpokoje sobg wyciera¢ i karku uginac... No,
nie moge... dlatego tez i udatem sie do ciebie, Pawet-
ku!  Zlituj sie, ratuj i pomoéw tam o mnie z hrabia-
mi!  Znajomi byliSmy kiedy$ ze soba... zona moja ja-
ka$ im tam krewng jest... niech taske uczynig i miej-
sce mi jakie dadza... innej nie chce, ale te niech uczy-
nig... bo inaczej, zona mi sie zameczy, dziecko suchot
dostanie, a ja chyba sobie gardto z desperacyi i wsty-
du poderzne...

Pawetek powstat z krzesta i z wylaniem dton pa-
na Wandalina, drzacg jeszcze ze wzruszenia, usci-
snat.

— Wszystko, co w mocy mojej bedzie, uczynie —
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rzekt — postaram sie... jezeli zresztg nie u hrabidw,
to gdzieindziej moze... pojmuje pana... rozumiem do-
skonale... wszak i ja takze...

.Nie dokonczyt. Gieboki rumieniec okryt mu
twarz catg az po geste pierscienie czarnych wioséw.
Whpatrzyt sie w ziemie i zamyslit dtugo jakos$, smutnie.
Po chwili jednak zerwal sie szybko z miejsca, jak
cztowiek, ktérego pier$ Sciesniona gwattem Swiezego
powietrza zapotrzebowata i, $piesznie pozegnawszy pa-
na Wandalina, zmierzat do drzwi.

U progu pochwycit go raz jeszcze za ramie pan
Wandalin.

— Zlituj sie! — szepnat — jezeli-bys tam gdzie
na szerokim $wiecie, od doktoréw naprzyktad, albo
od doswiadczonych ludzi postyszat o jakiem lekar-
stwie... 0 jakim s$rodku od zbytecznej otytoSci... zapa-
mietaj go sobie i powiedz mi, albo lepiej napisz...
zbawca moim bedziesz! wstydu mie okropnego przy-
najmniej pozbawisz!

O ile Pawetek $piesznie opuscit mieszkanie pan-
stwa Wandalinowstwa, o tyle powoli schodzit z cztero-
pietrowych wschodéw kamienicy. Przy kohcu dru-
giego pietra stanat nawet, wspart sie tokciami o po-
recz wschodéw i, zakrywajac twarz obu dionmi, za-
wotat do siebie:

— Zeja tez tym dobrym, zacnym, biednym lu-
dziom dopom6dz nie moge! ze ja tez nie moge jej
wyrwac z tej przekletej tytuniowej fabrykil... | nie

Orzeszkowa Tom XXV. 8
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moédz nawet nic jej okazaé, ust swoich pilnowa¢, aby
przy niej niepotrzebnego stowa nie wymowicl nie
Smie¢ nawet spojrze¢ na nig inaczej, jak z chtodna
przyjaznig, aby jej bardziej jeszcze nie przywigzywac
do siebie, aby grzechu jej cierpien na sumienie nie
wzigé! Patrze¢ na nedze jej rodzicow i nic nie
moédz, aby jej zaradzi¢! Mddz posiadaé jej serce
i wyrzeka¢ sie go! O! czyz by¢ moze, aby tak by-
to zawsze! aby takim los mo6j musiat by¢ juz ko-
niecznie!

— Nie — dokoniczyt Pawetek monolog swéj, czy-
nigc juz pierwsze kroki na ulicy — nie; tak by¢ nie
moze i nie powinno! Bodaj czy ta stara wiedZma
Generatowa nie miata stusznosci! bodaj czy mi za
rada jej p6js¢ nie nalezy!

Chmurny i zamyslony, Pawetek wrécit do patacu
hrabiego Swiatostawa, gdzie na wschodach juz powie-
dziano mu, ze hrabina bardzo pilnie go potrzebuje
i polecita stuzbie natychmiast go do siebie, gdy wro6-
ci z miasta, przywotac.



ROZ DZIAL 1IV.

W czasie, gdy Pawelek odwiedzat krewnych swych,
przy wazkiej i ciemnej uliczce mieszkajacych, hrabi-
na Wiktorya przyjmowata wizyte, niezmiernie dla
niej przyjemna i wazna, a mianowicie: wizyte ksieznej
B. i corki jej, ksiezniczki Stefanii B.

~Jako ptomien chwyta sie z ptomieniem, jak
dwéch lutni zlewaja sie gtoski, harmonijnem ozenio
ne brzmieniem”, tak ksiezna i hrabina de domo Ksiez-
niczka, spotkaty sie ze soba na $rodku bawialnego
salonu i zlaty sie obie w jednym wykrzykniku za-
chwycenia, wzajemnie na widok swoj doswiadczonego.

— Princesse!

— Comtesse!

Usiadty na kanapie i rozmawiaty chwile o wiel-
kim balu, wydawanym przed dwoma dniami przez
baronowg K., na ktérym hrabina Wiktorya nie byta,
z powodu zupetnego i dos¢ juz dawnego usuniecia sie
od gwaréw i blaskéw ziemskich, a na ktérym Ksiezna

8+«
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byta, nie dla siebie wcale, o! nie dla siebie, ale dla
sprawienia przyjemnosci i rozrywki ksiezniczce Ste-
fanii, pour une jeune personne bowiem la vie un peu
monclaine jest, niestety! niezbedna koniecznoscig!

La jeune personne, o ktdrej mowa byta, nie wy-
gladata bynajmniej na te istote, ktora-by zycie Swia-
towe szczeg6lniej ukochata i w ktoérej-by to zycie
wzajemnie kocha¢ sie mogto. Przeciwnie, z pozoru
przynajmniej sadzac, niepodobnem byto, aby istnia-
ty na swiecie dwa sprzeczniejsze i bardziej wytgcza-
jace sie wzajem zjawiska, jak sukcesa Swiatowe i po-
wierzchowno$¢ mtodej ksiezniczki.

A naprzéd, trzeba sie byto bardzo pilnie po salo-
nie rozejrze¢, aby modz dostrzedz siedzgca na fotelu
ksiezniczke Stefanig, wzrost jej bowiem, naprzekor
wszelkim tradycyom, opiewajagcym wysoko$¢ i wspa-
niato$¢ ksiazecych postaci obu pkci, nie przenosit wy-
sokoscig swa wzrostu zle wyrostego, mozna nawet
powiedzie¢ kartowatego, dwunastoletniego dzieciecia.
Nastepnie, ksiezniczka pier§ miala mocno wklesta,
a plecy mocno wypukie.

Podobny ksztatt plecéw, gdyby wydarzyt sie wsrod
gminu, zostat-by gminnie tez nazwany garbem, tu
jednak, prosze wierzy¢, nie byt on niczem innem,
jak lekka wypukitoscig plecéw, kunsztownie zreszta
okrywang kamzutami i pelerynkami wszech rodzajow,
bujnie koronkami oszywanemi. Z-za kamzutéw prze-
ciez i koronek wygladat zawsze butkowato jako$
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i nieco spiczasto zuchwaty 6w wyskok buntowniczej
natury, a w wielkiej, zbyt wielkiej nad nim blizko$ci,
unosita sie podtuzna gtowa ksiezniczki z twarzag dtu-
ga, koscista, o czole nizkiem, nosie dtugim i grubym,
ustach szerokich, policzkach wydatnych i cerze kolo-
ru paille.

Nadmierna dtugos¢ i niepospolita koscistos¢ rak
mtodej ksiezniczki opieraty sie skutecznie wszelkim
zmniejszy¢ je i wyréwnac usitujagcym przyrzadom, ja-
ko to: sutym koronkowym mankietom i niestychanie
ciasnym, paryzkim rekawiczkom. Byly one zawsze
i pomimo wszystko diugie i kosciste, te biedne, ksia-
zece rgczeta, tak diugie i kosciste, ze gdyby nie byty
ksigzecemi, mozna-by wzia¢ je $miato za rece, kto-
remi odznaczajg sie zazwyczaj ludzie utomni i garba-
ci; ze jednak byty one ksigzecemi, wyrazano sie zwy-
kle o nich: troche za duze! tak jak i o calej postaci
ksiezniczki, z powodu wzrostu jej, daleko wiecej, niz
nizkiego, méwiono: drobniuchna!

Zadziwiajgca to byta rzecz doprawdy, jakim spo-
sobem, wsrod ksigzecego rodu powstaé mogta istota
z powierzchownos$cig tak nieawantazowng? zadziwiajgca
tern bardziej, ile ze ksiezna matka byta dotad jesz
cze dama bardzo wspaniatg i ksztattna.

Takiemi-to przeciez bywajg niekiedy niezgtebione
tajemnice i niepojete btedy kaprysnej natury! Co pe-
wna jednak, to, ze na ksigzecych drogach znajdujac
sie, sama natura nawet czuje sie wida¢ onieSmielona,
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niepewna, siebie, i jezeli zbtadzi, btad swoéj copredzej
wynagrodzi¢ z catej mocy swej usituje. Tak i tu by-
to. Dajac ksiezniczce wzrost drobniuchny, lekko wy-
pukte plecy, nos rzymsM, usta chiriskie i rece troche
za duze, natura przelekta sie wnet wihasnego btedu,
i, aby naprawi¢ go o ile moznosci, okryta gtowe
ksiezniczki najpiekniejszemi, ptowemi wiosami, jakie
kiedykolwiek zdobi¢ mogty jakagkolwiek najpiekniej-
szg gltowe kobiecg, a pomiedzy policzki wystajgce
i pod nizkie jej czoto wiozyta oczy duze, w migdat
oprawne, o czystej, biekitnej, jak turkus, anielsko ta-
godnej, tajemniczo gtebokiej Zrenicy.

Ksiezniczka miata w istocie i zupetnie na seryo
przesliczne wiosy i oczy cudowne, ktére jednak, niby
dyamenty $réd stosu nagromadzonych krzemieni,
ukrywaty sie $rod licznych brzydkosci jej postaci,
i niby dyamenty tez, btyskajac od czasu do czasu, bu-
dzity w sercach tych rzadkich ludzi, ktérzy umieli
dojrzeé je i poja¢, w miejsce wstretu— miekkag sympa-
tya, w miejsce szyderstwa— ciepte, litoSciwe wspot-
czucie.

Nie umiat snadz oczu tych dojrze¢ i pojg¢ hra-
bia MScistaw, skoro, w rozmowie swej ze stryjem, po-
réwna¢ mogt ksiezniczke do czarownicy. Nie; nie
wygladata ona bynajmniej na zlowrogie jestestwo,
miano to noszace; przeciwnie, miata z powodu oczu
swych pozor tagodnej, tkliwej, nieSmiatej duszyczki,
zgnebionej chropowatoscig okrywajacej ja ziemskiej
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powtoki, ale ktéra, gdyby wskazanym jej byt tylko
lot jaki wysoki, leciata-by i lecie¢ zdotata pod bieki-
ty; ktora, jesli-by nie mieszkata w ksigzecem ciele
i nie byta obarczong nieroztacznemi ze stanem tym
potrzebami i przyzwyczajeniami, obarczy¢-by sie mo-
ze chciata i zdotata dobremi jakiemi, stodkiemi
a wzniostemi obowigzkami i cnotami!

Tymczasem jednak, poniewaz ksigzeca byta, du-
szyczka ksiezniczki Stefanii obojetng wydawata sie
na wszystko, co jg otaczato, tak obojetna, ze, pa-
trzac na nig, jak siedziata na fotelu, pochtonieta
catkiem i ukryta przed Swiatem wysokos$cig jego po-
reczy, ze ztozonemi nieruchomo na biekitnej je-
dwabnej sukni rekoma, z pochylona glowag i spusz-
czonym ku ziemi wzrokiem, mozna-by rzec... mo-
zna-by rzec doprawdy, ze... o bluznierstwo!... ze
ksiezniczka, jakkolwiek zrodzona i wzrosta w at-
mosferze patacow, czuta sie $rdd niej nie na swojem
jako$ miejscu; ze gryzita ja nuda jaka$ olbrzymia
i przejmowata nawskro$ pustka szkaradnie chtodna;
ze byla ona po prostu, pomimo niezaprzeczonego wy-
taczania sie wzajemnego dwu nastepujacych tu wyra-
z6w: nieszczesliwg ksiezniczka,.

Rozmowa ksieznej matki z hrabing Wiktoryg nie
zdawata sie jej zajmowaé w najmniejszej mierze
Nie ozywita sie ona ani troche w chwili, gdy dwie
damy moéwity o wielkim, przeswietnym balu barono-
wej K., ani gdy nastepnie przeniosty sie duchem
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pomiedzy wysokie $ciany katedralnej Swigtyni i opo-
wiadaty sobie wzajem o0 piorunujacem wrazeniu, ja-
kie wywarta na nie obie stodka i miodoptynna wy-
mowa l'abbé’'go Lamkowskiego, ani gdy wspomnienie
I'abbé’'go wygnato zich rozmowy wszystkie inne przed-
mioty, tak, ze dostojne damy, ktdérych obu l'abbé za-
réwno byt powiernikiem, przewodnikiem i pocieszy-
cielem duchowym, rozptynely sie cate i na dhugie
pie¢ minut w stawieniu madrosci i $wigtobliwosci je-
go, ani wtedy nawet, gdy ksiezna, urywajac rozmowe
o I'abbém i nagle, jakby przypominajac sobie o czems,
zawotata:

— Et le comte Mscislatc? comment va-til? czy wro-
cit nam z Rzymu? czy predko ujrzymy go znowu?

Nastagpita tu dtuga rozmowa o Rzymie, prezento-
wanie przez hrabine Wiktoryg r6zanca, ztamtad przy-
wiezionego, odpowiednie okolicznosci téj, dworskie
uktony i petne poboznego skupienia ducha catowa-
nie agatowych paciorek, poczem wszystkiém, ksiezna
podata hrabinie reke i wyrzekta te petne znaczenia
stowa:

— Doprawdy, chére comtesse, powinszowaé ci mo-
zna takiego, jak hrabia Mscistaw, syna. Un jeune
homme si accompli... d'un esprit tellement noble, tellement
chevaleresque!l... W naszych zepsutych, prozaicznych
czasach, to fenomen, to istny cud taski Bozej, okaza™

ci, chére comtesse!... .

— Wierzaj mi, cheére comtesse — dodata ksigzna
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po lekkiej pauzie, wzruszeniem widocznie spowodo-
wanej — wierzaj mi, iz kazda z nas... kazda z nas
matek... niczego-by nie pragneta bardziej, jak posia-
da¢ takiego syna...

Tu oczy ksieznej przeniosty sie z wolna na
twarz corki i utonety w niej na chwile z rzewng, mi-
mowolng jakby zaduma. Twarz hrabiny Wiktoryi
jasniata gteboki¢ém i nieukrywandm wcale zadowo-
leniem.

— Princesse! — odrzekta drzacym nieco gto-
sem — jezeli mdéj MsScistaw zdoby¢ sobie potrafit
wzgledy twe, princesse, jaz mej strony, jezeli-bym sie
o$mielita wyrzucac¢ co$ Opatrznosci, to wyrzucata-bym
Jej to tylko, ze nie data mi cérki, do ksieznej Stefanii
podobnej!

Spojrzaty na siebie. Zrozumiaty sie. Rece ich
wyciagnety sie ku sobie jedném niepowstrzymal-
ném, zda sie, gwattowném poruszeniem, i nadzwy-
czaj serdecznie zetknely sie ze sobg — koncami
palcow.

Ksiezniczka Stefania pozostata nieruchoma i obo-
jetna, jak wprzédy, i tylko turkusowe Zrenice jej
mglity sie pod spuszczonag powieka smetna jakas,
tesknoty petng, a na wszystko, co otaczato jg, oboje-
tng zaduma.

Ksiezna podniosta sie z kanapy; konwersacya,
czyli bigos, w ktéorym tak szczeg6lnie zmieszaly sig
ze sobg: bale, toalety, nieszpory, kazania, 1abbo,.
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Rzym i sprawy matrymonialne, wyczerpanym snadz
juz zostat. Po nowem i réwniez serdecznem, jak po-
wyzej opisany, uscis$nieniu sobie biatych dtoni, po
kilku jeszcze czutych os$wiadczeniach sie wzajem-
nych i dwéch pocatunkach, udzielonych w powie-
trzu, dwie damy roztgczyty sie u drzwi bawialnego
salonu.

Hrabina weszta do budoaru swego, zamyslona gte-
boko.

— Musze natychmiast pomoéwi¢ z Mécistawem —
rzekta do siebie — sposobnos¢ to jedyna... wyborna...
powinien spiesznie ja pochwycic!...

— Czy hrabia, méj syn, jest u siebie? — zapyta-
ta przywotanego dzwonkiem kamerdynera.

Odpowiedz byta twierdzaca.

— Oznajm mnie hrabiemu, synowi memul!

W pare minut po wydaniu rozkazu tego, hrabina
owineta sie, podang sobie przez panne stuzgca, wielka
aksamitng mantyla, i powazna, zamys$lona, zstgpita
do potozonych na dole patacu pokojéw syna.

Kamerdyner hrabiny znalazt hrabiego MsScistawa
w przyciemnionym spuszczonemi roletami pokoju;
lezat on na szezlagu, a francuzka czy angielska gaze-
ta, ktoérg widocznie zabawiat sie byt przez chwile, le-
zata przy nim na ziemi. Nie spat, lecz na-pét tylko
czuwat. W podobnie lezacej postawie i w takim sta-
nie potowicznego zamierania witadz czucia i myslenia,
hrabia M$cistaw od lat juz kilku znajdowat sie za
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wsze, ilekro¢ nie wyrywaly go z niego przemoca naj-
konieczniejsze juz i nieodparte obowiazki towarzy-
skie, lub pilne a wazne sprawy, bonor i wielko$¢ do-
mu jego na celu majace.

C6z dziwnego? spoczywat on po trudach miodosci
swej, ktora acz krotka byta, bo, wedle wiasnych stow
jego, mineta' juz od wiekéw, zawarta w sobie tyle
wzruszen, tyle wysitkow, tyle, stowem, akcyi réznego
rodzaju, i na réznych scenach $wiata tego rozwija-
nych, ze wyczerpaé¢ musiata, a przynajmniej znako-
micie znuzy¢ wszechstronne sity zywotne dwudziesto-
piecioletniego hrabicza. Ustyszawszy o oznajmionej
mu wizycie, hrabia Mscistaw otworzyt oczy, polezat
jeszcze chwile, potem z wolna bardzo i z lekkiem
steknigeciem powstat z szezlgga. Jakkolwiek znuzo-
nym czut sie i gteboko zniecheconym do wszystkiego,
co istniato i dziato sie pod storicem, jakkolwiek po
catych dniach i miesigcach niekiedy ¢zut przenikajg-
cy go nawskrés ow spleen angielski, pod ktérego
wptywem przychodzito mu namys$lwieb sobie palnac,
lub jakimkolwiek innym sposobem koniec potozy¢
obrzydte nudnemu, zadnych ponetjuz dla niego nie-
majacemu zyciu temu; nigdy przeciez aui na chwile
nie zapomniat on o powinnosciach, jakie wktadato na
niego wysokie urodzenie i potozenie jego, nigdy ani
na chwile nie rozminat sie z tern, co byto przyzwoite,
wytworne, rycerskie nieco, a wiec z urodzeniem tern
i polozeniem nieroztgcznie zwigzane.
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| teraz takze, jakkolwiek niespodziane odwiedziny
matki fatygowaty go ogromnie, spotkat wchodzaca,
u drzwi apartamentu swego, pochylit sie przed nia
uktonem petnym uszanowania i zarazem rycerskiej
galanteryi, poczém, wysuwajac na przéd jeden z naj-
wygodniejszych foteli wytwornej swdj bawialni, wy-
mowit cicho i przez zgby nieco, zawsze jednak nie-
zmiernie grzecznie:

— Veuillez-vous asseoir, chere maman!

Hrabina usiadta, malowniczo mantylg swag owi-
nieta, i po krotkiej chwili namystu, zaczela w te-
stotfa:

— Mam z tobg do pomdwienia, Mscistawie, o rze-
czy bardzo waznej dla ciebie... dla mnie... i dla cate-
go domu naszego...

— Je vous écoute, chere maman.

— Przed chwilg byta u mnie ksiezna...

Po twarzy Mscistawa, dotad tak nieruchomej, ze
az prawie martwej, przebiegt wyraz lekkiego nie-
smaku.

— Byta u mnie ksiezna z corkg swa, ksiezniczka
Stefania... Cette bonne, cette excellente princesse... savez-
vous .. elle ma fait des ouvertures, co do twego ozenie-
nia sie z ksiezniczkg, mais des ouvertures tellement clai-
res, tellement méme pressantes, iz jestem pewna, zeje-
den krok, uczyniony z two6j strony, zdecydowat-by
0 wszystkiém.

Mowigc to, z wyraznym niepokojem patrzata na
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nej postawie, na szezlaggu siedzigc, patrzat w zie-
mie...

— Madame laprincesse est trop bonne — zaczat po
chwili z wolna i ttumigc ziewniecie — le malheur est,
ze ja tego kroku, ktéry-by zdecydowat o wszystkiém,
nie uczyni¢ nigdy...

— Pourquoi? mais pourquoi donc? — zawotata hra-
bina.

— Zdaje mi sig, ze mialem juz nieraz zaszczyt
mowic ci, chére maman, ze ksiezniczka Stefania jest dla
mnie straszydtem odrazajgcéom...

— Bo patrzysz na niag uprzedzoném okiem, mon
infant-, nie jest wcale tak brzydka... ma bardzo pie-
kne wiosy i oczy, a gdy moéwi, staje sie niezmiernie
przyjemna.

— Szkoda tylko, ze zdarza sie to tak rzadko!
eksiezniczka milczy zwykle, jak ryba, i mam silne po-
dejrzenie, quelle est affreusement béte!

— C6z znowu, MScistawie! ublizasz ksiezniczce.
Mowi ona mato, to prawda, ale jest z pewnoscig ro-
zumna, bardzo rozumng mtodg osobg... Zresztg, ozy-
wisz ja... rozweselisz...

— La belle affaire! ja potrzebuje sam, aby mnie
kto ozywiatl i rozweselat! Nie jestem juz do$¢ mto-
dym, chére maman, abym moégt bra¢ na siebie funkcya
przywotywania do zycia wszystkich garbatych Galatei
Swiata tego...
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Tym razem z kolei hrabina skrzywita sie z nie-
smakiem.

— Woyrazasz sie bardzo niewlasciwie, Mscistawie,
ale uwazatam, ze przytrafia ci sie to zawsze, ilekro¢
mowie z tobg o ksiezniczce...

— Parce-que cela me donne des nausées, rien qu'a
y penser!

Hrabina milczata chwile niezadowolona.

— Parlons franchement — rzekta z nagta jakby
decyzyg — est-ce queje Vous parle, mon cher, d'un ma-
riage d'amour? nie jestes-myz, ja i ty, dos$¢ doswiad-
czonymi, dos$¢ moralnie wyksztatconymi, abySmy nie
wiedzieli o tom, iz zadania, lub wstrety serc naszych,
pokornie a chetnie sktada¢ powinniSmy na ottarzu
wazniejszych, swietszych intereséw i wyzszych, wznio-
Slejszych obowigzkéw... Otéz ja w malzeristwie tém
widze dla ciebie i dla catego domu naszego taki wy-
soki, S$wiety interes i taki wazny, wzniosty obowig-
zek... Ksiezniczka pochodzi z jednego z pierwszych
domoéw w Polsce; przez matke jest ona spokrewniong
z kilku znakomitemi bardzo rodzinami w Europie...
przytom ksieztwo dadza j6j posag ogromny, dwie bo-
wiem starsze ich cérki sgjuz zamezne i wyposazone,
a ksiezniczka Stefania wezmie, jak mysle, dwa razj
wiecej od sidstr... par maniére de compensation je crois...
co zresztg zupetnie znajduje sprawiedliwom.,. Oto6z...
parlons franchement... czy sadzisz, ze dom Pompalin-
skich stoi dos¢ wysoko, aby mu potaczenie sie z ksig-
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zetami B. i Kkilka milionéw zitotych wiecej majatku
nie byty bardzo... bardzo uzytecznemi...

Lekka ironia dzwieczata w glosie hrabiny, gdy
wymawiata ona ostatnie wyrazy. Dostyszat jej hrabia
Mscistaw i twarz jego ozywita sie znacznie.

— Wiem dobrze, chére maman — wyrzekt row-
niez z lekkim odcieniem szyderstwa — ze uczuwatas
zawsze i uczuwasz pewien rodzaj... lekcewazenia.. dla
rodu, do ktérego przez matzenstwo z ojcem moim we
sztas...

— Lekcewazenia?... nie...— odparta z wolna hra-
bina, bawiac sie frendzla swo6j mantyli — nalezac tyl-
ko do starszych cztonkéw rodu tego, znam go lepiej
i cenie go wedle... wedle istotnej wartosci... Parlons
franchement... les Pompalinscy sont des parvenus...

— Chére maman— gtosniej juz znacznie i powsta-
jac z szezlaga, wymowit Mscistaw.

— Des parvenus — flegmatycznie konczyta hra-
bina— aja, wychodzac za ojca twego, popetnitam
mezalians... nie wyrzekam na to, bo oddawna juz
zmusitam serce moje do zgadzania sie z najciezsze-
mi cho¢by wyrokami Opatrznosci... ale... c6z dziwne-
go, jesli pragne, aby syn méj stanat w Swiecie wy-
zej... chlubniéj, niz sta¢ w nim daném byto ojcu jego
i... mnie...

— Oh! chére maman! jakkolwiek maizeristwo z oj-
cem moim ponizyto cie w oczach S$wiata, wlasnemi
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cnotami swemi podnie$¢ sie zdotatas na najwyzszy
szczebel jego szacunku.

— Urodzenie moje dopomogto mi do tego... —
podnoszac gtowe i nie zdajac sie zwraca¢ uwagi na
brzmigcag w glosie syna, urazy peing, gorycz, wyrze-
kta hrabina— Smiato powiedzie¢ moge, ze tylko oze-
nienie hrabiego Jarostawa ze mng, a takze wysoki
takt towarzyski i doskonate savoir-vivre hrabiego Swia-
tostawa, otworzyly rodzinie Pompaliriskich koto naj-
piekniejszego towarzystwa, i postawily jg... mniegj
wiecej... na réwni ze starozytnemi rodzinami kraju...
koto to bardzo $ciesnione i w sobie zamkniete, mon
cher! ny entre pas, qui veut.

— Mais puisque, z taski twojej, chére maman, nous
y sommes entrées déja, zjakiegoz powodu miat-bym
sktada¢ sie en holocauste na ottarzu najbrzydszej,
najwstretniejszej kobiety, jaka istnieje pod ston-
cem?...

—* Z tego powodu, mon cher, ze po $mierci mojej
i hrabiego Swiatostawa, Pompalinscy zejda znowu
tam, zkad ja tylko i hrabia Swiatostaw wydzwignaé
ich zdotaliSmy... to jest... pomiedzy de riches parve-
nus, u ktdrych pozycza sie pieniedzy, ale ktdrym
sie drzwi salonéw nie otwiera i corek w maitzenstwo
nie oddaje... Czy sadzisz, ze hrabia August, albo
syn jego Wilhelm, albo brat twoj Cezary, potrafig
kontynuowac dzieto, przeze mnie i przez hrabiego
Swiatostawa dotad dokonywane... Non, mon cher, hra-



— 129 —

bia August jest przedmiotem cichego wprawdzie, ale
powszechnego posmiewiska dostojnych naszych zna-
jomych; hrabia Wilhelm, cest unjoli garcon i nic wie-
cej... zreszta... il se ruinera... co do Cezarego, wiesz
dobrze, jakiem zmartwieniem, jaka gryzaca troska
byt on zawsze dla mnie i dla nas wszystkich... Entre
nous, uposledzenie umystowe twego brata, te niezgra-
bnos¢ maniery, ktdre zawsze go odznaczaty, przypi-
suje niczemu innemu, jak fatalnemu jakiemus$ odzie-
dziczeniu... nie po mnie naturalnie, ale po przod-
kach z linii mezkiéj. Tak wiec w catej rodzinie na-
szej il ny a que toi, mon cher. Ty jeden spetni¢ jeste$
zdolny Swiete i wznioste obowigzki twego stanu, na
tobie jednym cigzy odpowiedzialno$¢ za upadek, lub
wywyzszenie sie imienia, ktére zresztg sam cenisz tak
bardzo...

Po chwilowém milczeniu hrabina méwita dalej:

— Przebacz mi, zem ci powiedziata gorzkie sto-
wa prawdy. Nie przyszto mi to z tatwoscig, ale ser-
ce matki nie zna przeszkéd i z kazdej walki potrafi
wyjs¢ zwyciezko. Oui, drogi Mscistawie, ozenienie
sie z ksiezniczka jest dla ciebie konieczna, bardzo ko-
nieczng potrzebg. C'est une occasion, ktérej mozesz
nigdy juz wiecej nie spotkaé. Czy sadzisz, ze ksiezna
byta-by tak chetng wzgledem matzenstwa tego... tak,
powiem nawet, nalegajgca, gdyby ta biedna, kocha-
na ksiezniczka byta bardziej podobng do aniota pie-

Oizeszkowa Tom. XXV. 9
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knoscig... Badz pewnym, ze nie. Znalazt-by sie wte-
dy jaki ksiaze lub hrabia de vieille roche, a o0 Pompa-
linskim nikt-by nie pomyslat. Widze, ze gniewa cie
to przypuszczenie! czy sadzisz, ze nie upokarza, nie
boli ono i mnie takze! Ol jeden Bdg tylko jest Swiad-
kiem nocy bezsennych, ktére spedzatam w mém zy-
ciu, myslac o tbm wszystkiom, tez, ktére wylatam!
Teraz jednak zrezygnowana juz jestem, spokojna
i bardzo pokorna... nie idzie zatem, abym rzeczy ja-
sno widzie¢ nie miata i nie pragneta dla ciebie lepsze-
go... Swietniejszego losu, niz byt mé;j...

Rzekiszy to, hrabina powstata z powaga i godno-
Scig matki, ktora spetnika ciezki do spetnienia obo-
wigzek i, wyciggajac do syna reke, rzekita stodkim
juz, ujmujacym gtosem.

— Jakze, MScistawie? czy przekonatam cie? czy
gotéw jeste$s ztozy¢ ofiare z nieusprawiedliwionych
zreszta wstretéw swego serca, dla rzeczy tak waznych,
tak koniecznych? dla twego wilasnego szczescia zre-
sztg?

Na twarzy hrabiego Mscistawa zna¢ byto, ze od-
dawna juz walczylty w nim gniew i zniecierpliwienie
z tdm poszanowaniem, jakie kazdy dystyngowany syn,
w kazdej okolicznos$ci, okazywa¢ powinien swéj matce.
Ostatnie uczucie zwyciezyto. Dotknat lekko ustami
wyciggnietej ku niemu biatej dtoni matczynej, i tro-
che niedbale, troche jeszcze niecierpliwie odpowie-
dziat:
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— Chére maman, przestalem juz oddawna wierzy¢
w mitos¢, w szczeScie i w tym podobne absurdités,
w ktére nie wiem nawet, czy kiedykolwiok naprawde
wierzylem. Kobiety zreszta, wszystkie bez wyjatku,
staty mi sie oddawna takze obojetnemi. Nie widze
jednak potrzeby i nie czuje sie w obowigzku dobro-
wolnego przenoszenia najsrozszych katuszy, taka za$
katuszg byto-by, chére- maman, przebywanie w jednym
choé-by domu z ksiezniczkg Stefanig. C’est une aver-
sion enfin, une aversion, qui est plus forte que moi... kto-
rej zwyciezy¢ mi nie sposob...

Hrabina stuchata z brwiag zsunieta, z blyskawicag
gniewu w tak tagodném zwykle oku. Znata jednak
syna. Wiedziata dobrze, iz, gdy szto o upodobania
lub checi jego, gniew zaréwno, jak tagodnos¢ odbija-
ty sie o te prawdziwie stalowa, niestychanie zaharto-
wang nature, bez wptywu, ni skutku. Pozostato wiec
tylko rzecz zostawié¢ czasowi i powolnym, cho¢ troche
tajemnym, staraniom. Tkliwa i o dobro ukochanego
dzieciecia troskliwa matka, pohamowata wiec ogar-
niajace ja zniecierpliwienie, i zakonczyta rozmowe ta-
godnemi stowy:

— Mam nadzieje, ze namyslisz sie, ze Bég w nie-
skonczonej dobroci swoj os$wieci przed tobg droge
twoje, i natchnie cie lepszém poczuciem i pojeciem
cigzacych na tobie obowigzkoéw... tymczasem a revoir,
cher enfant. Niech samotnos$¢ i skupienie ducha twe-

O«
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go dokoncza dzieta, ktore ja w rozmowie tej z tobg
rozpoczetam...

W pare minut potem, hrabina przechadzata sie
juz po swym salonie krokiem szybkim, z czolem
zmarszczonom, gteboko namyslajac sie nad czéms$
i co$ w gtowie swoj kombinujgc. Kwadrans uptynat
jeszcze, a przywotany jéj rozkazem stangt przed nig
Pawetek.

— Paul! —rzekta hrabina, nie przerywajac prze-
chadzki swoj i wstepoéw zadnych nie czynigc — Paul,
prosze cie bardzo, aby hrabia Mscistaw byt dzi§ z to-
bg w Wielkim Teatrze...

Szczeg6lny rozkaz ten nie zadziwit jednak Pawet-
ka, tylko na twarz jego, smutng nieco przedtem, spro-
wadzit wesolty usmiech.

— Pozwoli pani hrabina, abym zwrdcit uwage jéj
na to, ze hrabia Mscistaw jest zbyt stusznego wzrostu,
aja znéw zbyt nizkiego, abym zdotat przemocg za-
nies¢ go do teatru...

— Quel mauvais ton prenez-vous dépuis quelque
temps, Paul! kt6z tu méwi o niesieniu hrabiego Msci-
stawa? naméw go, skion, aby...

— Z hrabig Cezarym przyszto-by mi to z tatwo-
Scia, ale...

— Z trudnoscig czy z tatwoscig, ja chcg; abys to
uczynit, Paul — przerwata hrabina, stojgc na srodku
salonu i patrzac na Pawetka oczyma, ktoére, z powodu

zmroku zapewne, wyglgdaty dziwnie na gniewne, nie-
f - -m * .
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cierpliwe, sprzeciwienstwa zadnego znosi¢ niemogag-
ce, oczy despotki.— Mscistaw musi dzi$ by¢ w teatrze.
On donne Moise... ksiezna z ksiezniczkg tam bedzie...
Naturellement, bedziecie w lozy we dwoch i zrobisz
tak, Paul, aby hrabia Ms&cistaw prezentowat sie w lo-
zy ksieznej w pierwszym zaraz antrakcie... Wiele mi
na tern zalezy, aby nie zaniedbywat ksiezniczki i aby

go przy niej publicznie widywano... On en parlera,
a i to juz dobre..,
— Pani hrabino! — sprébowat jeszcze ozwac sie

Pawetek — hrabia Mscistaw dzi$, wrdciwszy z tak da-
lekiej podrézy, zmeczonym czu¢ sie musi.

— Ale quelle idée! pour unjeune homme, c6z zna-
czy podréz taka! Zatrzymatl sie zreszta w Wiedniu,
potem zbaczat do Krakowa, i tam przebywat czas ja-
kis... dwanascie godzin drogi, c6z to znaczy!

Pawelek uktonit sie i miat odejsé, ale przywotata
go j eszcze hrabina.

— Ufam ci, Paul, i spuszczam sie zupetnie na cie-
bie w tak waznej sprawie... nalezysz do familii ! po-
winny obchodzié cie jej interesa; ktdz zresztg wiecej
od ciebie obowigzanym by¢ moze dopomagac planom,
ktére ja, lub synowie moi, uktadajg. Wzrostes w do-
mu naszym, otrzymate$ edukacya réwnag tej, ktérg
otrzymali mtodzi hrabiowie, sadze wiec, iz mozemy
w kazdym wypadku liczy¢ na ciebie.

Pawetek powtérnie skionit sie w milczeniu, i nie-
zatrzymyw”y juz przez hrabine, odszedt. W chwile
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potem wchodzit do bawialni hrabiego Mscistawa, kté-
ry, wsrod zupetnej juz prawie ciemnosci, wedle zale-
cenia matki, skupiat ducha swego, lezac na szezlagu,
i od chwili do chwili tylko dajac oznaki zycia powol-
nem podnoszeniem do ust cygara. Ujrzawszy Pawet-
ka, wymowit gtosem cztowieka, ktéremu bardzo nie
chce sie moéwic:

— Dobrze, ze$ przyszedt, Paul! zadzwon na Zor.
za, aby podat swiatlo. Ten $lamazarnik zaniedbuje
swych obowigzkow, a dzwonek tak daleko, ze gdyby$
byt nie przyszedt, lezat-bym tu w ciemnosci do skon-
czenia Swiata.

Tasma od dzwonka zawieszong byta w istocie
w znacznem od hrabiego oddaleniu, bo az u przeciw-
legtej sciany. Pawelek pociggnat zanigraz i drugi, ale
bez zadnego skutku. Zori, ani nikt inny, nie poja-
wit sie.

— Czy on oszalat, ten Zori! — rozgniewany juz
nieco wymowit Mscistaw — no, moze zlituje sie kie-
dy nade mng i przyjdzie, a tymczasem, Paul, siadaj
i opowiedz mi szczeg6towiej nieco te Smieszng histo-
rya mego brata z tg... tg mademoiselle Trzaska. Chciat-
bym ja ustysze¢ chocby dlatego, ze zrobito-by to mi
moze jaka$ emocya.

— Dobrze — odpart Pawetek, siadajgc — opo-

wiem ci, hrabio-kuzynie, te historyg ze wszystkiemi
zsczegbtami, ale, jak wrécim z teatru. N
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— Z teatru? quelle idée! czy masz dzi§ ochote
przypatrywac sie jakim spektaklom?

— Mam nadzieje, ze bedziemy im przypatrywali
sie obaj.

— Diantre! dat-bym wiele temu, kto-by mnie, tu
szczegolniej, w Warszawie, na spektakl jaki na-
mowit.

— Ja tez hrabiego nie namawiam wcale... sam
tylko mam wielkg ochote "p6j$¢ do teatru i, jezeli nie
pojde z tobg, hrabio, do lozy abonowanéj przez hra-
bine, Kkupie sobie bilet na paradyz, a w teatrze dzi$
bede.

Hrabia Ms$cistaw podniost sie nieco na szezlagu.

— Na paradyz? ty na paradyz! Kuzyn nasz i wy-
chowaniec mojej matki? co za mysl!

— CO0z robi¢? nie moge przeciez pozbawiaé sie
przyjemnosci dlatego, aby nie ublizy¢ honorowi na-
zwiska, o ktdre przed przyjSciem na Swiat nikogo nie
prositem. Na inne za$ miejsce, jak paradyzowe, pie-
niedzy mi nie staje.

— Mozesz siedzie¢ sam jeden w lozy mojej
matki.

— Nigdy-bym nie $miat uczyni¢ tego. Pani hra-
bina zreszta surowo mi zabronita samotnego ukazy-
wania sie wjej lozy. Mato os6b zna mnie tu w War-
szawie, pomyslano-by wiec, ze jestem Bo6g wic¢ kto,
a Bog wie kto nie powinien przeciez znajdowac sie
w lozy pani hrabiny.
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— Wyjm tam z biurka méj pugilares i wez sobie
pieniedzy na krzesto.

— Dziekuje hrabiemu. Krzesta wszystkie sg juz
rozkupione i zreszta postanowitem sobie nie bra¢ od
hrabiego pieniedzy na zadne zbytki.

Ostatnie stowa Pawetek wymowit catkiem seryo;
hrabia Mscistaw, zywo juz niezadowolony z kuzyna,
wzruszyt ramionami.

— Zkad-ze to tak nagte postanowienie?

— | owszem, nie jest ono tak bardzo nagtem. Je-
zeli uwazate$, hrabio, teoryg te moje od dwoéch juz lat
zaczagtem stopniowo w czyn wprowadzac.

— A prawda, ze niewiele wydajesz pieniedzy,
wcale niewiele! Ale mniejsza o to ! ea membete to
pienigdze, i nietylko méwié¢ o nich, ale sprzykrzyto mi
sie nawet i patrze¢ na nie! Dlaczego Zorz Swiatta
nie przynosi? zadzwodé-no raz jeszcze, mon cher!

Pawetek zadzwonit, poczem usiadt znowu i za-
czak:

— Do teatru wiec idziemy, czy tam jedziemy,
jak zechcesz, hrabio, ale...

— Mais, mon cher — sprébowat sprzeciwié¢ sie
Mscistaw.

Pawetek przerwac sobie nie dat.

— Ale ja mam do ciebie, hrabio, pewng prosbe,
a raczej nawet nie mam prosby, tylko chce uczynic¢ ci,
hrabio, pewng taske...
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— taske! mnie taske! tu déviens amusant, mon
cher!

— Chce podaé hrabiemu sposobnos$¢ spetnienia
pewnego dobrego uczynku, wykonania pewnego obo-
wigzku ludzkosci...

— Mais... dobre uczynki, obowigzki ludzkosci et
tous ce qui s'en suit nalezg do departamentu hrabiny
mojéj matki i hrabiego mego stryja Swiatostawa;
udaj sie z niemi do nich.

— Nie; tym razem postanowitem uda¢ sie do cie-
wie, hrabio!

— To szczeg6lne! czy postanowites mie dzis za-
meczy¢, Paul? No, moéw-ze juz sobie, tylko predko!
Mais ou est George? dlaczego nie przynosi Swiatta?

— Przyrzekam by¢ zwieztym. Mieszkaja tu te-
raz w Warszawie panstwo Wandalinowstwo, vous sa-
vez, comte, ci sami, ktérzy mieli kiedys Kwiecin,
w ktérym znowu hrabia August lubit czesto polo-
wac...

— Eh hien! eh hien! mais ou est George? Ciemna
tu, jak w otchtani!

— Otéz, krétko a weztowato, panstwo Wandali-
nowstwo sg w wielkiej biedzie... mozna powiedzieé

w nedzy...
— Mon cher, caty Swiat jest teraz w nedzy.
— Sg w nedzy... — konczyt Pawetek, a gtos je-

go, na przekoér zartobliwemu tonowi, ktéry byt przy-
brat w rozmowie z hrabig, drzal nadaremnie hamo-
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waném wzruszeniem — przypominajgac wiec sobie da-
wne stosunki z domem hrabiéw, postanowili za mo-
jem posrednictwem prosic...

— Jatmuzny! — wzgardliwie nieco rzucit hrabia
Mscistaw.

— Pracy — poprawit Pawelek.

— A wiec niech sobie pracuja; czyliz my prze-
szkadzamy komu pracowac? | owszem, domy i rody
takie, jak nasz, précz wielu innych, i to jeszcze do-
brodziejstwo rozlewajg dokota siebie, ze zywig wielkag
ilos¢ rozmaitych biedakéw.

— Otdéz wiasnie chciatem ci, hrabio, poda¢ spo-
sobnos$¢ przelania tego dobrodziejstwa i na nie-
szczesliwg, a ze wszechmiar godng wspotczucia ro-
dzine...

— Dieu! co tu wyrazéw! nieszczesliwg... wspot-
czucia! Ktéz jest dzi§ szczeSliwym? mais ou est
George? vous inembétez, mon cher, z tg jaka$ twoja
czula liistorya. Co6z moge uczyni¢ dla tych nieszcze-
sliwych?

— Mozesz im, hrabio, da¢ miejsce w ktérym
z majatkéw swj;ch...

— Wszystkie zajete, mon cher, wszystkie zajete,
ule dos¢ juz tego, parceque cela mem...

— Wiec moze rzadcy domu hrabiego Swiatosta-
wa, tego, co to przy ulicy X. Obecny rzadca oddala
sie za miesiac.

— Hrabiego mego stryja — zaczal Mscistaw —
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a wiec dobrze. Ce n'est pas impossible. Ale dlaczeg6z
moéwisz o tém ze mng, nie z moim stryjem?

— Chciat-bym przyjemno$¢ rozmawiania z hra-
bia Swiatostawem odstapié tobie, hrabio.

— Tu es diablementfin, Paul, Wiem, ze towarzy-
stwo hrabiego nie czyni ci wielkiej przyjemnosci,
il est parfois bien morose, le pauvre vieux comte. Koniec
koricéw, czego chcesz ode mnie? bo zaczynasz mie
juz niecierpliwi¢ nie na zarty! Ou est George? mais
ou est George? Zadzwon raz jeszcze, Paul.

Pawetek nie ruszyt sie tym razem z miejsca.

— Chce prosi¢ cig, hrabio kuzynie, aby$ wyje-
dnat u hrabiego stryja swego dla pana Wandalina
miejsce rzgadcy domu przy ulicy X.

— Cestparfait! za c6z spada na mnie zaszczyt
stawania sie protektorem cierpigcej ludzkosci? Dla-
czego nie zadzwonites, Paul?

— A wiec, hrabio, bedziesz méwit z hrabig swym
stryjem?

— Mon cher, stajesz sie coraz bardziej podobnym
do pijawki; jak sie uczepisz kogo$... mais... przypomi-
nam sobie, ta pani Wandalinowa... Pompalinska z do-
mu podobno...

— Nie inaczej. T¢émbardzi¢j wiec...

— Ale jakie témbardziéj! co za témbardziéj!
Czyz myslisz, ze zgodzili-bySmy sie na to, aby une
Pompalinska byta zona d'un rzadca domu! Smieszne
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miewasz mysli, mon cher, i jezeli rozmowa ta diuzej
jeszcze potrwa, rozgniewasz mie zupetnie!

Moéwigc to, hrabia Mscistaw, w dowdd jakby, ze
i tak juz dostatecznie byt rozgniewanym, wyprosto-
wat sie na szezlagu.

— A wiec sadzisz, hrabio, ze zaszczytniej bedzie,
a przynajmniej nie tyle zawstydzajgco, jezeli une
Pompaliéska wraz z rodzing swg umrze sobie powoli
z gtodu?

— Diable! tak by¢ nie powinno takze! zawsze to
krewna! mais qu-y puis-je faire? pieniedzy nie wezma,
mowisz? nie, nie wezma? a wiec jakaz rada? Wi-
dzisz, mon cher, jaka to jest trudna, absorbujgca po-
zycya, jakie to sg zgryzoty i klopoty czitonka takiej
rodziny, jak nasza! rozrodzi sie to tak strasznie, ze
rob, co chcesz, staraj sig, jak mozesz, a od wstydu,
z jakiejkolwiek strony pochodzacego, uratowac sie
nie zdotasz! Ale dlaczego nie dzwonisz na Zorza,
Paul. Ten niedotega postanowit wida¢ sobie...

— W istocie, jest tu ciemno bardzo — z flegma
i nie ruszajac sie z miejsca, potwierdzit Pawetek, a po
chwili milczenia, méwit dalej: — Jezeli wiec, hrabio,
postanawiasz nie uczyni¢ dla biednych ludzi tych te-
go, 0 co eie prosze, musze juz chyba ja sam o ratun-
ku dla nich pomyslec.

— Toi, Paul! ciekawym, jakim sposobem?

— A c62? — westchnat Pawetek — przyznam
sie hrabiemu, ze i tak juz oddawna chodzi mi po gto~
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wie, aby jakimkolwiek sposobem doj$¢ do wihasnych
pieniedzy...

— Winszuje! winszuje! $liczny projekt, nie wiem
tylko, jakim sposobem uskuteczni¢ go potrafisz... chy-
ba, ze... et ce n'est pas impossible, bedac Pompalin-
skim, bogato ozenisz sie.

— Nie — zjednostajng zawsze obojetnoscig
w glosie zaprzeczyt Pawetek — dlatego whasnie, aze-
by moédz z pewng biedna dziewczynag ozenié sie Kiedy-
kolwiek, prawdopodobnie zostane szewcem...

Hrabia Mscistaw stangt na réwne nogi.

— Kim? — zawotat.

— Szewcem — powtdrzyt Pawelek.

Hrabia Mscistaw stat przez chwile, jak skamie-
niaty.

— Tu es fou avec ton szewc! Szewc! szewcl zarty
twoje, mon cher, zaczynajg przybiera¢ od pewnego
czasu forme wcale nieprzyjemna!

— Nie sg to zadne zarty, hrabio-kuzynie, i daje
ci stowo cztowieka, o tyle przynajmniej uczciwego, iz
nikogo nigdy nie okradt i nie zabit, ze gdybym tylko
posiadat $rodki, do terminowania w rzemio$le po-
trzebne, zostat-bym krawcem, szewcem, kowalem, kim-
kolwiek, byle-by tylko mdédz...

Tu zatrzymat sie, co$ mu w piersi jekto i gtos
urwato.

— Byle-by co? eli bien! finis donc! byle-by co?

— Byle-by — spokojniej juz i bardzo stanowczo
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dokonhczyt Pawetek — byle-by miec¢ kiedykolwiek kes
chleba wiasny, wiasng choéby jedne godzine czasu
i cokolwiek, cokolwiek do podzielenia sie z tymi, kto-
rzy cierpig niewinnie...

Pomimo gitebokiego zmroku, zalegajgcego pokoj,
widaé byto, jak oczy Pawetka btysnely przy ostatnich
wyrazach gorgcem, bolesnem uczuciem, a usta jega
zaciety sie, niby pod wplywem gorzkiej a natarczy-
wej mysli jakiejs. Hrabia Mscistaw przypatrywat mu
sie z blizka.

— Diantre! — wyrzeki— wygladasz tak, jak-bys$
nie zartowat wcale...

— Recze tez hrabiemu, ze nie zartuje, ale posta-
nawiam solennie zaprowadzi¢ w zyciu mem stanowczg
jaka$ zmiane, co tern predzej i-tern bezwzgledniegj
wszystko uczynie, jezeli ludzie, ktérym sprzyjam go-
raco, zadnej od hrabiéow nie otrzymajg pomocy.

— Mais, dis moi, toi, Paul, zkad wzigtes$ te wszyst-
kie pigkne pomysty?

Gtos hrabiego Mscistawa drzat juz i thumit sie
blizkim wybuchniecia, straszliwym gniewem.

— A! — odpart Pawetek — rézne rzeczy dzieja
sie teraz na Bozym $wiecie, rézne po nim kraza ba-
$nie, czy moze prawdy... Tak, naprzyktad, styszatlem
niedawno, czy tam czytalem gdzies, ze Pompalinscy
naprzyktad rowni sa zupetnie nietylko juz Kniksom
lub Kobytkowskim, ale nawet rozmaitym Wasylom,
Mackom, lwasiom, Bartkom, co moéwie! Lejzorkom,
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i Ickom; ze nastepnie, Bartek lub Icek, uczciwie na,
chleb swdj pracujacy, przysparzajacy jakiegokolwiek
dobra ogétowi i wyzywiajacy pracg swa kétko swe ro-
dzinne, daleko wiecej posiada istotnej wartosci od ta-
kiego naprzyktad, jak ja, Pompalinskiego, ktéry od
kolebki prawde do lat blizko trzydziestu jadt cudzy
chleb, odziewat sie w nieswoje pidrka... -

— Paul!

— Ja sam dtugo, bardzo diugo gawedom podo-
bnym ucha nie dawatem, ot nie chciato si¢ jakos-.,
przywykto sie do stanu pokojowego, dobrze tuczonego
pieska... az nareszcie, wystuchawszy wszystkiego,
przekonatem sie... uwierzytem... cdz chcesz, hrabio?
sg to idee wieku!

— Mais tu mefais tout afait furieux, Paul, i gdy-
by nie pamieé¢ o tém, ze nosisz to samo, co ja, nazwi-
sko, kazat-bym cie wyrzuci¢ za drzwi! — krzyknat
hrabia Mscistaw, a chcac zwyczajem swoim, z wiel-
kiego gniewu pusci¢ sie po pokoju na gwattowna,,
burzliwg przechadzke, przy pierwszym zaraz kroku,
z powodu ciemnosci, potknat sie o krzesto.

— Dlaczego, Paul, nie dzwonisz na Zorza? — za-
wotat.

— Zadzwon sam, hrabio-kuzynie. Ja dzwonitem
juz dwa razy, teraz na ciebie kolej, hrabio!

— Diable incarné!

Wymawiajgc dwa te wyrazy, hrabia pociggnat za
tasme dzwonka tak silnie, ze mu potowa jej w reku
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zostata. Jednocze$nie w przeciwlegtych drzwiach
ukazat sie Zorz, z kandelabrem zapalonym na tacy.

— Gdzie byte$, Zorz? czemu $wiatta nie poda-
wates? co robites? — przypadt do stugi z zapytania-
mi caty zarumieniony gniewem hrabia.

Zorz postawit na stole kandelabr ijak najobojet-
niéj odpart:

— Monsieur le comte! gratem w karty z Bartolo-
meem, kamerdynerem Jasnie Wielmoznego pana hra-
biego stryja.

— A Kt6z ci to pozwolit?

— Monsieur le comte! — przerwat Zorz — zdaje
mi sie, ze kazdy cztowiek ma prawo do chwili przyje-
mnosci w zyciu, zaréwno pan hrabia, jak ja!

— Ten takze nastucha¢ sie musiat idei wiekul
Precz mi z oczu!

— Pozwoli pan hrabia — brzmiata odpowiedz
Zorza — ze, w ten sposob odprawiony, nie odejde.
Jakkolwiek jestem stugg pana hrabiego, posiadam
takze mon point d’honneur!

— Va t-en aux' diables avec ton point d’honneur,
sans-cullote que tu es! Va t'en! va ten! va t'en, albo ka-
ze cie kijami obtozyc!

— Niech pan hrabia sprébuje — moéwit niewzru-
szony Zorz — dzi§ czasy takie, ze sprawiedliwosé
istnieje dla wszystkichl

Tu przebrata-by sie juz miara wszelkiej ludzkiej
cierpliwosci. To tez i hrabia MScistaw, drzacy caly,
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z btyszczacemi, jak zuzle, oczyma, rzucit sie na zuch-
watego kamerdynera swego i, zapominajac tak o go-
dnosci swej hrabiowskiej, jak o dystynkcyi obowia-
zujacej uktadu, i wszelkich innych wzgledach, po-
chwycit go za kotnierz i wiasnorecznie, nieopieraja-
cego sie zreszta wcale, za drzwi wypchngé raczyt.

Teraz, przy Swietle szesciu Swiec, w kandelabrze
zapalonych, biega¢ juz poczagt po obszernym pokoju
swobodnie catkiem a gwattownie, szalenie, zapa-
mietale.

— Idee wieku! — wotat — idee wieku! Czy dzi$
wszyscy poszaleli z temi ideami wieku! Ten gryzie,
nudzi, neka, gnebi mie juz od godziny, a tamten zno-
wu wystepuje takze ze swoim point d’honneur i ze swo-
ja sprawiedliwoscig dla wszystkich! Le beau mot! dla
wszystkich!  Ktéz sg ci wszyscy?

— O, hrabio-kuzynie — przerwat monolog ten
Pawetek — jakze w tej chwili jestes szczesliwym!
gniewasz sie, a wiec czujesz, ze zyjesz!

Hrabia Mscistaw, pomimo uniesienia, ustyszat to
wyrazy i stanat jak wryty na Srodku pokoju. Przez
chwile stat tak nieruchomy, w groznej postawie, po-
tem jednak na wykrzywionych gniewem jego ustach
zaigrat— usmiech.

— Cest vrai — rzekt — rozgniewaliscie mieg,
Zorz i ty, wsciekle.

— Ja bo zawsze umiatem wywotywa¢ podobne
efekta, ale Zorz, jak widze, ksztafci sie...

Orzeszkowa Tom. XXV. 10
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— A ksztakci sie, il se dresse a mon usage... spryt-
niejszym jest, widze, niz sadzitem. Dyabelnie jestem
zty...

— No, teraz juz nie tyle zty jeste$, kuzynie-hra-
bio, ile zadowolony...

*— A to z czego?

— Krew ci sie rozgrzata...

— Eh hien! cest vrai...

— Teraz wiec moge cie juz pozegnaé, hrabio...
czas wielki, 6sma godzina...

— Dokad-ze idziesz?

— Do teatru, na paradyz — upewnit Pawetek,
z kapeluszem w reku zmierzajac ku drzwiom.

— Eh hien! czekaj-ze, czekaj, niech ubiore sie!
wprowadze cie juz do lozy hrabiny.

Zadzwonit na Zorza, ktéry tym razem natychmiast
byt postusznym.

— Mon frac et ma voiture! — zadysponowal, po
chwili za$ dodat: — i wez tam sobie moje palto wie-
denskie...

— A ja nic nie otrzymam ? — zagadnat Pa-

wetek.

— Eh hien! poméwie, pomoéwie z hrabiag-stryjem
o tym tam panu Wu... Wi... Wa... mniejsza o to,
z Pompalinska zopaty... trzeba co$ zrobic¢.

W kwadrans potem, hrabia M$cistaw z Pawetkiem
wchodzili do lozy pierwszego pietra, w Wielkim Tea-
trze. Na scenie rozlegat sie juz drugi akt wielkiego
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arcydzieta Meyerbera; w lozy, potozonej naprzeciw
téj, ktérg abonowata hrabina, wida¢ byto diuga, ko-
Scistg, z rzymskim nosem, twarz ksiezniczki, okolong
bujnemi pierscieniami przeslicznych wioséw ptowych
i tak wpatrzong w scene, tak zastuchang w $piewie
artystow, ze zdawalo sig, iz w Spiewie tym, w rozgry-
wajgcej sie tam akcyi, utoneta cata jej dusza. Obok
ksiezna matka siedziata w catym majestacie wspa-
niatej swoj postaci i okrywajacych ja gronostajow;
ujrzawszy wchodzacego do lozy hrabiego Mscistawa,
uSmiechneta sie nieznacznie i, wnet od lozy tej wzrok
odwracajgc, uwazniej, niz wprzddy, przypatrywata sie
scenie.

— Brrrr!l — szepnat hrabia Mscistaw, wchodzac
do lozy—j'ai du guignon aujourd’hui! cudowne vis a vis!
Bah! rozumiem teraz twoje che¢ znajdowania sie
dzi$ w teatrze! j'y reconnais la blanche main de ma
mere!

Rzekitszy to, usiadt zwrécony hokiem do publicz-
nodci, a plecami do sceny, przechylit sie nieco na tyl-
ng porecz krzesta, przymknat lekko oczy, i tak juz
w zmartwialej postawie i z réwniez zmartwiata twarzg
pozostat.

Daremnie, w szeroki ptaszcz czarny ubrany, Moj-
zesz przechadzat sie po scenie szerokiemi krokami,
bardzo pieknym barytonem wzywajac lud swoéj do
opuszczenia ziemi egipskiej i domu niewoli; daremnie
nadobna izraelitka i mtody syn faraonowy, dzwiecz-

10*
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nym sopranem i przeczystym tenorem zamieniali po-
miedzy sobg najczulsze piesni i, walczgc pomiedzy mi-
toscig serca a obowigzkiem dla ludéw swych, zadnym
sposobem zdecydowac sie nie mogli na wyrzeczenie
sie jednego lub drugiego; daremnie jeczatly skargi
i huczaty grozby zbuntowanych niewolnikéw, a odpo-
wiadaty im tryumfujgce, zuchwate chéry dumnych
wiaazcoéw Egiptu; ani rycerskie wezwania dow6dzcéw,
ani zatosne jeki wucisnionych, ani rozpaczliwe trele
roztaczajacych sie kochankdéw, nie zdotaty zachwiaé
stoickiego nastroju ducha hrabiego MsScistawa i wy-
rwa¢ go z tej wyniostej obojetnosci na wszystko,
w ktora sie byt pograzyt.

Swiatlo kinkietéw, padajace na pieknie zreszta
i prawidtowie zarysowang twarz jego, okazywato w ca-
tej petni woskowg niemal blados$¢ jej cery, przeglada-
to sie w na-pot tylko widzialnych Zrenicach, niby
w odtamach zimnego krysztatu, uwydatnialo wyso-
ko$¢ czota jego, powiekszong znacznie widocznem bar-
dzo przerzedzeniem Kkrétko ostrzyzonych wioséw.
I wtedy dopiero, gdy, po zapadnieciu kurtyny, pu-
bliczno$¢ wybuchta jednozgodnym, brzmiacym okla-
skiem, usta hrabiego Mscistawa poruszyly sie zaledwie
dostrzegalnie i wyszeptaty:

— Dieu! comme ils sont betes! i czego tu tak wrzesz-
cze¢, tremasowaé sie, wakarrnoicacl

W tej samej chwili ksiezna pochylita sie ku cérce
i z-za wachlarza szepneta z uSmiechem:
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— Regarde ton vis-a-vis, Stéphanie!

Ksiezniczka, jakby zbudzona ze snu, oczy, oszklo-
ne tzg wzruszenia i rozmarzenia, zwrocita w kierunku,
przez matke wskazanym, spojrzata na hrabiego Msci-
stawa, drgneta catém swom nieksztahném ciatem
i sttumionym szeptem odpowiedzata matce:

— Oh maman! c'est un cadavre!

— Non, ma chere, c'est tonfutur! — odparta ksiez-
na, usta jéj zacisnely sie w spos6b oznaczajacy bar-
dzo silng wole, a oczy spoczelty na pobladtej twarzy
corki, w sposéb nakazujgcy i nieznoszacy sprzeciwien-
stwa zadnego.

"W potowie antraktu hrabia Mscistaw nagle, nie-
spodzianie, niby sprezyng ruszony, podniost sie
z krzesta.

— Byto-by to de la derniére inconvenance, gdybym
nie oddat wizyty ksieznej. Pojde i nie wréce tu wie-
cej! ty, Paul, jezeli chcesz, mozesz pozosta¢ do konca
tej wrzaskliwej tragedyi!

Opuscit loze, a zamykajgc drzwi jej za soba, sze-
pnat jeszcze:

— C'est a en devenir fou!

Po chwili widziano go, sztywnie, z szapoklakiem
pod reka, stojacego za krzestem Kksieznej. Diugien
kosciste rece ksiezniczki drzaly pod przystaniajacemi
je koronkami, ale ksiezna nie zdawata sie spostrzegac
przykrego wzruszenia corki i z usmiechem, wyniostej
taskawosci petnym, przemawiata do sztywnego goscia



— 150 —

0 pieknosci przedstawianej dzi$ opery i o réznej war-
tosci, biorgcych w niej udziat, gtoséw. Publicznosé
lornetowata ze stron wszystkich arystokratyczng loze,
a imie ksiezniczki Stefanii przebiegato z ust do ust,
w potgczeniu z imieniem hrabiego Mscistawa. Cel
hrabiny Wiktoryi zostat osiggnietym. Mtiody hrabia
uchodzit w oczach powszechnosci za konkurenta do
reki ksiezniczki, i teraz juz, jezeli reki tej posigs¢ nie
zechce, narazi¢ si¢ bedzie musiat niechybnie na fame
odprawionego z harbuzem hrabiego.

— Je sais hien, ze nie bedzie on moégt znies¢ po-
dobnego zarzutu — moéwita hrabina, siedzgc tego sa-
mego wieczoru w budoarze swoim i wiasng swg biatg
raczka podajac filizanke z herbatg Pabbemu, ktéry
sam jeden dzi$§, stroskanej i niespokojnej o obu sy-
néw swych matce, towarzystwa dotrzymywat.

Pawelek przesiedziat w lozy hrabiny do korica
przedstawienia, a ile razy zabrzmiat na scenie dzwigk
jakis, przenikajgcy do gtebi serc stuchaczy, ile razy
wybuchneto tam potezne jakie uczucie, lub ukazat sie
ponetny obraz jaki, tyle razy Pawelek pomyslat
0 RoOzi i pozatowat gorgco, serdecznie, ze jej tu przy
nim nie bylo, ze ona tych wszystkich cudéw mysli
1 sztuki widzie¢ i stysze¢ nie mogta. Wzrok jego,
z pierwszopietrowej lozy tesknie i smutnie unosit sie
w gore, ku wysokiemu, dusznemu, szaremu paradyzo-
wi, a w mysli zjawiat sie wykrzyk: gdyby tam by¢,
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tam, na ostatniem miejscu, na szarym korncu Swiata*
ale z nig razem! byle-by z nig!

Nazajutrz, duzo przed potudniem, Pawetek jechat
eprzez miasto dorozka, zmierzajac ku banhofowi drogi
Warszawsko-Petersburgskiej. W potowie Krakow-
skiego Przedmiescia wyprostowat sie nagle w dorozce
i zawotat na powozacego: — stéj! Uczynit to catkiem
machinalnie, instynktownie, z pierwszego popedu, do-
Swiadczonego na widok, idgcej spiesznie chodnikiem,
mtodej panny, wciemnej, wetnianej sukni i szarym, bar-
dzo skromnym kapelusiku. W kilka sekund,!po zatrzy-
maniu sie dorozki zréwnat sie juz z przechodzaca.

— Dzien dobry, kuzynko!

Blada twarzyczka Ro6zi staneta cata w plomie-
niu rumienca.

— O! — szepneta zmieszana, wzruszona dziew-
czyna — nie mys$latam o tern, abym cie dzi§ mogta
zobaczy¢, kuzynku!

— | ja takze nie spodziewatem sie... czy to, ku-
zynko, do tej okropnej fabryki idziesz?

— Tak, kuzynie!

Szli obok siebie czas jaki$, milczagc. Rézia pobla-
dta znowu, a po zamyslonym jej wzroku wida¢ byto,
ze zbierata sie na wielkie postanowienie jakies.

— Panie Pawle — zaczeta.

— Dlaczego, kuzynko, nazywasz mie panem Pa-
wiem?

— Kuzynku — poprawita sie dziewczyna, chcia-
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ta-bym sie o co$ zapyta¢c. Mama i ojciec niespokojni
sg o0 ciebie, znajduja, ze jeste$ nie tak wesotym, jak
dawniej bywate$s zawsze, ze czesto zamyslasz sie, tak
dziwnie jako$, a mnie... mnie, wydato sie jeszcze...

Przerwata. Pawetek patrzat w twarz jej, mienia-
cg sie tkliwem jakiem$ a nieSmiatem uczuciem, oczy-
ma ptongcemi od mitosci i bolu.

— Cobz ci sie wydato, kuzynko? — zapytat drza-
cym troche gtosem.

— Ze jeste$, kuzynie, obojetniejszym dla nas, niz
dawniej.— Usta jej zadrzaty, z nieSmiatosci, czy z zalu
moze? Pawetek pobladt.

— Tak ci sie wydato, kuzynko? doprawdy? —
szepnat.

Stanat nagle i ujat drobna reke jej, czarna reka-
wiczkg okrytg.

— O!'— zawotat — na mito$¢ Boga, kuzynko, nie
mysl tak, nie posadzaj mie! ja, widzisz... nie moge
mowic... nie moge... bywaja w zyciu potozenia, ktore
zamykaja usta... powinna-by$ je zrozumiet... jezeli
W mojem zyciu nic sie nie zmieni, by¢ moze, iz nawet
przestane catkiem bywac¢ u was... nie bede moégt... nie
bede Smiat zrobi¢ inaczej... ale ty, kuzynko, nie mysl
zle o mnie, chociaz miata-by$ poniekad stusznos¢, tak
myslac... ale nie mysl, bo-by to mie tak bolato, ze...

Podniost reke do czota. Widocznem byto, ze
walczyt ze soba strasznie. Rozia patrzata na niego
tez petnemi oczyma. Nie rozumiala go moze w zu-
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petnosci, nie Smiata mu moze powiedzie¢ tego, co
przechodzito jej przez mysl; ale ciezko jej byto re®
sercu, tak ciezko, ze biedne to dziecie nieszczescia,
ruiny, tutaczki, pochylito gtowe pod tym ciezarem, jak
kwiat wiedniejacy. Spostrzegt to Pawetek i podni6st
czoto w nagtym jakby przystepie uczutej sity i ener-
gii mezkiej.

— Prosze cie, kuzynko! — rzekt z usmiechem
wpoét smutnym, wpo6t wesotym — zanim wroéce i was
znowu odwiedze, strzez swego zdrowia, prosze cie....
strzez go, nie mecz sie bardzo w tej obrzydtej fabry-
ce i badz pewng, badz zupetnie pewna, ze...

Tu urwat znowu.

— Nie! — wyrzekt — nie moge, nie mam prawa,
mowi¢ wiecej... badz zdrowa...

Scisnat drobng raczke w dioni swej silnie i dtugo
i rzucit sie ku swej dorozce.

Zamyslony bardzo, przyjechat na dworzec kolei,
ze szczeg6lnem roztargnieniem zatatwit zwykte przed-
odjazdowe sprawy, i z pochylong twarza, ze wzrokiem
utkwionyn w ziemie, wsiadt do wagonu drugiej klasy,
gdy nagle odezwato sie tuz przy nim gniewne, prze-
ciggte sykniecie. Wyszto ono z ust niemfodego juz,
bardzo porzadnie wygladajacego jegomosci, ktéremu,
wsiadajgc do wagonu i w zamys$leniu swem nic i niko-
go nie widzac, Pawetek byt na noge nastgpit. Jego-
mos$¢, z pulchnemi policzkami i zawiesistym wasem,
posiada¢ musiat honor, zaréwnie jak kohczyny ciala,.
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drazliwy na potracenie wszelkie; rozgniewany bowiem
do najwyzszego stopnia, potrzasajgc zgnieciong noga
i zwazajac przedewszystkiem na to, ze, po zgnieceniu
bardzo bolesnem, nie nastapito ze strony gniotacego
przeproszenie zadne, zwrocit sie do Pawetka i, z ming
taka, jakby zada¢ miat od niego honorowej satys-
fakcyi, zapytak:

— Za pozwoleniem, jak godnos$¢ panska?

Pawetek, ktéry ani osoby pokrzywdzonego, ani
zadanej przez si¢ krzywdy nie byt dotad w najmniej-
szej mierze zauwazyt, zdziwiony spojrzat na pytajace-
go. Grozna przeciez i srodze rozgniewana mina je-
gomosci z sumiastemi wasami, tak zaciekawita go
i roz8mieszyta, ze, chcac dowiedzie¢ sie o dalszym cia-
gu awantury, z grzecznym usmiechem, odpowiedziat:

— Do ustug panskich, nazywam sie Pawet Pom-
palinski.

Niby dotknigcie rézdzki czarnoksiezkiej, brzmie-
nie wymowionego nazwiska przeobrazito do gruntu
catg powierzchownos$¢, jak zapewne caty chwilowy
nastréj moralny niemtodego jegomos$ci. Zmarszczone
czoto jego rozpogodzito sie, oczy zajasniaty btogiem
jakiems$, miekkiem S$wiatlem, nastroszone wasy opa-
dty w dét, pod wptywem bardzo przyjemnego usmie-
chu, ktéry rozszerzyt mu wargi, groZznie wyprostowa-
na postac¢ schylita sie w nadzwyczaj uprzejmym, nad-
zwyczaj pospiesznie oddanym ukitonie.

— Al — zaczat — bardzo przepraszam... nie
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wiedziatem, doprawdy nie wiedziatem... bardzo mi
mito... bardzo mi przyjemnie...

— A to dopiero pocieszny facet jakis! — szepnat
do siebie Pawetek, nic a nic nierozumiejacy tresci
wydarzenia. Po chwili, wsungwszy sie w kat wagonu,
zatongt znowu catkiem w swych myslach, w przypa-
trywaniu sie delikatnej, dziewiczo stodkiej i czystej
twarzyczce R6zi, ktéra, jak wdzieczne zjawisko, prze-
suneta sie dzi$ niespodzianie przed jego oczyma,
i niby wdzieczny, pociagajacy obrazek, przesuwata mu
sie i teraz wciaz, nieustannie przed wzrokiem wyobra-

zni. — Tak — rzekt do siebie Pawetek, w zakoncze-
nie jakby dtugiego jakiego$ wewnetrznego monolo-
gu, — stara generatowa miata stuszno$¢! Dba ona

wprawdzie o mnie tyle, co o swdj stary gorset, na
Smietnisko wyrzucony, a chce tylko za mojem posre-
dnictwem raz jeszcze dokuczy¢ staremu hrabiemu;
niemniej jednak ma stusznos¢ i trzeba mi bedzie pre-
dzej czy po6zniej po6js¢ za jej rada.

Pociag tymczasem ruszyt i Pawetek, zatopiony
w myslach swych, nie zwrécit uwagi na szczeg6lne
zajmowanie sie jego osobg trzech siedzacych z nim
w wagonie towarzyszy podrézy. Przed pieciu minu-
tami, jegomos$¢ o sumiastych wasach, wygladajacy na
obywatela wiejskiego $redniej wagi, wskazat, byt na
Pawetka oczyma dwom innym jegomosciom, z kté-
rych jeden wygladat na urzednika $redniej wielkosci,
a drugi na miejskiego dandysa S$redniego tonu, i wy-
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moéwit przed nimi po cichu jego nazwisko. Dandys
i urzednik jednocze$nie wzrok swoj na twarz Pawetka
przeniesli i dtugo, bardzo dtugo, na niego patrzyli.

— Druga, klasg podr6zuje! — zauwazyt z cicha
urzednik — jak to teraz panowie nasi umiejg by¢
oszczednymi!

— Co0z waznego! podrozowanie druga klasg na-
lezy teraz do najlepszego tonu— odpart dandys, dajgc
przez to do zrozumienia, ze jezeli on druga klasg po-
drézuje, to wida¢, ze juz taka moda nastala.

— Ciezkie czasy, panie dobrodzieju! — zakon-
czyt obywatel z westchnieniem, i po krétkiej rozmowie
tej, wszyscy trzej znowu, odwrdéciwszy gtowy, na Pa-
wetka patrzyli.

Od tej juz chwili, $miato rzec mozna, ze Pawetek
podrézowat niby ksigze udzielny, otoczony dworskim
swym orszakiem.

— Pan hrabia dokad udawac¢ sie raczy? — zaga-
jat rozmowe obywatel.

— Woysiadam na stacyi Z.

— A toija takze.

- lja

— 1 ja.

— Jakze to mito bedzie podrézbwac tak razem
az do konca!

Pawetek nie podzielat snadz tego zdania, a przy-
najmniej gtosno go nie potwierdzit. Milczat.
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— Panu hrabiemu strasznie niewygodnie by¢
musi na tej twardej kanapce.

— Juz to przyznaé¢ trzeba, ze zarzad kolei zela-
znej nie udarowat nas wcale wygodnemi wagonami...

— Po moich szczeg6lniej mebelkach, ktére Swie-
70 kupitem sobie do gabinetu, tawy te.... i t. d.

Przy wysiadaniu na pierwszym dluzszym prze-
stanku, dandys wyskoczyt z wagonu ze szczegdlnym
pospiechem i podat reke wysiadajagcemu po nim Pa-
wetkowi.

H — Niech pan hrabia bedzie taskaw wesprze¢ sie...
tu nie tak tatwo wysiadac¢ jak z karety...

U stotu trzej podrozni pilnowali sie Swiecie, aby
zasigs¢ dokota Pawetka.

— Co za fatalna kuchnia! — narzekat obywatel.

— A juz to pewno nie taka, do jakiej pan hrabia
przywyktes — zwrdcony zawsze do Pawetka usmie-
chat sie urzednik.

— Co do mnie, formalnie je$¢ tego nie moge... —
zawotat dandys i, z obrzydzeniem odrzucajac od sie-
bie no6z i widelec, zgtodniatemi oczyma pozerat stojgce
na stole pétmiski.

Gdy wrécono do wagonu, urzednik i dandy je-
dnoczesnie tonem uprzejmej prosby wymoéwili do
obywatela:

— Pan znajomy z hrabig... chciej pan nas zapre-
zentowacd...
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— Pan Pierzynski, pan Kamionkiewiez — pre-
zentowat obywatel z wielkg powaga.

Zamieniono wzajemne uktony. Pawetek rozu-
mie¢ zaczat, co i dlaczego sie Swiecito. Urywanemi
stowami odpowiadat na liczne, spadajgce na niego
zapytania, obojetnie dziekowal za wyrzgdzane sobie
grzecznosci, a od chwili do chwili, ukrywajgc dolng
czes¢ twarzy w futrzany kotnierz, dusit sie $miechem-

Trwato to dzien caly. Wieczorem nakoniec, gdy"
czterej podrozni znalezli sie juz u kresu swej po-
drozy, Pawetek, u samego wejscia na stacya, zna-
lazt sie w formalnem oblezeniu trzech swych towa-
rzyszy.

— Bardzo mi byto mito i przyjemnie zrobi¢
tak mitg, tak zaszczytng znajomo$¢ — pokrecajac
wasa, prawit obywatel.

— Upadam do nézek i polecam sie taskawej pa-
mieci pana hrabiego — ktaniat sie urzednik.

Co do dandysa, ten wyjat z kieszeni wizytowy
swoj bilet i, nie wiedzie¢ w jakim celu, chyba dla po-
kazania panu hrabiemu, ze uzywat wizytowych bile-
tow, wreczajac go Pawetkowi, rzekt z bardzo ele-
ganckim ukionem.

— Pan hrabia pozwoli, ze za powrotem moim
do Warszawy o$miele sie przypomnieé¢ jego znajo-
mosci...

— | owszem i owszem! bardzo mi mito, bardzo
rad jestem — klaniajgc sie na wszystkie strony mo-
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wit Pawetek;— tylko— dodatl— zawdzieczajac tak wiele-
grzecznosci i uprzejmosci pandéw, poczuwam sie do
obowigzku wyprowadzi¢ ich z btedu... zaszta tu bo-
wiem wielka, znakomita omyitka!

— Jaka omyitka! — zawotali chérem zdumieni
podrézni.

— Omyitka co do tozsamosci osoby mojej. Pa-
nowie bierzecie mie za kogo innego, niz jestem...

— O, panie hrabio!

— Alez panie hrabio!

— Co6z znowu, panie hrabio!

— Niezawodnie, panowie uczyniliscie mi za-
szczyt, bioragc mie za prawdziwego Pompalifiskiego,
ale ja, majac wstret do wszelkich fatszerstw, widze
sie w koniecznosci oswiadczy¢, ze jestem Pompalin-
skim nieprawdziwym...

— Chal cha! cha! co za wesoto$¢ humorul...

— Pan hrabia zartuje!

— Wolne zarty panu hrabiemu.

— Niema w tern cienia zartu, moi panowie. Pra-
wdziwi bowiem Pompalinscy, sa hrabiami i mi-
lionerami, a ja pochodze z tych Pompalinskich
co to ani tytutdw, ani milionéw nie posiadaja.
Nazywam sie dla calego zyjagcego ogoétu mosci
panem i goly jestem, jak S$wiety turecki. Zegnam
panow!

Wraz z ostatnim wyrazem Pawetek reka i kapelu-
szem oddat trzem towarzyszom swym niezmiernie
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elegancki, uprzejmy ukion i, szybkim bardzo kro-
kiem oddaliwszy sie od nieb, upadt prosto w roz-
twarte przed nim objecia hrabiego Cezarego, ktory
telegramem zawiadomiony 0 jego przybyciu, nie ogra-
niczyt sie przystaniem po niego koni i powozu, ale
i sam, aby spotkac¢ go i powita¢, co predzej na stacya
przyjechat.



ROZDZIAL Y.

Zanim przedstawie czytelnikowi owego najmtod-
szego cztonka gtownej gatezi rodu Pompalinskich,
ktory, $rod najblizszej rodziny swdj, nosit najog6lniej-
szg nazwe: rce pauvre Cesar* albo ,ce malheureux en-
fant'™* a $rod szerokiej publicznosci: ,ten pocieszny
hrabia Cezary” albo ,ten poczciwy hrabia Cezary”,
zaprowadzi¢ go widze sie zmuszong do starego ob-
szernego dworu wiejskiego, zagubionego kedys w da-
lekich gtebokosciach Litwy, a zamieszkiwanego od lat
kilkudziesieciu przez starg generatowg Orczynska.

Rzecz warta trudu, zareczy¢ za to moge. Dwor
jak dwor, piekny wprawdzie, ze starym dtugim do-
mem, o $piczastym, wysokim dachu i wielkiej ilosci
podtuznych, niby krysztat btyszczacych okien, z ogro-
dem cienistym, starozytnym, z borem gestym, szumia-
cym z cicha, ze wspaniatg Sciang lip i modrzewi ii d

Orzeszkowa. Tom XXY. 11
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"Wszystko to jednak znalez¢ sie jeszcze moze tu i ow-
dzie, na Litwie szczeg6lniej, gdzie stare wielkie dwo-
ry, niezastapione cackowatemi patacykami i modne-
mi lecz nagiemi parkami, rozktadajg sie dos$¢ gesto
jeszcze w poblizach drég samotnych, trawg zarostych,,
i rzadkim wedrowcom o przesztoSci minionej rézne
baje gadaja, rézne dumy Spiewaja.

Dwor wiec jak dwor, ale pani jego — to zjawiska
niepospolite, to co$, co do najwyzszego stopnia zwroé-
ci¢ moze uwage najwybredniejszego nawet ogotu, cos,
na przypatrzenie sie czemu nie zal straci¢ najdtuzszej
cho¢-by chwili czasu; to jedna z tych istot zyjgcych,
najbogatszych w kraju catym, to wiascicielka débr,
wartujacych Kkilka milionéw ztotych, i kapitatu, wyno-
szgcego milion, wyraznie 1,000,000 rubli srebrnych,
powtarzam srebnych, nie asygnacyjnych bynajmniej
i nie imaginacyjnych, ale srebrnych.

Bajeczne to bogactwo na te ciezkie czasy, aje-
dnak nie bajka byto wecale, lecz najprawdziwsza
prawda.

Pani generatowa miata kilka milionéw ztotych
w ziemi i milion rubli w kapitale, a nie miata dzieci.
Byta od dawna wdowg, a nie byta niczyjg rodzong
ciotkg ani stryjenka, ani siostrg, nie byta stowem dla
nikogo na Swiecie niczem rodzonem.

Nie nalezy ztad wnosi¢, aby nie posiadata sukce-
sorow. | owszem, familig miata liczng, nadzwyczaj
liczng, a skladali jg na kilkadziesigt, ha! na sto moze
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mil wokoto wszyscy ci, ktoérzy pomiedzy herbem
swym i nazwiskiem i herbem a nazwiskiem Orczyn-
skich lub Pompalinskich wyszuka¢ mogli najstabsza
chociazby niteczke tgczaca, najcieniej choé-by, najna-
powietrzniej zakre$lone— trait d’union.

Pani generatowa bowiem byla — Pompalinska
z domu.

Wiele, bardzo wiele 0séb nosi juz w opowiesci tej
to nazwisko. Coz robi¢, skoro $wietg to jest prawda,
co o znakomitym rodzie tym wyrzekt byt hrabia Msci-
staw, ze rozrodzito sie to w sposéb niepomierny,
i z tej, lub owej strony, zawsze gtéwnym i najdostoj-
niejszym cztonkom rodu wstydem, lub jakiemibadz
innemi cierpieniami grozito. Z powodu przeciez pa-
ni generatowej obawa podobna byta-by najzupetniej
ptonng i nieuzasadniona; tytutowata sie generatowa,
posiadata miliony rubli, zkadze-by wiec wstyd miat
tu powsta¢? i owszem, bylty to same tylko za-
szczyty.

Co innego wcale byto wtedy, kiedy pani generato-
wa nie tytutowata sie¢ jeszcze generatowa i nie posia-
data nietylko milionow, ale i wiasnej, chocby cokolwiek
podrzedniejszej sukienki; kiedy, stowem, byta ona po-
prostu Cecylia Pompalinskg, bardzo skromniuchna,
bardzo uboga dziewczynka, sierotg po jakims$ podupa-
dtym Pompalifiskim, (ludzie méwili, ze nie miat z cze-
go spada¢, bo stomiana strzecha, pod ktérg urodzit
sie i zyt, byta zawsze wielce nizkg), sierota bez dachu,

11~
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chleba ni opieki, za caty skarb, za calg nadzieje lep-
szej przysztosci, posiadajaca kibi¢, zwinng, jak tanio
puszcz tych, na ktére, rosnac, patrzata, ksztattna, jak
gdyby wykut ja z najszlachetniejszego marmuru gre-
cki mistrz snycerstwa, a oprdcz tej kibici jeszcze twa-
rzyczke, Sciggla, bladawa i smetng, grubym, kruczym
warkoczem ukoronowana, i oswiecong dwojgiem po-
dtuznych, biekitnych oczu, nieSmiatych i pokornych
zwykle, namietnych, gwattownych, srogich prawie
w chwilach zapomnienia sie lub samotnosci. A! prze-
praszam! oprocz Kibici uroczej i twarzyczki niepospo-
licie pieknej, Cecylia Pompaliéska miata bogatego
krewnego, owego, co sie wtedy wiasnie wynurzat
z pomroki niezastuzonego, acz powszechnego zapo-
mnienia, rybaka stynnej pamieci, a ojca poézniej-
szych trzech hrabiéw: Swiatostawa, Augusta i Jaro-
stawa.

Ten-to wiasdnie, najszcze$liwiej fortung udarowa-
ny cztonek wielkiego, a co pewna, ze bardzo juz po-
déwczas rozgatezionego rodu, ze wspoétdziataniem
matzonki swej, bardzo tez ambitnej i niepomiernie
energicznej damy, wzigt sierote Cecylig do domu swe-
go i, jako byla Pompalinnska, zobowiagzat sie dac jej
bardzo staranne wychowanie, i przysztos¢, mniej wie-
cej godng jej imienia, zapewnic.

Szlachetne te intencye wspanialomys$linego meza
zostaty-by bezwatpienia spetnionemi, gdyby nie ta
okolicznos¢, iz, zajety zewnetrznemi sprawami swego
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nowo-powstajacego pafistwa i wznoszeniem odpowie-
dniej mu wspaniatoScia rezydencji, wewnetrzne spra-
wy domowe pozostawi¢ on musiat w rekach matzon-
ki swej, bardzo, jak wyzej wspomniatem, ambitnej,
a bardziej jeszcze energicznej niewiasty. Ambicja
niewiasty tej srodze cierpiata nad ciggta obecnoscig
w domu jej ubozuchnej krewnej, nieustannem wiec
jakoby Swiadectwem i przypomnieniem tego faktu,
nieprawdopodobnego niemal, iz, obok Pompaliéskich
mieszkajgcych juz pod wyniostemi dachami patacow,
istnieli Pompalidscy i tacy takze, ktérych gtowy (kto
wie nawet, czy uczesane dostatecznie?), kryty sie
jeszcze pod skromnemi ostonami strzech stomia-
nych.

Cierpienia, zadawane ambicyi, wzmagaty do nie-
pomiernego stopnia wrodzong juz charakterowi nie-
wiasty owej energia, a energia wzmozona, tak jak
i cierpigca ambicja, zaciezylty podwdjnem brzemie-
niem na drobniuchnej, zwinnej Kibici i ksztattnej,
matej gtdwce sieroty Cecylii. Zaciezylty one nad nig
do tak wysokiego stopnia, iz, po kilku leciech przeby-
wania w rezydencyi bogatych swych krewnych, zwin-
na i wdzieczna pod stomiang strzechg kibi¢ jej, stata
sie nieSmiatg i poruszajgca sie dziwnie powoli jako$
i niby chwiejnie; hardo wprzddy i zalotnie nieco pod-
noszona gtéwka pochylita sie nizko; btyszczgce dzie-
ciecg wesotoscia oczy przylgnelty jakby do ziemi,
a gdy podnosity sie, pokorne byty i zaleknione wobec
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ludzi, gorzkiem rozzaleniem i ostrg urazg plonace,
gdy ludzi nie byto.

Wtedy-to widywano Cecylia, w $Swiezo nabytym
patacu s$wiezo powstatych wielkich panstwa, przesu-
wajgcg sie po obszernych komnatach, w wazkiej
czarnej sukience i z gtadko uczesanemi witosami, ni-
by cienn chwiejny, trwozliwy, i pokornie miejsca te za
dokuczliwg obecnos$¢ tu wlasng przepraszajacy; wi-
dziano jg takze, jak przyspieszonym krokiem, z dro-
bna twarzyczka swa, okrytg wyrazem pospiechu i za-
ktopotania, z oczyma spuszczonemi i pekiem kluczy
w dtoni, zaledwie je podzwignad mogacej, przebiega-
ta liczne wschody i kurytarze patacu, dazac ku
licznym $pizarniom, piwnicom, skltadom, wyreczajac
stowem panig domu tak gorliwie, iz wyreczaniu temu
ani najwczesniejszy poranek, ani najp0zniejszy wie-
czo6r konca potozy¢ nie mogt. Widziano jg jeszcze,
przychodzacg do stotu, wspaniale krysztatami i sre-
brem zastawionego, w tej samej, co zwykle, czarnej
sukience, z temi samemi przes$licznemi wtosami, na
rozkaz opiekunki jak najstaranniej i jak najbrzydziej
przylepianemi do bladego czota, zasiadajacg u szare-
go konca i w wiekuistem milczeniu oczekujaca, za-
nim lokaje w btyszczgcej liberyi (w liberyi bardzo
jeszcze pierwotnego, niewyksztatconego smaku) przy-
niosg jej na srebnych potmiskach ostatki potraw, kto-
rych nikt juz nie chcial, wiec ktére przypadaty
w udziele jej i Filutce, przeslicznej psince domowej.



Ale Filutka $miatg byta, figlarng swawolnica, skoro
tedy uczuta niedostateczno$¢ udzielonego sobie pozywie *
nia, biegta ku pani domu, wskakiwata jej na kolana,
kudtatemi tapkami rozdzierata koronki, strojgce
(z pierwotnym tez nieco smakiem) drogocenne jej sza-
ty, dopominata sie, stowem, dobijata praw swoich;
Cecylia za$ nie czynita nigdy nic podobnego: wstawa-
ta od stotu cicha i, jak zwykle, w sobie zamknieta;
naksztatt cienia, szelestu zadnego nieczynigcego,
przesuwata sie przez komnat kilka, i daleko, daleko
od bawialnego salonu, w ktérym gwarzyli gtosno
i wesoto bawili sie goscie, zasiadata przed oknem, za
krosnami, aby haftowaé, haftowaé, haftowaé, az do
skonczenia dnia, az do chwili, w ktorej u progu zja-
wiata sie ochmistrzyni, lub stawat kucharz, ajej wy-
padato powsta¢ od krosien, wzig¢ ciezkie klucze do
reki i p6js¢ z niemi na dtugag wedréwke po pataco-
wych wschodach, kurytarzach i podwdrzach.

Byto to, moéwigc prawde, zycie dos¢ ciezkie, jak
na watte sity fizyczne i moralne mitodej dziewczyny,
tak starannie i troskliwie przez opiekunéw swych wy-
chowanej, ze umiejetnosci jej nie siegaly dalej, jak
ku wcale nieszczeg6lnemu czytaniu i pisaniu — jesz-
cze nie szczegdllniejszemu. Rachowac za to, trudnigc
sie nieustannie gospodarstwem, w domu krewnych jej
na wielkg i szerokg skale zaprowadzonem, Cecylia na-
uczyta sie wysSmienicie.

Umiata tez ze sztuka, ktdrej-by pozazdrosScita nie-
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jedna artystka sceniczna, zapiera¢ w gtebi piersi {zy,
gorzkg falg podnoszace sie ku oczom; poskramiaé
wybuchy gtosu i zamienia¢ je w cichy szept nieSmia-
ty; ostre, nienawistne prawie spojrzenia, ukrywac pod.
spuszczong powieka, i usmiechy, przebiegajgce po bla-
do-rézowych ustach, czyni¢ zupelnie niewidzial-
nemu.

Ws$rdd doli tej jednak, wykwitngt byt raz kwiat
z goraca barwg i cudowng wonia.

Stalo sie to wtedy, gdy najstarszy syn Swiezo
kreowanych wielkich pafstwa, Swiatostaw, odbywszy
obowigzujaca kilkoletnig podr6z zagraniczng, wro-
cit pod dach rodzicielski dorostym, piegknym mitodzia-
nem.

Mtody hrabia (tak bowiem wtedy juz mottoch na-
zywac¢ go zaczynat), znal sie na rzeczach pieknych
i umiat wygrzebywac¢ ztoto, chocby z popiotu. Przez
kilka dni przypatrywat sie byt Cecylii z uwaga wiel-
kg, az na twarzy jego, przy spojrzeniu na nig, zja-
wiaé sie poczat wyraz jaki$ miekki, tagodny, burzliwe
namietnosci ukrywajacy, jakby pod ostona gtebokich
tkliwosci, 6w wyraz, ktéry, wedtug najwiarogodniej-
szych Swiadectw 6wczesnych, czynit go srod kobiece-
go Swiata niezwycigzonym zwyciezca.

Potem mitody hrabia wymykatl sie coraz czesSciej
z bawialnych salon6éw, przechodzit szybko dalsze po-
koje patacu, mimochodem jakby stawat nad kro$na-
mi Cecylii i, $rod urywanych naprzéd i trudnych
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potem coraz zywszych, coraz cichszych rozmoéw z dzie-
wczyng, zapominat sie godzinami catemi...

Potem twarz Cecylii, zmartwiata juz, i prawie po-
nura, ozywia¢ sie poczeta, jak dawniej, szczegélnem
jakiems$, z najgtebszego wnetrza tryskajagcem, trwoz-
nem i kryjagcem sie, lecz dziwnie promiennem, stod-
kiem Swiattem. Powieki jej podnosity sie czescigj
niz wprzoédy, i ukazywaly dwie wielkie, szafirowe Zre-
nice, blyszczace jak gwiazdy; po bladem jej czole
przemykaty piomyki rézanych rumiencéw, a piekne
krucze witosy, wbrew rozkazom wszelkim, przestaty
martwo Igna¢ do skroni, ale dumnie jakby podniosty
sie w gore i owinetly ksztattng, mata gtowe, wielka,
jedwabistg korong warkocza.

Miody hrabia przeciwnie, posepniat jakos w tym
samym czasie, zapadat w dtugie, gtebokie zamyslenia,
przestawat bawi¢ sie mysliwstwem i na cze$¢ swoje
wydawanemi w sgsiedztwie wieczorami, a oddawat
sie samotnym przechadzkom. By¢ moze, iz dwie
sprzeczne sity jakie$ rozpoczelty we wnetrzu jego bdj
zazarty i dreczacy.

Potem, ci i owi z licznych mieszkancéw wielkiege
dworu widywali o p6znej wieczornej porze, gdy $réd
nizkich zaro$li $wiezo zasadzonego parku ksiezyc
rozlewat srebrne swe promienie, dwie postacie, prze-
chadzajagce sie po drogach i $ciezkach, zwolna,
dtugo...

I nawet w jasne dnie stoneczne, w tych mianowi-



mie porach, gdy w patacu gosci nie byto, a pani pa-
tacu w sypialnej komnacie swej, bardzo prozaicznie
i po mieszczansku, oddawata sie poobiedniemu snowi,
widywano tych samych dwoje ludzi, wychodzacych ze
dworu daleko, na tgki kwitnace, w glebie gajow zielo-
nych...

W tym samym czasie, na palcu Cecylii zjawit sie
niewielki pierscionek ztoty, jednym tylko brylantem,
niby bujna tza, przystrojony, z wyryta pod spodem
cyfra: S. P. Bytze-by to pierscien zareczynowy, czy
Slubny? To tylko pewna, Zze Cecylia w dniu, w ktérym
go po raz pierwszy na palec wiozyta, wygladata dzi-
wnie jako$ powaznie, wspaniale niemal, tak, jak gdy-
by w gtebokosciach ducha swego zycie swe cate za-
nlubowata jednemu wytacznie cztowiekowi, jednemu
ogromnemu, poteznemu uczuciu...

Dostojny rodzic mtodego hrabiego, jak tez i am-
bitna a energiczna jego rodzicielka, wiedzieli dobrze,
co sie Swiecito tuz przed ich okiem, nieukrywane zre-
szta, nietajone zbytecznie przez zadne z dwojga mto-
dych ludzi. Nie brali tego przeciez bardzo do serca.
Uwazali to ze strony syna swego za przyjemne passe-
temps, nic wiecej, za sposob zabijania nudéw wiej-
skich, stowem, za mniej lub wiecej godziwe, lecz wca-
le nieszkodliwe, zarty. Wiedzieli przeciez dobrze,
w jakich nieztomnych zasadach wychowali syna swe-
go, ufali bez granic jego charakterowi, jego dumie
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szlachetnej, jego rycerskiej dbatosci o honor swoj
i rodu swego.

W mniemaniu tern utwierdzili sie znacznie, gdy
miody hrabia, spedziwszy kilka miesiecy letnich w ro-
dzicielskim domu, najzupetniej wiasnowolnie i samo-
dzielnie wyjechat znowu zagranice, i bawit tam przez
rok caly. Nieobecnos¢ ta uczynita Cecylia smutniej-
sza troche, bynajmniej jednak nie zgnebiona, ani
zrozpaczong. Widac¢ byto, ze ufata gteboko, wierzy-
ta bez granic, meznie znoszac tesknote, czekata cier-
pliwie... Domowi $mieli sie z gtupiej zarozumiatosci
biednej dziewczyny, zjej ptonnego marzycielstwa,
i mieli ja odtad w wiekszej jeszcze, niz wprzody, po-
gardzie.

A jednak zarozumiata dziewczyna, w owej chwili
przynajmniej, miata stusznosé¢, wierzac i czekajgc uf-
nie... hrabia Swiatostaw wrécit po roku, niezmienio-
ny wcale, troche jakby zmeczony juz Swiatem szero-
kim i wszystkiemi S$wietnosciami jego, nieukrywa-
jacy sie juz bynajmniej z uczuciem swem dla gtu-
piej, zarozumiatej dziewczyny z pod stomianej strze-
chy...

Ufnosé rodzicéw hrabiego w niezachwiane zasady
syna nadwerezona nieco zostata. Zadrzeli w duszy;
niebawem jednak spostrzegli, ze obawa ich byta pton-
na, miody hrabia bowiem, po Kkilkotygodniowym za-
ledwie pobycie w domu, odjechat znowu, do stolicy
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tym razem, i nie wroécit az po diugich Kilku miesia-
cach.

Odjezdzanie to i powracanie, to ustawiczne napre-
zanie strun ducha mitodej kobiety, gteboko i namiet-
nie kochajacej, trwato lat—sze$¢. Lat sze$¢ Cecylia
wierzyta Slepo, kochata bez granic, czekata z mez-
twem nieztomnem. Szydzili z niej ludzie, najlepsi
patrzali na nig z litoscig; w nieobecnosci mitodego
hrabiego poniewierano nig, niby gadzing zjadliwg, na
dobroczynnem tonie zhodowang i tono to kasa¢ goto-
wag; ona nie styszata, nie widziata, nie czuta nic: catg
istotg swa zatoneta w jednym uwielbionym obrazie,
i, niby lunatyczka, obracata sie pomiedzy ludzmi,
z oczyma w obraz ten utkwionemi, z uchem wstucha-
nem w echa ukochanego gtosu, z sercem w ptomie-
niach.

Mineto szes$¢ lat, kawat ogromny czasu, cata pra-
wie pier.wsza, najpiekniejsza mtodos¢ kobiety. Hra-
bia Swiatostaw walczyt wcigz pomiedzy mitoscig dla
sieroty, a wpojonemi mu przez dostojnych rodzicéw
zasadami, az... zwyciezyty zasady. Do onego zwycie-
ztwa zasad dopomagaty dzielnie dtugie, poufne roz-
mowy z ojcem, i ostatniajuz w tej fazie zycia jega
podr6z za granice, z ktorej przywidézt dwie giebokie
bruzdy na mtodem jeszcze czole, przywiedte policzki
i wygastg Zrenice.

Tak; wynioste czoto jego zbruzdzito sie, orle oka
przygasto, piekng twarz przyoblokt z lekka cien go-
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ryczy i szyderstwa; ale tez w zamian zahartowata sie
ostatecznie dusza jego przeciw sielankowym marze-
niom i uczuciom, wytknietym mu zostat cel zycia,
,wspaniaty zaprawde, wielki cel: zostania naczelnikiem
i gtowg wielkiego rodu, prawdziwym zatozycielem je-
go Swietnosci.

Zasady tedy tryumfowaty na grobie jedynych mi-
tosci i nadziei Cecylii. Tryumfowali wszyscy, ktérzy
na te szescioletnia idylle z blizka lub z daleka, z szy-
derstwem lub z trwoga, patrzali; ale ona nie chciata
jeszcze nic ewidzie¢, usitowata jeszcze wierzy¢ — mil-
czata i czekata...

W tym samym czasie, w dom stynnego ry-
baka, otwarty na os$ciez dla wszystkich, jak-badz
i czem-badz stynnych ludzi, zawitat generat Or-
czynski.

Waleczny maz ten, z licznych wojennych wypraw,
ktére odbyt przez ciag diugiego zywota, wyniést rnné-
ztwo blizn, ran, szram i godet odznaczenia, ktéremi
tez swa piers wszerz i wzdtuz okrywat. Moéwigc, ja-
kat sie, chodzac, sungt po ziemi nogi, w czem zre-
sztg nic dziwnego nie byto, poniewaz byt starcem.
Miat lat siedmdziesiat i takgz liczbe dziwactw rézne-
go rodzaju, z ktorych jednak przewaznym i cata
istote jego pochtaniajgcym, byt nieprzezwyciezony
wstret, do naturalnych sukcesoréw swych uczuwany.
Siostr i braci stryjecznych, ciotecznych i t. d. (rodzo-
nych nie miat), jako tez ich dzieci nienawidzit,
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a mys$l, iz odziedziczg oni po nim wielki jego maja-
tek, dreczyta go dniem i nocg, poita mu zycie cate
gorycza i trwoga. Ozeni¢ sie— byt to najlepszy, naj-
prostszy, do celu wiodacy Srodek wydziedziczenia nie-
nawistnych spychaczy,— tak bowiem cztonkéw rodziny
swej zwykle nazywat. Srodek ten przeciez nie byt zbyt
tatwym do osiagnienia.

Wielki mitosnik pici niewiesSciej, generat, wsrod
zycia obozowego, marszéw i potyczek, przelatywat tyl-
ko jak motyl z kwiatka na kwiatek, przy zadnym ja-
ko$ na wieki zatrzyma¢ sie nie mogac. Lata przeciez
ptynety, Smier¢ grozita, wieczno$¢ w oczy zagladata...
trzeba byto, pod grozba uszczesliwienia ciotecznych
i stryjecznych siostrzencéw i synowcéw, przedsiewzigé
co$ stanowczego.

Aby ich nie uszczesliwi¢l generat gotéow-by
byt nawet unieszcze$liwi¢ samego siebie; ale tu
i ta smutna konieczno$¢ nie zachodzita bynaj-
mniej: stary cztowiek bowiem mieszkat wcigz w sta-
rem ciele i ku obrazowi nadobnej towarzyszki zycia
usmiechat sie bardzo stodko i tesknie. O bogatych
dziedziczkach nie mys$lat, do$¢ mu juz byto troski
a biedy z przysztoscig wlasnego majgtku. Trzeba mu
byto czego$ cichego a nadobnego, pokornego i milu-
chnego,* czego$ ubozuchnego, coby go z siedmdziesie-
ciu latami, bliznami, siwizng i tysing radosnie przy-
jeto, a potem majatek przezen sobie zapisany, na
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przekdér owym ciotecznym i stryjecznym, z wdzieczno-
$cig odziedziczyto.

Cecylia wydata mu sie istotg taka wiasnie, zaja-
ka sie po Swiecie nieSmiato a tesknie ogladat: cichg
a nadobng, pokornag a wdzigczna, ubozuchna, zgne-
biona, wiec do zmiany losu az nadto sktonng. Popa-
trzyt na nia z uwaga raz i drugi, na dolatujace do
niego plotki o jakiej$ wielkiej mitosci, ktoérg w sercu
od lat wielu nosita, lekcewazgco ramionami ruszyt,
i opiekunom jej o reke sie oSwiadczyt.

Byto to w kilka miesiecy po owej wielkiej zmia-
nie w usposobieniu i obejéciu sie hrabiego Swiatosta-
wa wzgledem Cecylii.

Nazajutrz po o$wiadczynach generata, a w godzi-
ne po ditugiej z opiekunkg rozmowie, Cecylia wybie-
gta do parku, drzgca cata, blada $miertelnie, z po-
nurym ogniem w oczach. Nie szia, lecz biegta. Prze-
biegta mnoéztwo drog i drozyn, patajgcemi oczyma
rozgladajac sie wokoto, wyraznie szukajac kogo$; az
staneta nagle, jak przykuta do miejsca, o pare kro-
kow od ogrodowej tawki, na ktoérej, czytajac ksigzke,,
wpot lezat hrabia Swiatostaw. Ujrzawszy nadchodzg-
ca, podniost sie lekko, opuscit w dot ksigzke, i zda-
wat sie czeka¢ na to, co mu powie.

Dziewczyna przestatla drze¢, skrzyzowata ramiona

na piersi i, wlepiajgc wzrok w kochanka, wyrzekia,
predko i gtosem sttumionym:
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— Swiatostawie! Generat OrczyAski oswiadczyt
sie dzis o reke moje. Ojciec twoj i twoja matka, zg-
daja ode mnie, jako dowodu wdziecznosci dla nich,
abym zostata jego zona. Jakie jest o tem twoje zda-
nie, Swiatostawie?

Zaczynata mowié gwattownie, gniewnie, tak, jak-
by zapytanie to nie miato w ustach jej by¢ niczem
innem, jak gorzkiem, namietnem, nienawistnem nie-
mal szyderstwem; ale, przy ostatnich stowacb, glos jej
zmiekt i tzami wezbral, oczy jej, usta drzgce, ra-
miona, ktore rozwarty sie giestem, o ratunek jak-
by btagajacym, wotaly: przypomnij sobie! o! przypo-
mnij sobie tylko wszystko! wr6¢ do mnie! ratuj
mnie!

Hrabia Swiatostaw, blady i z gtebokg zmarszczka
na czole, siedziat chwile nieruchomy. W oczach mi-
gnety mu btyskawice bdélu; dumne, przywiedte nieco
wargi drgnety zalem sttumionym. Trwato to prze-
ciez krétko. Zasady niezbtagane, a gteboko przez
madrych, troskliwych rodzicow w niego wpojo-
ne zasady przyszty mu w pomoc, i w ostatniej
chwili wewnetrznego boju wsparty chwiejacg sie je-
go wole. Powoli, gtosem pewnym i zimnym, wy-
mowit:

— A wiec, Cecylio, idZ za generata! Los to dla
ciebie Swietny. O tem, co byto, zapomnie¢ powinna$
i zapomnisz z pewnoscia...



Cecylia stata przez chwile, jak martwa. Oczy jej
tylko rozszerzaly sie, a Zrenice stawaly podobne-
mi do ciemnych, przepascistych otchtani. Potem na
zbielatych ustach jej zadrgat, niby echo ostatniego
stowa kochanka, wyraz: zapomne!

— Zapomne? — wymowita dwa razy bardzo ci-
cho. — O, nie! — dodata jeszcze ciszej — nie zapo-
mne nigdy!

Roztworzyta ramiona, jakby szukala dla siebie
punktu oparcia jakiego$ i, zemdlona, osuneta sie na
miekka murawe.

Na widok upadajgcej, porwat sie z miejsca swego
miody hrabia, i zdawacé-by sie mogto, ze pochwyci jg
w swe objecia, przywota do zycia pieszczotg i sto-
wem mitosci. Pochylit sie bowiem nad nia, drzgcy
caly, do gtebi wzburzony. Ale zasady w nim silne
byty, o! silne! Ostroznie tylko, cicho, jakby lekat sie
obudzi¢ Spigca i zdradzi¢ sie przed nig z uczuciami
swemi, ujat osuniety z czota i wijacy sie po trawie
dtugi, czarny warkocz dziewczyny, przycisnagt go do
ust, wyprostowat sie, odetchnat petng piersia i, kro-
kiem $piesznym wprawdzie, lecz réwnym i pewnym,
odszedt ku patacowi. Tu do pierwszej spotkanej
osoby rzekt obojetnym zupetnie, znudzonym prawie
gtosem:

— Panna Cecylia zemdlata tam w parku... niech
kto pospieszy do niej z pomocg.

Orzeszkowa. Tom XXV. 12
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Nazajutrz Cecylia, z gorgczkowemi rumienca-
mi na policzkach, z ostro btyszczgcem okiem i za-
cietemi usty, ale ze spokojng, sztywna niemal po-
stacig, sktadata reke swg na pomarszczonej dto-
ni generata, a w chwile potem przyjmowata od
rozradowanego siedmdziesiecio - letniego Adonisa
przebogate podarki w ztocie, pertach i brylan-
tach....

Swiatostawa nie byto juz w patacu. Sréd nocy
opuscit on dach rodzicielski, wyjechat do Francyi,
do Paryza, zkad nie wrdcit az po trzech leciech, zkad
tez dochodzity o nim do kraju wiesci szczegolne: ze
bywa na krélewskich pokojach, ze szalone zaktady
stawia na wyscigach” i bajeczne sumy ptaci modnym
metresom, ze kocha sie w pannie Mars, stynnej ar-
tystce, ze w nim kochajg sie rézne wielkie damy, ze,
stowem, godnie podtrzymuje on stawe nowonarodzo-
nego imienia swego i umiejetnie nad wywyzszeniem
jego pracuje.

Pomimo wielkich szaleristw, ktdérych sie dopusz-
czal, nie nadwerezyt fortuny swej, owszem, powie-
kszyé¢ ja zdotat. Powsciagaty go snadz i rachowac
uczyty owe, tak mozny wptyw na niego majace, zasa-
dy. Pomimo mndztwa romantycznych awantur, kto-
remi sie wstawit, nie ozenit sie nigdy. Co odpychato
go od $lubnego ottarza?

Taka-to byta historya pani generatowej, zwa-
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nej teraz starg sknerg, albo starg wiedZzmag, albo
jeszcze zytg zitota, ktérg Smieré kiedy$ kosg swojg
dla przysztych sukcesoréw jej odgrzebie. Stara hi-
storya, lecz wiecznie nowa, jak S$piewa nieSmiertel-
ny Heine!



ROZDZIAL VI.

Na obszernym bardzo dziedzincu Odrzenickiego
dworu wzrastaty niegdy$ stare klomby najwytwor-
niejszych krzewéw; dwie szerokie drogi zwirowane
biegty kreto od sklepionej bramy wjazdowej pod dtu-
gi, wysoki, na smuktej kolumnadzie wsparty ganek
domu. Zaraz jednak po $mierci generata, ktora na-
stgpita bardzo juz dawno temu, nowa wiascicielka
Odrzenic wycig¢ rozkazata ze szczetem drzewa i krze-
wy, a drogom, nieoczyszczanym nigdy, zar6s¢ pozwo-
lita trawg i bujnem, wysokiem zielskiem. To samo
dziato sie z ogromnym ogrodem, po drugiej stronie
domu lezagcym. Drzewa owocowe zestarzaly sie tam
i spréchniaty, niepielegnowane i niezastepowane no-
wemi; szpalery, kunsztownie niegdy$ wystrzygane,
zdziczaty i rozrosty si¢ w gaszcz ciemny i splatany?
drogi szerokie i liczne krete Sciezki trawa zarosty;
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wielki staw wysecht na-pét i okryt sie zielong plesnia;
a na catej przestrzeni nie tkwit juz nigdy, od lat kil-
kudziesieciu, zaden, by najdrobniejszy, kwiatek, reka
ludzkg zasadzony, panoszyty sie tylko bujne zétte
dziewanny, roztozyste, rézowato kwitngce osty i dro-
bne fijotki, ktore, nie pytajac sie o pozwolenie niczy-
je, co wiosna wychylaly nieliczne zreszta gtowki
po-nad zaniedbang powierzchnig dawnych trawni-
kéw...

Pani generatowa nie lubita przebywaé¢ wsroéd bar-
wnego i wesotego panistwa roslinnosci, nie lubita na-
wet patrze¢ na nie. To tez ogotocony przez nig wiel-
ki dziedziniec Odrzyniecki, w zimie szczeg6lniej, pod
przystona grubej warstwy $niegu, wygladat dziwnie
smutno i ponuro, tak zresztg, jak smutno i ponuro
wygladata, walgca sie w gruzy, wielka brama wjazdo-
wa, i naga, z ozywiajacej ja niegdy$ kolumnady odar-
ta, a dhugim tylko rzedem zimnych, jak krysztat,
okien btyszczaca, frontowa Sciana domu. Ganku nie
byto juz tam zadnego, znie$¢ go bowiem kazata pani
generatowa.

Przybywajacy podjezdzali prosto p_ord drzwi, wy-
sokie, z gtadko wyheblowana, naga powierzchnia,
Kilku tylko, marmur nasladujgcemi, stopniami, nad
poziom wzniesione, i przez sien wielkg, zimng, za
jedyny sprzet majgca diugie politurowane wieszadita,
wchodzili prosto do ogromnego bawialnego salonu}
w ktérym od lat juz niepamietnych pani generato-
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wa przesiadywata zwykle i odwiedzajace jg osoby
przyjmowata.

Byt to salon bardzo obszerny, bardzo zimny i zu-
petnie prawie pusty, staro$wieckie bowiem Kkrzesta
i taborety, ktére sztywnym szeregiem i w znacznych
od siebie odstepach staty tam pod Scianami, byty tak
nieliczne, iz znikaly prawie w ogromie przestrzeni.
Cztery podtuzne, krysztatowe, przezroczyste okna,
nieostoniete by najmniejszym cieniem firanki, a wy-
chodzgce na ogromny, pusty dziedziniec, zalewaly ko-
mnate te zimnem, monotonnem, biatem Swiattem. Wy-
soki sufit, nieod$wiezany snadz od czaséw niepamiet-
nych, zczerniatym byt prawie od pytu; na starem, jak
Swiat, obiciu, okrywajgcem Sciany, btyszczaty gdzie-
niegdzie na-p6t starte ztocenia i ciemnialy, jak wiel-
kie plamy, rézowe niegdys, a teraz brudno popielate,
bukiety.

W gtebi salonu, pomiedzy oknami, stata szeroka
i dtuga kanapa, starym z6ttawym [adamaszkiem obi-
ta. Przed nig umieszczonym byt stét mahoniowy,
z niezmiernie wysoka, bardzo kosztowng lampa, i sta-
ty dwa dtugie izedy foteli, o wysokich rzezbionych
poreczach. Na tej-to kanapie siadywata zazwyczaj
generatowa, tak ukryta za lampg i wysokiemi pore-
czami foteli, tak maluchna ws$réd ogromu komnaty,
ze kto$, z przeciwlegtych drzwi do salonu wchodzacy,
musiat dobrze wzrok wytezaé, zanim zdotat dojrzeé,
niby drobny migocacy punkcik, mienigca sie na ka-
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napie fale jedwabnej materyi, i wygladajacy z po-za
lampy koniuszek biekitnego, lub amarantowego strusie-
go pidra.

Owoéz, na pare tygodni przed dniem, w ktérym,
wséréd zgromadzonej rodziny hrabiéw Pompalinskich,
spadt piorun w postaci wiesci o niefortunnych ma-
trymonialnych zamiarach jednego z jej cztonkéw,
wiec takze, przed dniem, w ktorym tejze rodzinie
przybyt z Rzymu wraz z hrabig MsScistawem dyplom
na prawy juz i niezaprzeczalny tytut hrabiowski,
w salonie pani generatowej znajdowaty sie trzy
osoby.

Na kanapie siedziata, jak zwykle, gospodyni do-
mu, mata, chuda bardzo kobietka, z cienkag kibicia,
-energicznie wcisnieta w jedwabng suknia, z jaskrawo
mieniacej sie liliowej materyi, po balowemu u gory
wycietg, w dole rozdeta na krynolinie rozmiaréw nie-
pomiernych. Odstonietg jej szyje, pomarszczong i z6t-
tawg, okrywaty trzy sznury wielkich, niezmiernie
cennych peret, tuz pod gteboka wklestoscia, znajdu-
jaca sie tam, gdzie bywa zwykle podbroédek, spiete
klamrg ze szmaragddéw i brylantow. Zupetnie pra-
wie biate jej wiosy, zwiniete w mnéztwo lokéw i lo-
czkow, pietrzyly sie dokota gtowy jej bardzo wyso-
ko, a nad niemi pietrzyt sie jeszcze maty toczek aksa-
mitny, ze sterczacem i, niby choragiewka powiewaja-
cem piérem amarantowej barwy. Na odstonietych
tez az po tokie¢ ramionach wity sie liczne bransolety
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ze ztota i drogich kamieni, a wszystkie szczegoty te-
go, co najmniej dziwacznego, stroju, byly tam nagro-
madzone w tak wielkiej obfitosci, w tak chaotycznem
ze sobg pomieszaniu, ze cata posta¢ pani generato-
wej podobnag byta z daleka do wielkiej masy, na je-
den stos niedbale rzuconych, jedwabiéw, koronek,
pior, ztota i brylantow.

Trzeba byto dopiero zblizy¢ sie do tego. nieforem-
nego, ajaskrawemi barwami mienigcego sie i ztotem
btyskajacego czego$, aby dojrzeé¢ twarz kobiecg, ma-
lutka, chuda, koscistg, z ustami tak wazkiemi i zaci-
$nietemi, ze prawie niewidzialnemi, z cerg zb6ttawa,
z czotem zmigetem w niezliczone, w r6znych, Kkierun-
kach krzyzujace sie, zmarszczki.

Przy wiekszem jeszcze zblizeniu, dostrzedz sie da-
waty i oczy pani generatowej, giteboko osadzone pod
wystajacemi brwiami, ze Zrenica sptowiala, w pot-
szarawg jakas, w pot-zielonkowatg, ktéra z pod po-
marszczonej, z6ttej, nerwowo drzacej powieki, biy-
skata niekiedy ostrem, zimnem, przeszywajgcem Swia-
tlem.

Kobieta ta, na ktorej widok chciato-by sie albo
parskna¢ smiechem, albo oczy zamkng¢, bytaz-by tg
dawng Cecylig Pompalinska, o kibici przypominajgcej
miodg tanig, o szafirowem, gitebokiem oku, o Scia-
gtym, smetnie bladawym owalu twarzy?

Tak, byta ona ta samag dawng Cecylig, wysztg tyl-
ko, niby odwrotnie wzieta Wenus, zmetnych, ciezkich
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fal kilkudziesieciu lat zycia, z gorzkich, metnych fal
mysli, ktore przez czas ten glowe jej napetniaty,
uczué, ktéremi sie karmita, oraz przyzwycza-
jen, natogéw, kapryséw, w ktérych sie nurzala. Za-
den mistrz pod stoncem poréwnaé sie nie moze
w sztuce snycerstwa— z zyciem. Urabia ono i prze-
rabia ksztatty ciat i duchéw, z bogactwem pomystow
przerazajgcem. W zaraniu zycia swego spotkate$ sie
byt z aniotem; czekaj, az zjawi sie on nad grobem
twym— ujrzysz szatana! Niekiedy bywa i odwrotnie;
niekiedy tez pod nieprawdopodobng niemal przemia-
na ksztattéw poszukaj tylko tresci — znajdziesz te
sarne!

Podobne ubieranie sie na codzien w dekoltowane,
obciste i zarazem bombiaste suknie, w loczki z pi6ra-
mi i w wielkg obfitos¢ peret, ztota i brylantéw, nale-
zato do znanych dobrze catej niemal Litwie, a nie-
przeliczonych dziwactw pani generatowej.

Mniejszem juz daleko, niemniej jednak spostrze-
zonem przez og6t dziwactwem jej byto to, ze, obwie-
szajac szyje swa pertami i ramiona okrywajgc bran-
soletami, pani generatowa nie nosita nigdy na pal-
cach zadnych pierscieni, zadnych, procz jednego ma-
tego pierscionka z brylantem, wygladajacym $réd
czarnej emalii, jak wielka, przeczysta fza. Pierscio-
nek ten, nie wyréwnywajacy wartoscig jednej z trzy-
stu peret, zdobigcych jej szyje, jednemu z kilkudzie-
sieciu kamieni, wprawionych w jej bransolety, stat
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sie przeciez nieroztgczna jakby czescig jej osoby. Nie
zdejmowata go nigdy w zadnej okolicznosci, i nie da-
wata mu nigdy towarzystwa. Ludzie szeptali, ze ,sta-
ra sknera” wierzy w talizmany i ze pierécionek 6w
ze tza brylantowa miat, wedle jej mniemania, czaro-
dziejska wiasnos¢ strzezenia od ognia, wody i ztodzie-
ja ogromnych jej bogactw.

W niewielkiem od pani generatowej oddaleniu, za
krosnami pod oknem ustawionemi, siedziala Leoka-
dya Pompalinskg, siostra rodzona Pawetka, a od
o$miu lat nieroztgczna dniem i nocg towarzyszka pa-
ni generatowej. Biate, przykre swiatto, z okna pada-
jace, oSwietlato pochylong nad haftem wysmukig i za
chudg nieco posta¢ tej, jak wiedziano powszechnie,
hoj nie przez pania generatowa optacanej panny do to-
warzystwa.

Niewielkg ksztattng jej gtowe okrywaly, z pury-
tanska niemal surowoscig uczesane, wilosy kruczej
czarnosci, lecz tu i owdzie potyskujace srebrzystemi
niémi siwizny, przedwczesnej widocznie, bo $niada
i dziwnie nieruchoma twarz Leokadyi, prawidtowoscig
zarysow i kolorytem cery, znamionowata najwyzej lat
dwadzie$cia oSm.

Trzecig nakoniec osobg, znajdujgca sie w salonie,
byt, tuz obok pani generatowej na fotelu siedzacy, Pa-
wetek.

Pani generatowa toczyta z Pawetkiem rozmowe,
nader wida¢ zywag, bo malutka jej os6bka rzucata sie
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na szerokiej kanapie w nerwowych, nieréwnych ru-
chach i podskokach, a zpiersi jej ulatywaty urywane,
piskliwe dzwieki, majace oznacza¢ $miech, a w rze-
czywistosci ani do tego ohjawu wesotosci ludzkiej, ani
do niczego najzupetniej niepodobne.

— Tak, tak, kochany wacpanie! — mowita, chi-
chocac niby i podwijajac pod siebie nogi, aby je znéw
z wysokiej kanapy zwiesi¢, o wiele niemi podtogi nie
dotykajac — tak, tak, postuchaj mnie tylko waépan,
wyucz sie rzemiosta jakiego: szewctwa, krawiectwa,
czy czego$ podobnego, a obaczysz, ze wyjdziesz na
tern dobrze! wysSmienicie! Dodaje tu zresztg, do-
daje, ze jezeli tak sobie postgpisz, bedziesz w te-
stamencie moim notowany! zobaczysz, jak be-
dziesz...

— Przyznam sie, pani generatowej — przerwat
Pawetek, ktory usmiechat sie i rumienit naprzemian
—Ze mi juz podobne emancypowanie sie samemu nie-
raz do gtowy przychodzito.

—mEmancypuj sie, kochany waépan! emancypuj!
I tylko pamietaj, aby$ nad twoim szewckim, czy
tam, jak sobie chcesz, kupieckim zaktadem ogromny
szyld zawiesit, a na szyldzie, zeby wielkiemi, notuj to
sobie wacpan, wielkiemi literami wypisane stato: ,Pa-
wet Pompalinski!” Przyjade sama do Warszawy, ze-
by to zobaczy¢, i zanotuje cie dobrze w moim testa-
mencie!

— Trudno-by mi to przyszto z powodu przykro-
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éci, jaka-bym uczynit domowi, w ktérym, badZ co
badz, wzrostem i jako tako przezytem dotad...

— Jako tako! — podchwycita generatowa — do-
brze powiedziate$, kochany wacépan! dobrze powie-
dziate$: jako tako! — Chichotata znowu piskliwie, po-
wtarzajac w nieskonczonos¢ zda sie wyraz przez Pa-
wetka wymowiony.

— Szyld, o ktérym pani generatowa méwi, uka-
zat-by sie szczeg6lnie w pore w tym czasie, gdy do-
mowi hrabiéw przybedzie nowy splendor, pod posta-
cig dyplomu hrabiéw panstwa rzymskiego...

Pani generatowa przestata nagle chichota¢ i ru-
sza¢ sie na kanapie. Oczy jej przylgnelty do twarzy
Pawetka.

— Aha! — zawotata— styszatam! styszatam! kt6-
ry$ tam z nich pojechat do Pizymu...

— Hrabia MS$cistaw...— podjat Pawetek.

— Mscistaw! Mscistaw! styszatam! styszatam! fa-
woryt podobno pana Swiatostawa! prawe oko! prawa
reka! portret stryjaszka! czy tak? prawda? moéw, ko-
chany wacpan!

— Nie zdaje mi sie, aby hrabia Swiatostaw zywit
szczegoblne jakie$, wyjatkowe, tkliwe uczucia dla star-
szego ze swych synowcdw... Uczu¢ podobnych zre-
sztg nie ma on, zdaje sie, dla nikogo...

— Dla nikogo! nikogo! — zachichotata znowu ge-
neratowa.— To bardzo pieknie! to bardzo przyje-
mnie, to bardzo wesoto!
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— Nie mozna jednak powiedzie¢, aby los i powo-
dzenie w sSwiecie mtodych hrabidéw nie obchodzity wca-
le hrabiego Swiatostawa. | owszem, ma on ich, jak
sie zdaje, za przybranych synéw swoich, a nawet hra-
biemu Cezaremu, wbrew wszystkim innym cztonkom
rodziny, okazuje czasem, bardzo rzadko wprawdzie,
wyjatkowg zyczliwosé...

— Hrabiemu Cezaremul doprawdy! Dlaczeg6z
to? styszatam przeciez, ze ten wasz Cezary jest, ko-
chany wacépanie, wielkim ostem...

— Wistocie, uwazajg go w rodzinie za bardzo,

jesli tak wyrazi¢ sie godzi, ograniczonego... — z pew-
nym jakby zalem potwierdzit Pawetek.
— Ograniczonego! — zachichotata znowu gene-

ratowa — no, prosze! prosze! Pompalinski ograniczo-
ny! Jaki to czasem ten Pan B6g bywa kaprysny! Ze-
by to stworzy¢ Pompalinskiego bez rozumu, chi!
chi! chi!

Przestata nagle chichotac.

— No, ale méw-ze, kochany waépan, co o tym
dyplomie hrabiowskim! Nie dostang go pewnie! co?
pewno nie dostang? co?

Gdy wymawiata urywane pytania te, oczy jej nie-
spokojnie biegaty po twarzy Pawetka.

— Owszem — odpart Pawelek — hrabia Msci-
staw zawiadamiat przed kilku dniami rodzine swa, ze
prawie juz jest pewny otrzymania dyplomu.

Pani generatowa zywym nadzwyczaj ruchem po-
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niosta do ust batystowg chustke, Kktérg trzymata
w reku, i rozek jej pomiedzy zdrowe jeszcze biate ze-
by witozyta, Takie kasanie chustki byto u niej zwy-
kle niemylng oznaka uczuwanej irytacyi i gtebokiega
namystu.

— Prawie pewny! — zapiszczata — no prosze!
prawie pewny! | c6z? pan Swiatostaw bardzo z tego
kontent? bardzo? c6z? bardzo kontent?

— Watpi¢ nie mozna, ze pan hrabia bedzie za-
dowolonym z nowego splendoru, przybywajacego ro-
dzinie, ktérej jest glowag, o tyle... o ile moze by¢
z czegokolwiek zadowolonym...

Generatowa nic z razu nie odpowiedziata. Odwro6-
cita od twarzy Pawetka oczy, zielonkowate teraz a ostro
potyskujace, i utkwita je w przeciwlegtej Scianie. Za-
razem rog chustki, trzymanej w rece, znikat coraz
bardziej w jej ustach, a szczeki poruszaly sie zywo,
gryzac i drac haftowany batyst. Wida¢ byto, ze my-
Slata nad czem$ pracowicie. Po dos$¢ dtugiej dopiero
chwili i na-pét tylko z ust chustke wyjmujac, zawota-
ta, a raczej zapiszczata nagle:

— Cobz, kochany wacpanie! sprzedajecie stysza-
tam, Malewszczyzne.

— Malewszczyzna przypadta w udziele hrabiemu
Cezaremu, jak tez i pie¢ innych folwarkéw. Ale ro-
dzina mitodego hrabiego mniema, ze korzystniej dla
niej bedzie daleko, caty ten fundusz, w ziemi posiada-
ny, spienigzyc...
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— | ktéz to? ktéz tak mniema? Pan Swiatostaw
pewno?

— Hrabia Swiatostaw trzyma w swycb reku gt6-
wny ster intereséw rodzinnych...

— Naturalnie! naturalnie! bardzo pieknie! bar-
dzo wspaniale!l Sprzedajecie wiec Malewszczyzne?...,

— Jutro sporzadzong ma by¢ przedwstepna
umowa...

— Bardzo pieknie! bardzo zacnie! bardzo po
obywatelsku! Sama' bo tez pora teraz wyprzedawad.
tu majatki! niech tam juz ja... mam takze folwark do
zbycia... ale mnie tam nic nie obchodzi... co mi tam
do tego-wszystkiego! ale pan Swiatostaw, taki wielki
pan... taki madry cztowiek!... i filantrop, styszatam,
i filozof, i co tam jeszcze wiecej... Slicznie robi! zacnia
robi, po obywatelsku robi, wyprzedajac majatki swego
synowca! ale on dba o niego wida¢, bardzo dba o te-
go gtupiego Cezarka, kiedy tak zajmuje sie jego inte-
resami! a korzystna to sprzedaz?

— Bardzo, jak na te czasy...

— Bardzo! no prosze! to ten ulubiony Cezarek
stryjaszka bardzo bedzie bogaty. A ozenig go zaraz?
co? powiedz, kochany wacdpan! pewno juz tam pan
Swiatostaw ksiezniczke jaka, czy grafianke, dla fawo-
worytka swego w pogotowiu trzyma? co?...

— O ile wiem. hrabia Cezary marzy o matzen-
stwie z mitosci...

— Z mitosci! bardzo pieknie! bardzo poetycznie!
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romansowy Pompaliniski! Pompalifiski romansowy! na
wystawe wiezé, za biletami pokazywac...

Nagle pani generatlowa mowié przestata i, dobrg
juz potowe chustki w usta wsunawszy, a gryzac ja
i przezuwajac energiczniej jeszcze niz wprzody, po-
padta w dtugie, gtebokie zamyslenie. Ocknawszy sie
z zamyslenia, zywo bardzo zwrdcita gtowe ku siedza-
cej u oka pannie do towarzystwa.

— Niech panna idzie i kaze mi obiad przynie$¢
do mego pokoju! Niech panna powie Ambrozemu,
zeby postat natychmiast konnego postanca po Icke
Zelmowicza... zeby mi tu za godzine byt i w moim
pokoju stawit sie. Niech panna brata potraktuje za-
ciereczkg, ktéra gotuja na obiad, i niech panna do
mego pokoju nie wchodzi, dopéki nie zadzwonie...

Rzekiszy to wszystko, porwata sie bardzo szybko
i bardzo zwawo z kanapy, nie kiwngwszy nawet gto-
wa Pawetkowi, drobnym kroczkiem przebiegta znacz-
ng cze$¢ wielkiego salonu i znikla za drzwiami
przylegtego pokoju. Gdy biegta, bombiasta liliowa
jej suknia mienita sie, fruwala i szelesciata, perty
dzwonity na chudej szyi, a nad gtowg amarantowe
piérko trzesto sie jak w febrze.

Wraz z ostatnim wyrazem wydawanych przez pa-
nig domu rozkazoéw, Leokadya podniosta sie z za kro-
sien w catej wysokosci swej smuktej postaci, i szty-
wna, wyprostowana, z marmurowo nieruchoma twa-
rza, przechodzita przez salon.
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— Leosiu! — zawotat na nig z cictia Pawetek,
powstajac z fotelu.

Nie odwrdcita glowy. Zadnem stowem ani spoj-
rzeniem nie odpowiedziata na wotanie brata i wyszta
z salonu.

Pawetek stangt nad opuszczonemi przez siostre
krosnami i szklany wzrok utopit w barwistym hafcie,
na krosnach rozpietym.

— Boze moéj! — szepnat — przez ile to lat,
przez ile to juz dni, ta biedna Leosia haftuje tu,
siedzgc tak pod oknem i stuchajgc piskéw tej starej
czarownicy! Biedna siostra!

Leokadya wrécita do salonu i szta znowu ku
krosnom. Pawetek droge jej zastgpit i ujat jg za reke,
ktéra, $niada, podtuzna i delikatna, zimno i nierucho-
mie pozostata w jego dioni.

— Obojetnie witasz mie, Leokadyo — zaczat
z zalem Pawetek, — a przeciez dzis widzimy sie
pierwszy raz po dwuletniem rozitgczeniu.

— Cbz ztad? — odparta Leokadya, tagodnym
lecz zimnym gtosem — byt przeciez czas, w ktérym
nie widywalismy sie z sobag po lat kilka. Przywy-
ktam do tego.

— | powiedz takze, iz stracitas dla mnie wszelkie
przywiazanie.

Leokadya po raz pierwszy w ciggu rozmowy
podniosta na brata oczy, duze, czarne, z dziwnie za-
mglonem, zmartwiatlem jakby spéjrzenniem.

Orzeszkowi. Tom XXV, 13
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— A ty?—zapytata glosem obojetnym, a zarazem
cien smutnego jakby usmiechu przewinat sie po jej
ksztattnych, bladawych ustach, aby wnet znikng¢
i pozostawi¢ na twarzy catej zwykly jej wyraz ka-
miennej prawie obojetnosci...

— Ja? — odpart zywo Pawetek — ja kocham
cie zawsze, Leosiu! Chwile dziecihstwa, ktoreSmy ra-
zem spedzili w domu rodzicow naszych, nie wyszty mi
nigdy z pamieci.

— Doprawdy? — krdtkiem i obojetnem pytaniem
odpowiedziata Leokadya. Zarazem usiadla przed
krosnami i zaczeta rozwija¢ motek barwistej widczki.

— Mozesz-ze watpi¢ o tem, Leosiu?

— O czem-ze na $wiecie zwatpi¢ nie mozna?

— Widaé dobrze, ze$ tyle lat przepedzita z panig
generatowg, ktéra zdaje sie, ze w nic bozkiego nie
wierzy. Nie powinna$ przeciez watpi¢ 0 mojem sercu?

Leokadya podniosta znowu metne swe, chiodne’
spojrzenie na brata i zapytata:

— Dlaczego?

— Dlaczego? — wybuchngt Pawetek — dlatego
przeciez, ze powinna$ wiedzieé, iz mam serce!

— Zkadze mam o tem wiedzie¢?

— Mogta-by$ uwierzy¢ mi, gdy ci to méwie! —
na-p6t gniewnie na-p6t z bélem odpart Pawetek.

— Wszyscy mowia, ze maja serce. Jest to pre-
tensya najogélniejsza pomiedzy ludZzmi i najmniej ze
wszystkich uzasadniona.
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— O moéj Boze! co sie tez stato z tobg, Leosiu!
Jeste$ zimnag, jak 16d, a gorzka, jak piotun!

— Czy mniemasz, ze, zyjagc tu od lat oSmiu,
mogtam zachowac czuto$¢ gotebia i stodycz miodowa?

— Prawda! nie jeste$ szczesliwg... to¢ ija prze-
ciez nie na rézach spoczywam... chleb taskawy jem...
mezczyzng jestem i niczem jestem, a jednak...

— Zyjesz wséréd szerokiego $wiata... a ja... tul...

Odjeta reke od krosien i suchym, acz szerokim
giestem, wskazata na martwo za oknami lezacy dzie-
dziniec, ogromny nagi salon i drzwi, za ktéremi
przed chwilg znikneta pani generatowa.

— Tak; — smutnie rzekt Pawelek — a przeciez
i tu widywaé¢ musisz mnoéztwo ludzi. Do pani gene-
ratowej zjezdzajg sie, jak na odpust...

— Nie naleze do towarzystwa tych ludzi... —
rzucita Leokadya.

— Czyz nikt z nich nie zwrécit uwagi na ciebie?
nie spostrzegt twej pieknosci? nie ocenit twych zalet?
czyz i ty sama wsrod tylu osob nie znalaztas takich,
ktére-by ci rozgrzaty serce i uprzyjemnity zycie?

— Chciata-bym, abys$ byt tu Kiedykolwiek, gdy
te... osoby... bedg tu wszystkie razem zebrane! Bar-
dzo jestem ciekawg, czy uczui-by$ serce twe rozgrza-
nem i uprzyjemnionem zycie?

Pawetek westchnat.

— Czy myslisz — rzekt, — ze ja pomiedzy anio-
tami zyje?

13*
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— Tern gorzej—wymoéwita Leokadya i pochylita
sie nad wielka ponsowa ro6za, ktérej wyszywanie kon-
czyta. -

Pomiedzy rodzenstwem nastgpito dos¢ dtugie mil-
czenie. Pawelek stat naprzeciw siostry, po drugiej
stronie krosien, ze skrzyzowanemi na piersi ra-
mionami. Zmartwiony z razu i obrazony obojet-
nem przyjeciem i catem zachowaniem si¢ siostry, te-
raz czut sie widocznie zniecierpliwionym i zaktopo-
tanym.

— Powiedz mi, Leosiu — ozwat sie porywczo
nieco — czy ci si¢ bardzo juz sprzykrzyto to wie-
kuiste wyszywanie na kanwie ro6z i niezapomi-
najek?

— CO0z robi¢? — odparta obojetnie — skoro
w nas, ani na okoto nas nie rozkwitaja kwiaty zy-
we, dobrze jest mie¢ przed oczyma choc-by widcz-
kowe.

— Winszuje — catkiem juz gniewnie rzucit Pa-
wetek— co do mnie, boli mnie bardzo, gdy patrze na
rzeczy, ktore widywatem dawniej zywemi i pieknemi,
a ktére ukazujg mi sie teraz w stanie skamienia-
tosci !

Wzigt za kapelusz i wyciggnat reke ku siostrze.

— Badz zdrowa, Leosiu! zobaczymy sie zapewne
znowu za jakie lat kilka!

Igta wypadta z cienkich, delikatnych palcow
Leokadyi.
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— Gniewasz sie na mnie, Pawetku? — zapytata,
azarazem w oczach jej, podniesionych na twarz brata,
po raz pierwszy i na kréciutko migneta drobna
iskierka uczucia.

— Juz tez nie mam zdaje sie powodu zachwycaé
sie nad sposobem, wjaki sie ze mna obchodzisz —
odrzekt, utagodzony juz nieco, brat.

Zatujac jakby chwilowego objawu bardziej miek-
kich uczué, Leokadya wroécita do swej roboty.

— Nie miatam tez i nie mam najmniejszej pre-
tensyi do zachwycania kogokolwiek towarzystwem
mojem ; — rzekla oschlej jeszcze, niz moéwita
wprzédy.

— A jednak—zblizajgc sie ku niej, zaczat Pawe-
tek — gdyby$ tylko chciata,., dwoje nas jest tylko na
Swiecie... moglibySmy powierzy¢ sobie wzajem to, co
nam dolega...

Szybkim ruchem, przelekniona jakby, podniosta
gtowe.

— Powierza¢? — powtérzyta. — Na c06z-by sie
to zdato? Przywyktam milczed.

— Ja-bo znowu catkiem innej, niz ty, jestem na-
tury! — wybuchnat Pawetek.— Umiem jeszcze, dzieki
Bogu, wierzy¢ i nie kocham sie bynajmniej w dzikiem
jakiems$ milczeniu!

— Winszuje! — krotko i nie podnoszac oczu
z nad roboty, rzekta siostra.

Milczeli znowu chwile. Pomiedzy rodzehstwem
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tern, ktére jednak caty wiek dzieciecy spedzito razem
i z ktérego jedno o rok jeden tylko starsze byto od
drugiego, dtugie roztgki i anormalne jakies wa-
runki zycia i rozwijania sie wystawity wysoka, sil-
na przegrode z lodu i gtazow. Chciat i usitowat
obali¢ jg Pawetek, nie chciata i nie usitowata Leo-
kadya.

Wnoszac z catej osoby jej, mniemaé-by nawet
mozna, ze niczego pod storicem nie chciata i o nic sie
nie starata.

— Czy czesto odwiedzasz ciotki nasze? — zapytat
brat z kapeluszem w reku, stojac przy krosnach.

— Odwiedzam je dwa razy na rok, to jest za ka-
zdym razem, gdy otrzymuje moje zaptate...

— Ktoéra odwozisz ciotkom...

Milczata.

— Chciat-bym takze odwiedzi¢ ciotki nasze!

— Dobrze. PrzyjedzZ tu jutro, pojedziemy razem.
Jutro wiasnie moj termin.

Pawetek, na-p6t z gniewem, na-pét swawolnie, po-
chwycit reke siostry, wyjat z jej palcoéw igte i pochy-
lajac sie, aby zajrze¢ w oczy, zawotat.

— Leosiu! kochana, biedna siostro moja! czyz
tak juz dzi$ rozstaé sie ze sobg mamy? czyz nie po-
wiesz mi zadnego stowa, ktdre-by ci z serca wypty-
neto? nie dasz mi zadnej dobrej rady?

Leokadya zdawata sie waha¢ przez chwile po-
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miedzy oschtem milczeniem, ktdére zrosto sie byto
jakby z jej naturag, a cieplejszem, miekszem uczu-
ciem, ktdre znowu blada iskierkg zaswiecito w jej
oku. Nie wysuneta z dioni brata reki swej, jak to
byta uczynita przy poczatku rozmowy, lecz, wypro-
stowana i sztywna jak zwykle, powstata z za kro-
sien, i ze spuszczonemi powiekami zwolna wy-
rzekta:

— Jakiez ja ci stowo powiedzie¢ moge, ktore-bymi
z glebi serca plynelo? Zycie jest smutng rzecza, moj
Pawle. Jakiej-ze ci dobrej rady udziele? Nie wiem,
nie znam szerokiego S$wiata, ws$rdd ktorego przeby-
wasz; nieSwiadoma jestem jego potrzeb i stosun-
kéw... ale postap moze wedle rady generalowe;j...
jezeli mozesz... jezeli ci Zzle, postaraj sie, aby byto
lepiej...

— Dzigkuje ci i za to — wyrzekt Pawel, i z isto-
tnem wzruszeniem pocatowat reke siostry, ktéra na
zywy uscisk jego odpowiedziata lekkim bardzo zale-
dwie usciskiem.

Wychodzgc z salonu, Pawetek spotkat sie we
drzwiach z lzraelitg, Ickiem Zelmanowiczem, styn-
nym podéwczas w okolicy catej handlarzem majat-
kéw obywatelskich. Streczyt on witascicielom miej-
scowym nabywcéw, ze stron odlegtych przybywaja-
cych, nabywcom wiascicieli, chetnych do pozbycia sie
swej wiasnosci. Bral na siebie przedwstepne kroki,
ntatwiat zawieranie umoéw, psuwat trudnosci. Zara-
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zem byt on faktorem w innych jeszcze pomniejszych
dziedzinach handlu, odwiecznym i domowym prawie
tutunfackim generatowej, z ciatem i duszg ustugom
jej oddanym.

W diugim chatacie, z czapka wyszarzang w reku,.
Icko Zelmanowicz, gtaszczac dtugie rude pejsy, zwol-
na przeszedt przez salon, a zatrzymujac sie w poblizu
drzwi sypialni generatowej, zapytat:

— Czy pani generatowa tam?

— Tam — odpowiedziata Leokadya, gtowy nie
podnoszac.

— Czy moge wejsc¢?

— Mozesz.

Izraelita bez najmniejszego szelestu drzwi otwo-
rzyt i rowniez cicho zamknat je za soba.

WsSrod ciszy zupelnej, ktora wielki salon zalegta,
dochodzit z sgsiedniego pokoju piskliwy gtosik genera-
towej, wykrzykujgcej bardzo zywo i chichocacej tak,,
jak chichotata ona zwykle, na-pét spazmatycznie, na-
pot zjadliwie. Od czasu do czasu basowym gtosem
odezwat sie i Zelmanowicz, zapytujgc lub odpowiada-
jac. Rozprawa ta trwata dobrg godzine, poczem.
otworzyty sie znowu drzwi cichutko i Zelmanowicz
ukazat sie w progu sypialni.

— lcek! — z giebi pokoju piskliwie a donos$nie
dzwieczat za odchodzgcym glos generatowej — pa-
mietaj lIcek! jezeli mi ten interes urzgdzisz, bedziesz
notowany w moim testamencie!
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Izraelita zgiat sie w nizkim ukionie i odszedb»
W sypialni ozwat sie silnie poruszony dzwonek..
Leokadya wstata od krosien i, niepo$piesznym bynaj-
mniej,- lecz powolnym i réwnym, jak zwykle, krokiem,,
zmierzyta ku sypialni.

Sypialnia pani generatowej byta bardzo do salonu
podobng, wielka, wysoka, razaco Swiatlg i posepnie
pustg komnatg. W gtebi jej tylko istniat kacik bar-
dziej nieco przytulny. Stata w nim kozetka wygo-
dna, przed nig czworokatny duzy stolik, obok kozetki
staroswieckie, ozdobne, mnéztwem szuflad hermetycz-
nie zamykanych opatrzone, biuro. Przedmiotami
jednak, ktére w mieszkaniu tem, pustem, oschiem,
zimnem, najbardziej uderza¢ i nawet zadziwia¢ mogty,
byty obrazy i obrazki, okrywajgce naprzeciw kozetki
czes¢ Sciany, z ktorej tu i owdzie opadat tynk, sinawg
farbg powleczony. Byly to obrazy réznych rozmia-
row i réznej wartosci: pastelami i olejnemi farbami
malowane, sztychy, a nawet mate z illustracyi jakich$
powycinane drzewo—i staloryty. Caly ten zbi6r rézno-
rodny taczyt sie przeciez w jedne harmonijng catosc,
myslg, ktéra mu przewodniczyta. Akwarelle, sztychy
i drzeworyty, przedstawialy tam bez wyjgtku ciepte
jakie$, serdeczne sceny rodzinnego zycia, rodzinnych
mitosci i radosci, albo tez wizerunki wielkich, boha-
terskich czynéw odwagi i poswiecenia. 